177-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.177-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién
No.0801-1954-01675, actuando en mi condicién de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracién de este tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y MARIO
ANTONIO ROSA BAUTISTA, mayor de edad, soltero, Abogado y Notario, hondurefio,
con Documento Nacional de Identificacion No.1301-1955-00275 y R.T.N.
N0.13011955002750, en su cardcter de propietario, con domicilio en SANTA ROSA DE
COPAN y en trénsito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como LA
ARRENDATARIA y EL. ARRENDADOR respectivamente, libre y espontdneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcién de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 17 de febrero del 2023, se suscribi6 el contrato No.106-
2023 entre La Arrendataria y El Arrendador de un local en el municipio de GRACIAS,
Departamento de LEMPIRA, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO )
EJECUCION, GRACIAS, LEMPIRA y TRIBUNAL DE SENTENCIA, GRACI A
LEMPIRA, con vigencia de cinco meses, contados del 01 de enero del 2023 al 31 de ma

del 2023, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en
referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el 31 de diciembre del aifio
dos mil veintitrés. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL
ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado en Barrio

Mercedes, un lote con un 4rea de 2,808.91 V2, con las colindancias siguientes al norte mide
77 varas y colinda con propiedad del comprador Abogado Mario Antonio Rosa Bautista,
Cable Gracias S.A. DE C.V y Gina Rosario Padilla, al sur principiando en el esquinero
suroeste con rumbo este 33.50 varas de aqui con rumbo sur 21.64 varas y de aqui con
rumbo este se midieron 33.50 metros, colindando en estos tramos con propiedades de los
sefiores José Napole6n Vega y Hedicta GOomez, Juan Angel Perdomo Hernandez y Wilian
Wilson Walter, al este mide 52.64 varas y colinda con propiedad de herederos de Don
Jerezano Morales y al oeste mide 31 varas y colinda con calle principal de por medio, lo
cual acredita segln testimonio de Escritura Pidblica No.77, autorizada por La Notario
Reyna Auxiliadora Hércules, inscrita bajo el No.16, Tomo CLXXXVII del 15/07/04, del

Registro de la Propiedad y Mercantil de la ciudad de Gracias, Departamento de Lempira.
Contrato de Arrendamiento No.177-2023




CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un
imhueble para el funcionamiento del Juzgado de Ejecucién y Tribunal de Sentencia de
GRACIAS, Departamento de LEMPIRA, que cumpla con los requerimientos de espacio,
seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.-

CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble para ¢l funcionamiento del
Juzgado de Ejecucion y Tribunal de Sentencia de la ciudad de Gracias, Depto. de Lempira.
CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que
por tenerlo convenido da en arrendamiento a LA ARRENDATARIA, el inmueble descrito

en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) LA ARRENDATARIA estd
obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las
de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por
parte del arrendatario, como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberfas; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de
LA ARRENDATARIA el que no podré reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a EL. ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir
para ¢l fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, 1o que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademds de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
LA ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podrdn estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
LA ARRENDATARIA para oficinas de cardcter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacién de EL. ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméndose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D)

LA ARRENDATARIA no podrd arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera
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motivo suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccién de
cualquier cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA
ARRENDATARIA deber4 obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y sujetarse
a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedardn a beneficio del
inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble.
F) Previa notificacién verbal o escrita LA ARRENDATARIA permitird que EL
ARRENDADOR practique inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin
entorpecer las actividades de LA ARRENDATARIA, siempre v cuando lo haga con
notificacién de tres dias de anticipacién. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA
introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para
cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de
Inquilinato de Francisco Morazan. I) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por
pérdidas, deterioro o violacién que LA ARRENDATARIA sufriere en sus bienes o
pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO
DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es
por la cantidad de VEINTISEIS MIL TRESCIENTOS VEINTISEIS LEMPIRAS CON
78/100. (L.26,326.78)),incluido el 15% de impuesto sobre ventas, mismo que serd retenido

por la Pagaduria Especial de Justicia de acuerdo a los procedimientos internos ya
establecidos y enterado al fisco dentro de los plazos legales determinados en la normativa
tributaria vigente.-Los pagos serdn cancelados en forma mensual, afectandose el renglén
presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con
disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio DPP No.168-2023.- La gestion de
la factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento de]
Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprenta
emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); y la Constancia Electrénica de
Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccién
Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, serd enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA
SEPTIMA: VIGENCIA DEL _CONTRATOQ: Es convenido que el presente contrato
tendra vigencia de siete meses, contados del 01 de junio al 31 de diciembre del 2023,
prorrogable a voluntad de ambas partes, LA ARRENDATARIA pondra fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL. ARRENDADOR por

lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacién al articulo 38 de la Ley de

Inquilinato Vigente; asimismo, podrd rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al

dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescisién sin
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responsabilidad para LA ARRENDATARIA.CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION
DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminaré: 1.-

Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos

mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes.
4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones
establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA:
OBLIGACIONES DEL ARRENDADOR: Por su parte se obligaa liberar a LA
ARRENDATARIA de toda perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado,

con las salvedades previstas en el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente contrato: a) El

Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccion de Planificacion

Presupuesto v Financiamiento; b} Copia de Escritura Pablica o su equivalente, ¢) Oferta
Econdmica, presentada por el propietario del inmueble, d) Documentacién Personal de EL
ARRENDADOR, ¢) Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente
Contrato. CLAUSULA _ UNDECIMA: DECLARACION JURADA: EL
ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de las

prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion
del Estado y 29 de su Reglamento._CLAUSULA DUODECIMO: DECLARACION
JURADA: DECLARA EL ARRENDADOR QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN
LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE 1L.EY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-:

Para los efectos legales correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo

dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual
dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si o por interpdsita persona:
Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera,
convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida
la determinacién del origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacién, el destino el
“movimiento o la propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de
trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacién de moneda,
trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones
financieras, estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracién del Estado
a empresas privadas o particulares, secuestro, extorsién, financiamiento de terrorismo,
terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos y cualesquicra otro que atenten contra la
Administracién Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; 0 que no tengan causa o justificacién econdmica o licita de su procedencia.
CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de Ia Ley de Transparencia y Acceso a la

Informacion Piblica (LTAIP),y con la conviccion de que evitando las practicas de
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corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y
rendicidén de cuentas en los procesos de contratacién adquisiciones de Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre v voluntariamente a
1) Mantener el mds alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Repiblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacin y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la gjecucion
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningtn empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicién causa de este contrato, la informacién intercambiada fug
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirén |
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/0 penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento

de cualquiera delos enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
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Consultor. — i. La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacidn al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las

sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la eliminacién definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacidn. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir Ia
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,

fimmando  voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los/un dias del mes de junio del afio dos mil veintitrés.

ARTO ANTONIO ROSA BAUTISTA
EL ARRENDADOR

PODER JUD
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176-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.1 76-_2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién
No0.0801-1954-01675, actuando en mi condicién de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segun Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracién de este tipo de Contrato, en representaciéon del Poder Judicial y MARIO
ANTONIO ROSA BAUTISTA, mayor de edad, soltero, Abogado y Notario, hondurefio,
con Documento Nacional de Identificacién No.1301-1955-00275 y R.T.N.
N0.13011955002750, en su cardcter de propietario, con domicilio en SANTA ROSA DE
COPAN y en trnsito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como LA
ARRENDATARIA y EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontdneamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 017 de febrero del 2023, se suscribié el contrato
No.107-2023 entre La Arrendataria y EI Arrendador de un local en el municipio de
GRACIAS, Departamento de LEMPIRA, en el cual funciona el Archivo del
JUZGADO DE LETRAS de la ciudad de GRACIAS, DEPARTAMENTO DE
LEMPIRA con vigencia de cinco meses, contados del 01 de enero del 2023 al 31 de mayo

del 2023, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en
referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el 31 de diciembre del afio
dos mil veintitrés. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL
ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un local, ubicado en Barrio Mercedes,

con un area de 2,808.91 varas cuadradas, lo cual acredita segiin Testimonio Instrumento
No.77, autorizada por la Notaria Reyna Auxiliadora Hércules Rosa, e inscrita segin No.16,
Tomo CLXXXVII del 15/07/04 del Registto de Propiedad y Mercantil de Gracias,
Departamento de Lempira. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de

que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere

el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Archivo del Juzgado de Letras
de GRACIAS, LEMPIRA, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se
encuentre en  buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.- CLAUSULA

CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble para el funcionamiento del Archivo del

Juzgado de Letras de la ciudad de Gracias, Departamento de Lempira. CLAUSULA
QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo
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convenido da en arrendamiento a LA ARRENDATARIA, el inmueble descrito en la
clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) LA ARRENDATARIA estd obligado
a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de
aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por
parte del arrendatario, como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomeria, reparacién de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicién de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de
LA ARRENDATARIA el que no podré reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a ELL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir
para ¢l fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademds de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
LA ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serdn por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
LA ARRENDATARIA para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacién de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es ¢l caso) en el estado que le fue entregada, toméandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato v aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) LA
ARRENDATARIA no podrd arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA
debera obtener el consentimiento de EL. ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedarén a beneficio del inmueble, salvo las que

pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita LA ARRENDATARIA permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones

periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de LA
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ARRENDATARIA, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacién. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que LA ARRENDATARIA suftiere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de QCHO
MIL CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS. (L.8,050.00))incluido el 15% impuesto

Sobre Ventas, mismo que sera retenido por la Pagaduria Especial de Justicia de acuerdo a

los procedimientos internos ya establecidos y enterado al fisco dentro de los plazos legales
determinados en la nommativa tributaria vigente.- Los pagos seran cancelados en forma
mensual, afectdndose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segtin Oficio
DPPF No.168-2023. La gestion de pago se realizard cuando EL ARRENDADOR presente
ante Ja Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); v
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccién Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque
correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido
que el presente contrato tendrd vigencia de siete meses, contados del 01 de junio al 31 de

diciembre del 2023, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL. ARRENDATARIO

pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a ,

EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion

al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por
cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de |
Rescision sin responsabilidad para LA ARRENDATARIA. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL,PRESENTE _CONTRATO: El presente  contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL ARRENDADOR : Por su parte se
obliga a liberara EL. ARRENDATARIO de toda perturbacién embarazosa en el uso
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del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato.-
CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra

del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la

Direccién de Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o
su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacion Personal de EL ARRENDADOR, e) Cualquier otro documento que tenga
relacién con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

Jas prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento_ CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDADOR QUE NO ESTA
COMPRENDIDO _EN 1L.O DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en o dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpésita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacidn, el destino ¢l movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, tréfico de drganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracién del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias v delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; 0 que no tengan causa o justificacién
econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccidon
de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar la consolidacidén de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacidén y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener ¢l mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,

LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD

Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
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MANEJAMOS, ABSTENIENDONOQOS DE DAR DECLARARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones

publicas establecidos en la Ley de Contratacién de Estado, tales como transparencia,
igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucién del contrato ninguna persona que
actu¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningiin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Pricticas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se oftece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Pricticas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
Yy uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para
efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacién o
adquisicion causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirén la responsabilidad por el suministro
de informaci6n inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez,
abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere
lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta
Cléusula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la
que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores
de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula daré lugar:
a) De parte del Contratista o Consultor. — i. La inhabilitacion para contratar con e] Estado,
sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacién al
trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su
caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la
eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o
que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y

Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos
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de contratacién. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin

perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.
En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en
el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del

Contrato, firmando voluntariamente para constancia”._CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las cldusulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los un dias del mes de junio del afio dos mil veintitrés.

}—fﬂtima Linea

ﬂ /—5
AQUEL OBANDO RIO ANTONIO ROSA BAUTISTA

YA PRESIDENTA : EL ARRENDADOR

PODER J UDICL
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178-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.178-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién
No0.0801-1954-01675, actuando en mi condicion de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracion de este tipo de Contrato, en representacién del Poder Judicial vy MARIO
ANTONIO ROSA BAUTISTA, mayor de edad, soltero, Abogado y Notario, hondurefio,
con Documento Nacional de Identificacién No.1301-1955-00275 y R.T.N.
No.13011955002750, en su carécter de propietario, con domicilio en SANTA ROSA DE
COPAN y en trdnsito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracién de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como LA
ARRENDATARIA y EL ARRENDADOR respectivamente, libre ¥y espontdneamente
manifestamos que convemimos en celebrar la suscripcién de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 17 de febrero del 2023, se suscribié el contrato No.108-
2023 entre La Arrendataria y El Arrendador de un local en el municipio de GRACIAS,

Departamento de LEMPIRA, en el cual funciona la oficina de la Psicologa del
JUZGADO DE EJECUCION de la ciudad de GRACIAS, DEPARTAMENTO DE
LEMPIRA con vigencia de cinco meses, contados del 01 de enero del 2023 al 31 de mayo
del 2023, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en
referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el 31 de diciembre del afio
dos mil veintitrés. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL
ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un local, ubicado en Barrio Mercedes,

con un area de 2,808.91 varas cuadradas, lo cual acredita segiin Testimonio Instrumento
No.77, autorizada por la Notaria Reyna Auxiliadora Hércules Rosa, e inscrita segun No.16,
Tomo CLXXXVII del 15/07/04 del Registro de Propiedad y Mercantil de Qracias,
Departamento de Lempira. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de

que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere
el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento de la oficina de la Psicéloga del
Juzgado de Ejecucién del municipio de GRACIAS, Departamento de LEMPIRA, que
cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas

condiciones para el funcionamiento del mismo. - CLAUSULA CUARTA: OBJETO:
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Arrendar un inmueble para el funcionamiento de oficina de la Psicéloga del Juzgado de
Ejecucién de la ciudad de Gracias, Depto. de Lempira. CLAUSULA QUINTA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenetrlo convenido
da en arrendamiento a LA ARRENDATARIA, el inmueble descrito en la cldusula
segunda, en las condiciones siguientes: A) LA ARRENDATARIA esta obligado a las

reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicidén de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado el servicio de puerias, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serén a cargo de
LA ARRENDATARIA el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia igvales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a EL. ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberfas externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademds de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
LA ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serén por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
LA ARRENDATARIA para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) LA
ARRENDATARIA no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacién del contrato. E} Previamente a la introduccidn de cunalquier
cambio o alteracidén en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA
deberd obtener el consentimiento de EL. ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades

que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
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pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacién verbal o
escrita LA ARRENDATARIA permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de LA
ARRENDATARIA, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
anticipacién. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazén. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que LA ARRENDATARIA sufiiere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de TRES
MIL LEMPIRAS EXACTOS. (L.3,000.00)), los que seran cancelados en forma
mensual, afectandose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y

Locales™, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada seglin Oficio
DPPF No.168-2023. La gestién de pago se realizard cuando EL ARRENDADOR presente
ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); v
la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque
correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido

que ¢l presente contrato tendrd vigencia de siete meses, contados del 01 de Jjunio del 2023

al 31 de diciembre del 2023, prorrogable a voluntad de ambas partes, LA
ARRENDATARIA pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de
anticipacién, en aplicacién al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre v cnando se encuentre al da en el pago del alquiler, literal
este que se tomard como causal de Rescisién sin responsabilidad para LA
ARRENDATARIA. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminari: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas |
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL

ARRENDADOR : Por su parte se obliga a liberar a LA ARRENDATARIA de
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toda perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades
previstas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS
INTEGRANTES: Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre

Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccién de Planificacion Presupuesto y
Financiamiento; b) Copia de Escritura Piblica o su equivalente, ¢} Oferta Econdmica,
presentada por el propietario del inmueble, d) Documentacién Personal de EL
ARRENDADOR, e) Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente Contrato.
CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION JURADA: EL. ARRENDADOR declara

que no se encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas

en los articulos 15 vy 16 de la Ley de Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL
ARRENDADOR QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN 1O DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo

36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacién del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacion, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de tréfico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de
6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsién, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracién Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; 0 que no tengan causa o justificacion econdémica o licita de su procedencia.
CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la

Informacién Publica (LTAIP), v con la conviccién de que evitando las précticas de
corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones de Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a
1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
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INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLRACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una
2) estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los

cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley
de Contratacién de Estado, tales como transparencia, igualdad v libre competencia. 3) Que
durante la ejecucién del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacién y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencién  de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacién que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacién o adquisicién causa de este contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7)
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate, as{ como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte del
Contratista o Consultor. ~ i. La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral ¥, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la eliminacién definitiva del

(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
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denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacidn. ii. A la
aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segim ¢l
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido v todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los un dias del mes de junio del afio dos mil veintitrés.

Ultima Linea
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172-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.172-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada v
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacion
No.0801-1954-01675, actuando en mi condicién de Presidenta del lPoder Judicial de
Honduras, segiin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracién de este tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y NUBIA
ISIDRA AVILEZ CRUZ, mayor de edad, soltera, hondurefia, con Documento Nacional
de Identificacién No.0822-1956-00067 y R.T.N. No.08221956000676, en su caricter de
propietaria, con domicilio en el MUNICIPIO DE SANTA ANA, DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN vy en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias
facultades para la celebracién de este contrato Yy que para los efectos del presente se
identifican como LA ARRENDATARIA y LA ARRENDADORA respectivamente, libre
Y espontdneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcién de este
Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA
PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 17 de febrero del 2023, se suscribid el
contrato No.063-2023 entre La Arrendataria y La Arrendadora de un local en el
municipio de SANTA ANA, Departamento de FRANCISCO MORAZAN, en el cual
funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SANTA ANA, DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN, con vigencia de ocho meses, contados del 01 de enero del

2023 al 31 de agosto del 2023, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de
arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el 31 de
diciembre del afio dos mil veintitrés. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es propietaria de un inmueble

ubicado en el municipio de Santa Ana, Departamento de Francisco Morazan, segin consta

en documento de compra-venta de fecha veinticuatro de febrero del afio dos mil cuatro.
CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un

inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de Santa Ana,
Departamento de Francisco Morazan, que cumpla con los requerimientos de espacio,
seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.-
CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble para el funcionamiento del
Juzgado de Paz del municipio de Santa Ana, Departamento de Francisco Morazan
CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA. que
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por tenerlo convenido da en arrendamiento a LA ARRENDATARIA el inmueble descrito
en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) LA ARRENDATARIA estad
obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las
de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por
parte del arrendatario, como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomerfa, reparacidén de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de
LA ARRENDATARIA el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenfa el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
LA ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serdn por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podrén estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por

LA ARRENDATARIA para oficinas de cardcter Judicial sin poder darle otro destino o uso

sin autorizacion de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméndose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) LA
ARRENDATARIA no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA
debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA y sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho immueble. F) Previa notificacién verbal o
escrita LA ARRENDATARIA pemmitira que LA ARRENDADORA practique
inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de

LA ARRENDATARIA, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de
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anticipacién. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazin. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que LA ARRENDATARIA suftiere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CINCO MIL. LEMPIRAS EXACTOS (L.5,000.00), los que seran cancelados en forma

mensual, afectandose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y

Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio
DPPF No.168-2023.- La gestién de pago se realizard cuando LA ARRENDADORA
presente ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las
disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacién, Otros
Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de
Administracién de Rentas (SAR); v la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente.
Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccién Administrativa, a través del
Departamento de Servicios Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendrd vigencia de

cuatro meses, contados del 01 de septiembre del 2023 al 31 de diciembre del 2023,
prorrogable a voluntad de ambas partes, LA ARRENDATARIA pondré fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare 2 LA ARRENDADORA

por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacién al articulo 38 de la Ley

de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como. causal de Rescisién sin
responsabilidad  para LA  ARRENDATARIA. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION_ _DEL PRESENTE CONTRATO: El presente  contrato  de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA _NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA

Por su parte se obliga a liberara LA ARRENDATARIA de toda perturbacion
embarazosa en el uso del inmueble arrendado con las salvedades previstas en el presente
contrato. CLAUSULA DECIMA: DOQCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte

integra del presente contrato: a)El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria
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emitido por la Direccion de Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b) Copia
de Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econémica, presentada por el
Propietario del inmueble, d) Documentacién Personal de LA ARRENDADORA, ¢)
Cualquier otro documento que tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA
UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los

articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado vy 29 de su Reglamento.
CLAUSULA _DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA LA
ARRENDADORA QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN 1.O DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.- Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo
36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpésita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacién, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacién de moneda, trifico de
érganos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsién, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracion Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; 0 que no tengan causa o justificacién econdémica o licita de su procedencia.
CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la

Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y
rendicion de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones de Estado, para asi

fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a

1) Mantener el maés alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una
estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen

los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
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Contratacién de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que
durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion y que ninglin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizard: a) Pricticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mis partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencién de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacién que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacién o adquisicidn causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirén la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razdn del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros ¥ a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7)
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aqueljos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte
del Contratista o Consultor. — i. La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacién al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral ¥, €n su caso
entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la eliminacién
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
il. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que Correspondan
segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la

responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
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las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un dias del mes de septiembre del afio dos mil
veintitrés.

Ultima Linea —
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DIRECCION DE PLANIFICACION, PRESUPUESTO Y FINANCIAMIENTO

Tegucigalpa, M.D.C.,
7 de marzo de 2023

OFCIO DPPF No.168/2023
FODER JUDICIAL i
Licenciada DIRECCIGN A ATIVA
INDIRA TORC CABALLERO -
Directora Administrativa del Poder Judicial T 7 MR m
Su Oficina : (35
RECIBIDO
Estimada Licenciada Toro: VRPN

Le saludo cordigimente y 2 la vez tenge a bien dirigirme a Usted, en respuesta al Oficio No.240-DAP)-
2023 de fecha 6 de marzo del presente afic, comunicandole que después de realizar el andlisis
financiero en el rengldn presupuestario correspondiente en el Presupuesto 2023, se confirma

disponibilidad presupuestarie, hasta por un monto de QUINCE MILLONES QUINIENTOS NOVENTA Y

TRES MIL QUINIENTOS VEINTITRES LEMPIRAS CON 08/100 (L.15,593,523.08), afectando la estructura
siguiente:

Objeto del Gast

Agradecienco de antemano su atencion a la presente, aprovecho la oportunidad para reiterarie las
muestras de mi consideracion y estima.

AN
Atentamente, Vs
MARA, 4
R
EFArchivo
MiLssre

Elaborade por: Rony Fernande Romero

Palacio de Justicia, Edificic Administrativo 2do. nivel, Col. Miraflores, Tegucigalpa Hondures, Teléfono (504) 2240-8617
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DOCUMENTO PRIVADO DE COMPRA VENTA DE UNA CASA DR HARTTACION ¥ SOLAR UBTCARO EN--EL

CENTRO DEL MUNICIPIC DE SANTA ANA, FRANCESCO MORAZAN,

En el Municipio de Santa Ana, Francigco Morazan, a los veinticuatro dlas del mes

de febrero del afio dos mil cuatro, (2004), comparecen personalmente los Seficres

ROBERTQO ENRIQUE AVILEZ CRUZ, Mayor de Edad, Soltero, Comerciante, Hondurehdo y Ve-

cino del Municipio de Santa Ana, Francisco Morazdn, con Tarjeta de Identidad No-~

mero 0822-1951-00039 y SAGRARIO YOLANDA AVILEZ CRUZ, Mayor de Edad, Soltera, Ba-

chiller en Ciencias y Letras, con domicilio en La Aldea La Bodega, Jurisdiccidm

de este Municipio, Departamento de Francisco Morazdn, con Tarjeta de Identidad

jiNimero 0822-1959-00011, en su condicidn de "LA COMPRADORA", quienes asegurando

encontrarse en el pleno goce de sus derecos civiles, libre v espontdneamente, ex4

presan gue mediante este Acto, han decidido celebrar un Contrato de Compra Venta

de urna Casa y Solar ubicada en el Centro Urbano del Municipio de Santa BAna, De-

partamento de Francisco Morazédn, como asl 1o hacen, el cual se regird de acuerdo

a las siquientes cldusulas. PRIMERA: El Compareciente Sefior RQBERTO ENRIQUE -

AVILEZ CRUZ, "EL VENDEDOR", declara gque por compra de hiciera al Sefior Rafael —-

Silve Espinoza, en fecha veintinueve (29) de diciembre del ato Mil Novecientos

Setenta y Siete ({1977), tal v como reza en el antecedente adjunto, soy dueho le-

gitimo de una parcela de terrenc capaz de medir catorce (14 VRS) de large por --

giete varas de ancho (7 VRS}, el cual se encuentra ubicado en el Centro Urbano

del Municipio de Santa Ana, Francisco Morazdn, con travesla de cerca de piedras,

muro de blogue de concreto v verja de metal a su alrededor, teniendo como colin-

dancias las siguientes: AL NORTE: Con propiedad del Sefior.Eusebioc Adan Aguilar

C., ¥ travesla de cerca de la propiedad de "LA COMPRADORA™; AL SUR: Con terrenc

libre Calle Publica de por medio; AL ESTE: Con propiedad de la Casa Cural Vie-







19

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

2%

22

23

24

25

ja ahora de la Sedora Lidia Vasguez viuda de Alvarado y Calle de por medio y AL

OESTE: Con propiedad de los Herederos de la Sedora Mercedes Alonzo Viuda de Ze-

laya, v travesla -de muro de concreto de por medio, epcontrandose con dicho solar
: 1)

1z edificacién de una Casa de Habitacién, de paredes de ladrililo, techo de made-

ra, encielado con ldmina de panelit cubierto con teja y piso de ladrillo liso, -

consta de una sala grande, un comedor mediano ¥y cocina independiente, letrina

sanitaria, pila de abastecimiento, un lavanderc y una llave para agua, puertas -

v ventanas de laurel, disehadas y totalmente seguras, teniéndose un total de

drea de noventa y ocho (98} metros cuadrados, la cual ha estado por espacio de

veintisiete (27) ahos en guieta, pacifica e ininterrumpidamente en posesidn.-

SEGUNDA: githe. mariiféstando el Sefior ROBERTO ENRIQUE AVILEZ CRUZ, que la propie-

dad descrita en la Clausula que antecede, la obtuvo tal y como lo deja indicado

en la CLAUSULA PRIMERA, por lo que en esta fecha se la da en venta real y ernaje-

nacién perpétua dicha casa y solar antes descrita a la Sefiora SAGRARIO YOLANDA

AVILEZ CRUZ, de generales conocidas anteriormente por la suma de SETENTA Y SIETE

MIL LEMPIRAS EXACTOS (LPS. 77,000.00}, moneda de curso legal en el pals, valor

que confieso haber recibido de "LA COMPRADORA", 5 mi entera satisfaccidn, por lo

que a partir de esta fecha me quito y aparto del dominio, accidn, uso, posesidn

v demis derechos reales tenidos en dicho Inmueble objeto de este Contrato y se

 la Traspaso a "LA COMRPADORA", gquedando obligado a la eviccidn y saneamiento de

egta Venta con arreglo a derecho.— TERCERA: Por su parte, la Sehora SAGRARIO

YOLANDA AVILEZ CRUZ, dice gue es cierto lo declarado por el Senédr ROBERTO ENRI-

QUE AVILEZ CRUZ, "EL VENDEDOR", oy lag clausulas gue anteceden por lo gue acepty

la venta gue el Sehor AVILEZ CRUZ, le hace, posesiondndose del Scolar y Casa de

Habitacion, ubicada en el Perlmetro Urbano del Municipio de Santa Ana, Departa-
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mento de Francisco Morazdn, con todos sus usos v servidumbres, por lo que a par-—

tir de esta fecha se deberd de tener a la Sefora SAGRARTO YOLANDA AVILEYZ CRUZ,

como su legltima propietaria.— Asl firman v otorgan el presente Documento de

Compra Venta de un Solar y una Casa de Habitacidn en el Centro Urbano de este Mu

nicipio de Santa Ana, Departamento de Francisco Morazdn. ROBERTO ENRIQUE AVILEZ

CRUZ __"EL VENDEDOR" v SAGRARIQO YOLANDA AVILEZ CRUZ "LA COMPRADCORA", ante los ~

Testigos de ley correspondientes.- Alex Armando Avilez Cruz, Licenciado en Cienl

cias Jurldicas y Sociales, vecino del Municipio de Santa Ana, Departamento de -
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063-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.063-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada
y Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién
No.0801-1954-01675, actuando en mi condicién de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracién de este tipo de Contrato, en representacién del Poder Judicial y NUBIA
ISIDRA AVILEZ CRUZ, mayor de edad, soltera, hondurefia, con Documento Nacional
de Identificacion No.0822-1956-00067 y R.T.N. No.08221956000676, en representacién
de la propietaria SAGRARIO YOLANDA AVILEZ CRUZ, segin consta en el Poder
General otorgado el 31 de octubre de 1996, con domicilio en el MUNICIPIO DE SANTA
ANA, DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN vy en trdnsito por esta ciudad
capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este contrato y que para los
efectos del presente se identifican como LA ARRENDATARIA y LA ARRENDADORA
respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que convenimos en celebrar la
suscripeién de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 04 de enero del 2022, se
suseribi6 el contrato No.062-2022 entre La Arrendataria y La Arrendadora de un local

en el municipio de Santa Ana, Departamento de Francisco Morazdn, en el cual
funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, SANTA ANA, DEPARTAMENTO DE
FRANCISCO MORAZAN, con vigencia de un aflo, contados del 01 de enero del 2022 al
31 de diciembre del 2022, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de
arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en sun vigencia hasta el 31 dé
agosto del afio dos mil veintitrés. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es propietaria de un inmueble

ubicado en el municipio de Santa Ana Departamento de Francisco Morazin, segiin

consta en documento de compra venta de fecha veinticuatro de febrero del aiio dos
mil cuatro. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder

Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de
Santa Ana, Departamento de Francisco Moraz4n que cumpla con los requerimientos de
espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del
mismo.-CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Armendar un inmueble para el

funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de Santa Ana, Departamento de
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Francisco Morazén. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA
ARRENDADORA que por tenerlo convenido da en armrendamiento a La

ARRENDATARIA el inmueble descrito en la cldusula segunda, en las condiciones
siguientes: A) LA ARRENDATARIA estd obligado a las reparaciones locativas.~ Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicidn de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomerfa, reparacién de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicién de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de LA
ARRENDATARIA el que no podrd reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenfa el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir para ¢l fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para LA
ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono v tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,

mientras esté vigente ¢l contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado b

sin autorizacién de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
0 desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) LA
ARRENDATARIA no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier
cambio o alteracién en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA
deberd obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA v sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacién verbal o

escrita. LA ARRENDATARIA permitira que LA ARRENDADORA practique
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inspecciones peri6dicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
LA ARRENDATARIA, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacién. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazin. I) LA ARRENDADORA 1no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que LA ARRENDATARIA sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (1..5,000.00), los que seran cancelados en forma
mensual, afectandose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y

Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio
DPPF -168-2023. La gestién de pago se realizars cuando LA ARRENDADORA presente
ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en ¢l Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); v
la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccién Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, serd enviada a la Pagadurfa Especial de Justicia para la entrega del cheque
correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de ocho meses, contados del 01 de

enero del 2023 al 31 de agosto del 2023, prorrogable a voluntad de ambas partes, LA
ARRENDATARIA pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA por lo menos con sesenta (60) dias de
anticipacién, en aplicacién al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,

podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso

fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, lite
este que se tomard como causal de Rescisién sin responsabilidad para L
ARRENDATARIA. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminaré: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE_ LA
ARRENDADORA Por su parte se obliga a liberara LA ARRENDATARIA de toda

perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado con las salvedades previstzis en
el presente contrato, CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:
Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
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Presupuestaria emitido por la Direccién de Planificacién Presupuesto v Financiamiento; b)
Copia de Escritura Piblica o su equivalente, c) Oferta Econdmica, presentada por el

Propietario del inmueble, d) Documentacién Personal de LA ARRENDADORA, ¢)
Cualquier otro documento que tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA
UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se
encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones ¢ inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA LA
ARRENDADORA QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo

36 literal a) de la Ley Especial Contra e] Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, tfransporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de jlegalidad, legalice o impida la determinacién del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacién, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de tréfico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacién de moneda, trafico de
6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,

estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracién del Estado a empresas

privadas o particulares, secuestro, extorsién, financiamiento de terrorismo, terrorismo
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra 1A
Administracién Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medig
ambiente; 0 que no tengan causa o justificacién econdmica o licita de su procedencia.
CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a Ia

Informacion Pidblica (LTAIP), v con la conviccién de que evitando las pricticas de
corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y
rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones de Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a
1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Reptiblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una
estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen

los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
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Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que
durante la ejecucién del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacién y que ningiin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado 0 no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte, b) Pricticas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos o mas partes o entre una de las partes vy uno o varios terceros, realizado con la
intencién  de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacién que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacién o adquisicién causa de este contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razoén del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros v a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civ
y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista 0
consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte
del Contratista o Consultor. — i. La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacién al trabajador,
gjecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral Y, €1 su caso
entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la eliminacién
definitiva del (Contratista o Consultor v a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién.
. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
Correspondan segin el Cédigo de Conducta Ktica del Servidor Prblico, sin perjuicio de

exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
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anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una
de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo v conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cualy para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Cexrftal, a\los diecisiete dias del mes de febrero del afio dos mil

N%A ISI%RA AVR&UZ

LA ARRENDADORA

veintitrés,

PODER JUDICIAL
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170-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.170-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién
No0.0801-1954-01675, actuando en mi condicién de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracién de este tipo de Contrato, en representacién del Poder Judicial y GLADYS
WALESKA DURON COELLO, mayor de edad, casada, hondurefia, Perito Mercantil y
Contador Publico, con Documento Nacional de Identificacién No.0801-1978-01015 y
R.T.N. No.08011978010150, en su caracter de propietaria, con domicilio en EL Barrio El
Carmen de Ja ciudad de Yuscardn, Departamento de E! Paraiso y en transito por esta ciudad
capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este contrato v que para los
efectos del presente se identifican como LA ARRENDATARIA y LA ARRENDADORA
respectivamente, libre y espontineamente manifestamos que convenimos en celebrar la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 17 de febrero del 2023, se

suscribid el contrato No.055-2023 entre La Arrendataria y La Arrendadora de un local

en la ciudad de Yuscarin, Departamento de El Paraiso, en el cual funcionan las
oficinas de la DEFENSA PUBLICA DE LA CIUDAD DE YUSCARAN,
Departamento de El Paraiso, con vigencia de cuatro meses, contados del 01 de enero del
2023 al 30 de abril del 2023, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de
arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el 31 de
diciembre del afio dos mil veintitrés. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es propietaria de un inmuebl

ubicado en el municipio de Yuscaran, Departamento de El Paraiso, cuenta con un rea d

359.46 metros cuadrados, con paredes de ladrillo rafén, techo de madera aserrada con teja
de barro cocido, el cielo falso es compuesto de madera aserrada de pino de tipo tablero,
ventanas de aluminio y vidrio tipo celosia, muro perimetral, balcones y portén de metal, las
paredes se encuentran pulidas y pintadas internamente, lo cual acredita segin Testimonio
Instrumento No.209, autorizada por el Notario Pablo Yovanni Valladares Ramirez, a los
tres dias del mes de agosto del afio dos mil quince en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.
CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un

inmueble para el funcionamiento de la Defensa Piblica de la ciudad de Yuscaran,
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Departamento de El Paraiso, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y
se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.-CLAUSULA
CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble para el funcionamiento de las oficinas de la
Defensa Publica de la ciudad de Yuscaran, Departamento de El Paraiso. CLAUSUILA
QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo
convenido da en arrendamiento a LA ARRENDATARIA, el inmueble descrito en la
cldusula segunda, en las condiciones siguientes: A) LA ARRENDATARIA esta obligado

a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de
aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por
parte del arrendatario, como reposicidn de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomeria, reparacidon de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicidn de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de
LA ARRENDATARIA el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretextc de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademds de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
LA ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
LA ARRENDATARIA para oficinas de cardcter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizaciéon de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméndose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) LA
ARRENDATARIA no podré arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente a la introduccion de cualquier
cambio o alteracién en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA
debera obtener ¢l consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades
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que establezca; tales cambios en su caso quedardn a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita. LA ARRENDATARIA permitiri que LA ARRENDADORA practique

inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
LA ARRENDATARIA, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que LA ARRENDATARIA suftiere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuitoc. CLAUSULA SEXTA: MONTQ DEL  CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
NUEVE MIL DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.9,200.00), incluido el 15% de

impuesto sobre ventas, mismo que serd retenido por la Pagaduria Especial de Justicia de

acuerdo a los procedimientos internos ya establecidos y enterado al fisco dentro de los
plazos legales determinados en la normativa tributaria vigente.- Los pagos serén cancelados
en forma mensual, afectndose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios
y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segtn Oficio
DPPF No.168-2023.- La gestion de pago se realizard cuando LA ARRENDADORA
presente ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las
disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacién, Otros
Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de
Administracién de Rentas (SAR); y la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente.
Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccién Administrativa, a través del
Departamento de Servicios Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de
ocho meses, contados del 01 de mayo del 2023 al 31 de diciembre del 2023, prorrogable a
voluntad de ambas partes, LA ARRENDATARIA pondrd fin al contrato de

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA

por lo menos con sesenta (60} dias de anticipacién, en aplicacién al articulo 38 de la Ley

de Inquilinato Vigente; asimismo, podr4 rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescision sin
responsabilidad para LA  ARRENDATARIA.- CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION _DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminar4: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por

3
Contrato de Arrendamiento No.170-2023




acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA Por su
parte se obliga a liberara LA ARRENDATARIA de toda perturbacién
embarazosa en el uso del inmueble arrendado con las salvedades previstas en
¢l presente contrato. CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:
Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad

Presupuestaria emitido por la Direccién de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Plblica o su equivalente, ¢) Oferta Economica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacién Personal de LA ARRENDADORA, e¢)
Cualquier otro documento que tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA
UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los

articulos 15 y 16 de la Ley de Contrataciéon del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA _DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA LA
ARRENDADORA QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.- Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo

36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacién del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacién, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacién de moneda, trafico de
érganos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracion Piblica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; 0 que no tengan causa o justificacién econdémica o licita de su procedencia.
CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la

Informacién Piblica (LTAIP),y con laconviccién de que evitando las practicas de
corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y

rendicion de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones de Estado, para  asf
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fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a
1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una
estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de

Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que
durante la ejecucién del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencién  de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar v verificar toda la informacion que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato vy dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacion o adquisicién causa de este contrato, la
informaci6n intercambiada fue debidamente revisada v verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,

imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la

debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros v a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7)
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o act
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual s
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte
del Contratista o Consultor. — i. La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacion al trabajador,

gjecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cldusula,
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de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la eliminacién
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que Correspondan
seglin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptaciéon de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa, Municipio
del Distrito Central, a los dos dias del mes de mayo del afio dos mil veintitrés.

<2 2-Ultima Linea

6LADYS WALESKA DURON cOELLO

LA ARRENDADORA
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DIRECCION DE PLANIFICACION, PRESUPUESTO Y FINANCIAMIENTO

Tegucigalpa, M.D.C.,
7 de marzo de 2023

OFICIO DPPF No.168/2023

" ropEngubicaL |
Licenciada BIRECCIAN A ATIVA
INDIRA TORO CABALLERO =
Directora Administrativa del Poder Judicial T 7 MAL o
Su Cficina : (35

RECIBIDO

Estimada Licenciada Toro: AP -

Le saludo cordialmente y a la vez tengo a bien dirigirme a Usted, en respuesta al Oficio No.240-DAPJ-
2023 de fecha 6 de marzo del presente afio, comunicandole que después de realizar el anélisis
financiero en el rengldn presupuestario correspondiente en el Presupueste 2023, se confirma

disponibilidad presupuestaria, hasta per un monte de QUINCE MILLONES QUINIENTOS NOVENTA Y

TRES MIL QUINIENTOS VEINTITRES LEMPIRAS CON 08/100 (L.15,593,523.08), afectando Iz estructura
siguiente:

Obijeto del Gasto

Agradeciendo de antemanc su atencién a la presente, aprovecho la oportunidad para reiterarie las
muestras de mi consideracién y estima.

Atentamente,

&= Archivo
MiL/src

Elaborade por: Rony Fernando Remero

Falacic de Jusficia, Edificio Administratvo 2do. nivel, Col. Miraflores, Tegucigalpa Honduras, Teléfono (504) 2240-6617
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TESTIMONIO

INSTRUMENTO NUMERC DOSCIENTOS NUEVE (209).- en la cindad de Tegucigalpa,

N'.318568

Municipio del Distrito Central, a los tres (03) dias del mes Sgosto, del Afio dos mil quince (2015).

Siendo 1a una de la tarde(1:00pm).- Ante mi, PABLO YOVANNI VALLADARES RAMIREZ,
Notario Piblico de este domicilio, mismbro inscrito en ¢l colegio de Abcéadés de Héndw'as bajo
el niimero tres mil trescientos setenta y ocho (33783, con registro en la Honcnable Corte Suprema
de Justicia b‘;xjo el namero mil cetecientos setenta y cinco (1773), Registro '.Txibutario Nacional
numero 08011967091868 con domicilio Notarial en <l Bufete Vaiiadare‘; -ivila & Asociados,

sita en el Edificio Huezo Gonzalez, segundo nivel, cubiculo 01, de 1a Colonia Alameda de la

dad de Tegucigalpa, Municipio del Distrite Central, teiéfono: PBX: "(504) 22356702, COrreo
Strénico bufetevalladaresavila@yahoo.com; Comparccen personalmente fpior una parte la sefiora
NORMA JOSEFINA PONCE BARAHONA, mayor de edad, Soltera, Dcctom en Quimica ¥
Farmacia ¥ hondursfia, v de oste domicilio, vy por otra parte GLAD‘\."S"?WALESK& DURON
COELLO, mayor de sdad, casada, perito mercantil y contador pﬁbﬁco,'.ﬂ?mm& VICENTA
DOBLADO ANDARA, mayor de edad, casada, Master en Ciencias Contéiﬁiéé{ ambas. hondurefias
y de este domicilio; La primera para los efectos dc este contrato sé‘j&i’éﬁﬁmin‘aré como “LA
VENDEDORA”; . La segunda actla en su propio nornbrc: v en adelante se-identﬁié;rﬁ como “LA
COMPRADORA” Y “PRESTATARIA” en ¢l respectivo Comntrato; y la tezcem, qmen actlia en
su condicion de Dirsctora Interina v Regnsentmte Legal del INSTITUTO NACION AL DE

JUBILACIONES Y PENSIONES DE LOS EMPLEADOS Y FUNCIONARIOS DEL

P R ,....-,.-.,-1., madiante

Ugroeisa g gq' N ouE B
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INSTITUTO NACIONAfL DE JUBILACIONES Y PENSIONES DE LOS EWLEADOS Y
FUI\«CIONARIOS DEL PODER EJECUTIVO ( INJUPEMP), Decreto 357-2013, publicado
en la Gaceta No 33398 de fecha cinco (5) de abri! del afio dos mil catorce ¢ {2014), donde consta
que se nombro a la sefiora MARTHA VICENTA DOBLADO ANDARA como Dirsctora Interina

¥ Remesentante Lecral del INSTITUTO NACIONAL DE JUBILACIONES Y PENSIONES

DE LOS EMPLEADOS Y FUNCIONARIOS DEL PODER EJECUTIVO (INJUPEI\{P},.

para los efectos de este contrato se denominard como FL INSTITUTO.- Las comparecientes
acreditan suﬁéientemente su personalidad, cardcter y facultades con documentos y certificaciones
que yo ! notaric:; hé tenido a Iaj:'ista y relaciono al final de esta Escritura; quisnes asegurindome
encontrarse en_el pleno goce y gjercicio de sus derechos civiles, libre v esponténeélﬁente dicen:
PRIMERO: LA VENDEDORA sefiocva NORMA JOSEFINA PONCE BARAHONA, en su
condicién antes rindicada_ declara: Que es duefia y estd en posesién del siguiente bien inmusble
ubicado en Bmﬁq El Carmen del Municipio de Yuscaran, Departamento del Parafso ;C-Ol’l un irea
ds trescientos cincuenta y nueve punio cuarenta v seis metros cuadrados (359.46-'m2) con las
siguientes colindancias: AL NORTE: Con propiedad de Cesar Mendoza; AL SUR: Con casa de
Roberto Cortes; AL ESTE: Con oficina del Correo Nacional y AL OESTE: Con casa de Ratl

reve calle de por medlo Dicho inmueble lo adquirié por donacién que le hlmela la sefiora
Norma Argentina Barahona Maradiaga, segin instrumento nGmero veintidds (22)" de fecha
veinticinco (25) de septiembre del afio dos mil catorce (2014) autorizada por ¢l N(;faﬁo Eugenio
Romero Ramirez, ¢ inscrito su dominio bajo =t nfimero cuarenta y dos 42 del :‘i‘omé ciento
veintidds (122) del Registro de Ia.Pfopie.daci Hipotecas ¥ Anotaciones Preveﬂtivasid‘e Yuscaran
Departamento de El Paraiso.- SEGUNDO: Que postériormente para actualizar los colindantes i
dreas del terreno se rectifica de acusrdo al plano topografico levantado y aprobado por 1a oficina

dw ata.stto Mu.uczpr! de Yuscaran Departamento de El Paraiso de fecha trece (13) de marzo del
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une a la estacién dos (1-2), con una distancia de dieciocho punto cero cuatro metros {18.04 Mis),
Rumbo norte cincuenta y tres grados cincventa y cuatro minutos cuarenta y cinco segundos Este
(N 5§3°54°45” E); Colindando con propiedad de la Seftorz Bernarda Carminda Calix Hemandez; de
la estacién dos a la estacién tres (2-3) con una distancia de dizciséis punto setenta metros (16.70
Mts), rumbo Sur tremia ¥ ocho grados diecisiete minuntos siste segundos Este .(S 38°17°7" E),
Colinda con Hondutel; de la estacidn tres a la estacidn cuatre (3-4), con u:na distanc-ia de cinco
punto veinte metros (5.20 Mts), rumbo Sur treinta v ocho grados cero minut_os-ﬁ‘és segundos Oeste
(S 38°073" WY, Colinda con Hondutel; de 1a estacion cuatro a la cinco (4—5.)'0‘011 una distancia de

dos punto setenta metros (2.70 Mts), rumbo Sur cincuenta grados cuarenta y nueve minutos

cuadrados (13.88mts2) rumbo Sur cuarenta y cuatro g;ndns diecinueve minutos velntiséis
segundos Oeste (S44°19°26™W) de la Fstacién seis a la estacién siete (6~7j ;édh'mla con calle de
por medio; v con propisdad de los sefiores Rail Francisco Breve Martiiez 3? Martha Isabel
Mendoza Gareia, con una distancia de catorce punto sesenia ¥ nueve meﬁ‘béfrfi(i4.69mts2) rumo
Norte treinta y ocho grados cincuenta y siete minutos quince segundos Oeste '@38°57'15”KR7) de
la estacién siete a la estacton ocho (7-8) con una distancia de cero punto setéﬁta ¥ t;élio metros
(0.78mits) rumbe Norte cincuenia grados diecinueve 1111'1111&;5 doce segundosf lﬁ"s'te-(;Ngd‘l’lé'll?,”E)
Colinda con calle de por médio; de la estacién ocho a la estacién uno (8-1)conunadlstanc1a de
ocho punto treinta y cinco metros (8.35mits) rumbo Norie cuarenta y uﬁ_ gxados diﬁs rﬁémtos

wvelnticnatro seonndas adte (NA1927247UN Tablinds can ralls As s msgi:n. PR SR,
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son de ladrillo rafon, los techos de madera aserrada con teja de barro cocido, ellcieio falso es
com.puesto. dé madera aserrada de pino tipo machirabre, los pisos son de ladrillo mosaico, las
puertas de madfera de pino tipo tablero, consta con ventanas de aluminio y vidrio tipo celosias,
muro perimetral de Iadrillo‘ rafon, balconss y portén de metal asi mismo las paredes se encuentran
repelladas, puﬁcias y pintadas internamente, con un area de construccién de OCHENTA Y CINCO
PUNTO CUARENTA Y SEIS METROS CUADRADOS (85.46MTS2), que tienen un valor de
ciento cixlcuenta mil lempiras exactos (L. 150,000.00) Jas cuales solicito z usted sefior registrador
sean inscritas al margen del presente instrumento.- TERCERQ: Continta manifestando LA
VENDEDORA: Que por tenerlo asi convenido con LA COMPRADCRA, sefiora GLADYS
WALESKA DURC)N COELLO, por este acto le vende el lote de terreno més sus mejoras
descritos anteriormente, por el pactado precio de DOSCIENTOS OCHENTA MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L. 280,000.00), valor que declara tener por recibide a su entera safiéfaocién dicho
valor serd cancelade mediante préstamo que LA COMPRADORA estd adquiriendo con el
INJUPEMP; que en consecuencia le hace formal tradicién del inmueble objeto del contrato. v se
10 traspasa con todosllos derechos reales que en el mismo ha ejercido, libre de gravamen }
0b1igéndose al saneamientc de esta venta para el caso de  eviccib.- M LA
COMPRADORA Sefiora GLADYS WALESKEA DURON COELLO, por su pm*fe‘expresa.: que
acepia la venta que le hace cn los términos relacionados por L4 VENDEDORA, y se da por
recibido el inmueble objeto del contrato.- QUINTO: Declara la sefiora MARTHA VICENTA
DOBLADO ANDARA, en el caricier con que actia, que su representado "EL INSTITUTO”, de
conformidad con el Comité de Crédito, mediante acta nlmero cero treinta dos mﬂ quince (030-
2015y de fecha once (11) de junio del dos mil quince (2013); por este mediol";c.éncede alA
PRESTATARIA, un'préstamo nimero 2015-002 hasta por la cantidad de cuatrocientos setenta v

seis mil setecientos setenta y dos lempiras exactos (Ips 476,772.00), en monedq de‘g'ui"so legal en



CORTE SUPREMA DE ]‘Ub TI CI ﬂ
REPUBLICA DE HOMDURAS, C.A.

PAPEL ESPECIAL
NOTARIAL
VEINTE LEMPIRAS
2012-2015

IN'.3185076

suma de doscientos ochenta mil lempiras exactos (Lps 280,000.00) pafa 1a adquisicion del
inmueble, descrito en la Cliusula Primera de este instrumento v rec-ﬁﬁcadc en la cliusula
segunda.- 2) La cantidad de ciento noventa y seis mil sstecientos setenta v dos lempiras exacios
(Lps 196,772.00) para construccidn de msjoras en la Vivienda objeto de adquisicidn.- La obra &
construirse consistird en: Construccion de un nuevo techo con canaletas rﬁe._fzih'cas v laminas de
aluzinc tipo teja, colocacidn de pise de cerdmica, colocacidn de puertas tipo tablero de metal, v
termo formadas, nstalacién y mejoramiento de tuberfa potable & hidrosgnitm“ia, reemplazo de
inodoro, mejoramiento de las instalacionss eléctiricas, 1'e-saﬁ_:3 v pintura de paredes, se mantendran

los ambientes de construccién.- SEXTQ: Fl préstame ha side concedido en la forma vy

comyliciones siguientes: a) El plazo o término de vencimiento de este préstéiﬁb sera de veinticinco
afios, a partir del primer dia del mes en que corresponda hacer el ﬁfimer pago, pactado
corforme a los que se dispone en ¢l literal siguiente: b) LA PRESTATARIA .ﬁnortizaffi el
préstamo medianie trescientas (300) cuotas mensuales, iguales vy consééﬁtiﬁas dé cuatro mil
ochocientos cuarenta y seis lerpiras con veinticuatro centavos de lempira (L -4 8-16 24), cada una
gue cozresponde al abono a capital ¢ mtewses proporcionates, calculados sobre los saldos, mas el
cero punto cincuenta por ciento (0.50%) anual, también sobre los S&Idﬁb pof ;:oncepto de
administracion de la hipoteca, cuotas que s¢ pagardn hasta la total canuelauzon de la deud& siendo
entendido que el primer pago se efectuara el dia treinta (30) del mes sigu ente de Ia entrega formaT
de la Escritura; ¢) LA PRESTATARIA pagard un interés del once punto ‘cerc ‘cerlo.por‘ mento

(11.00%) anual.- No cbstante, la tasa de mierés serd modificada por la Junta Dnecﬁva a sohcﬁud

.__'4;.‘ . PR
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hecha a LA PRESTATARIA por paric de "EL INSTITUTO", debiéndose tomar en- oons1denc1on
para su aphcamon espec1ﬁca el tiempo por transcurrir entre la fecha de la modificacidn de 1a tasa
de interés y la fecha del vencimiento del préstamo otorgado; oh) Bm Pero si LA PRESTATARIA
que causa baja en el servicio y ejercite ¢l dereche del beneficio de separacién o cause retiro do
oficio por efecto de aphoacmn de sus cotizaciones al saldo deudor de un préstamo ‘personal si Io
hubiera, 1a tasa de mtﬁes pactada o modificada, de acuerdo al articulo veinticinco (235) del
Reglamento de Pwstamos para la Vivienda serd incrementada en dos (2) pusios porcentuales,
efectivo a partir de la fecha de su separacién del Sisterma, o bien de lz aplicacién de sus
cotizaciones al salde dendor.- En caso que LA PRESTATARIA volviere a formar parte activa del
sistema, y se ajuste a las disposiciones que sefiala el inciso Dy del  articulo Eiﬁée (5) del
Reglamento de Préstamo para la Vivienda la tasa de interds aplicable hasta el momento serd
sustituida v mOdlﬁC&da por aquella que rija e Programa de Préstamos para la ‘Cr’ivienda al
momento de que ocwra dicho evento, tomdndose en consideracion el tiempo que falte por
transcurtir para el vencimiento de la obligacidn contraida.- D) LA PRESTATARIA acepta pagar
las cuotas de amortizacién  de la deuda mediante la  deduccidn del sueldo que devengue en la
oficina prevista con la Se.cretaria de Finanzag respecto de los participantes del Po ér Ejecutivo, o
con las Oficinas Pagadoras de los Organismos, entidades o poderes del Estado que estuvicren
afiliados al Sistema, de mancra que tales deducciones sean enteradas opo;*tunamente EL
INSTITUTO, y en el caso que la Prestataria pasare a ser jubilada o pensionada del Sistema la
deduccién para amortizar el préstamo se efectuara del beneficio mensual que pea;c-iba.— De
conformidad con el articulo 82 de la Ley del Instituto.- Cuando por alguna razdn se Omzflera hacer
las deducciones aqui indicadas, LA PRESTATARIA asume la obligacién de pagar dirlect'arﬁente a
EL INSTITUTO, las cuotas estipuladas en la fonna. y tiempo convenido; salvo eﬁ céso de que

hubiere causado baja en’ el Peder Ejecutivo o en cualguiera de los Organismos, entes o Poderes
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dias habiles siguientes al de su vencimiento directamente en las oficinas C‘cmr'ﬂes o Regionales de
FI TNSTITUTQ, o por oiro medio que administrativamente el mismo d,esigne; ¢) Los pagos que
efectné LA PRESTATARIA a cuenta de este préstamo se imputaran en primer lugar, al pago de
los intereses moratorios si los hubiere v e} saldo a la cuota de capital ¢ intereses si fuere
equivalents, sin perjuicio del cobro de los interés moratorios que se calculamii sobre el total de la
cuota vencida de acuerdo con la tasa del dos por ciente {2%) adicicnal sobre Ia tasa originalmente
pactada que ée caleula anualmente v capitalizable mensualmente sobre las cuotas vencidas.- la
falta de pago de dos cuotas mensuales transcurridos treinta (30) dias, desds l_éx fecha en que debid
ser pagada dara derecho a EL INSTITUTO 2 exigir por la via judicial el pacé inmediato del saldo

R Jupy
O g

~deNcapital, interés, comisiones y otros cargos si los Lubiere; sin embargo,’ cuando 1a mora tenga

causa las circunstancias que se sefialan en el parrafo ﬁltimo de la clausula DECIMA de esta
escritura se estard a lo que ahi se pacte; F) LA PRESTARARIA podrd "c_a;ncelar en cualé;uier
tiermnpo el total de la deuda, pagando el total de su saldo deudor; en tal cago deberd pagar saldo
insoluto de cépitai v los intereses devengados hasta la fecha en que se sfectué la caﬁcelacic’)n del
mismo; podrd asimismo, efectuar en forma anticipada pagos parciales a la deuda los cuales hard
efectivos en las fechas estipuladas para el pago de amomz weion de uapp:al € mtersses en
scantidades que permitan abonar un nimero exacte de cuctas de amortizacion de capﬂ.al afin de no
modificar el importe de las cuotas mensuales convenidas; Gy El wedﬂ:o podra set uechdo a
cualquier titulo por EL INSTITUTO a través de la hipoteca que Ia piestatana consntuye en sste

instrumento, sin necesidad de previo aviso; H) LA PRESTATARIA sefiora GLADYS WALESL.A

DURON COELY O, acepta desde ahora como bueno, valido, liquido, exxg;ble y de plazo venc1do
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usados paia 10;? fmgs a que estd destinade el préstamo.- SEPTIMQ: Previo a .cv;alqﬁier
desembols-o de Ics ’fonc‘;os del préstamo LA PRESTATARIA debera Cumplic y acreditar a
satisfacciéﬁ de -EL INSTITUTO los siguientes Requisitos 1) Solicitud escrita de desembalsos; 2)
Compx‘crf’ﬁso de suscribir con una Comgpafiia Nacional de Seguros, un seguro de vidz; e invalidez
INDIV]DUAL, péré garantizar ¢l desgravamen hipotecario por €l monto y el plazo de 1a
obliga.ciérg‘ a ciiyo efecto presentard las pruebas de asegurabilidad qur, se exigen para asegurar en
el cazo de ﬁfoduéii‘se el riesgo de invalidez, el pago de las primas del segure de vida que
garantiza el desg:‘a%}ainéﬁ hipotecario y el pago de las cuotas mensuales de amortizacion del capital
¢ intereses por el tiempo que dure Ia fnvalidez. 3) Compromisc escrito para asegurar contra
riesgos de incenciio, rayo, explosién, terremoto y otros que ha criterio de EL INSTITUTO estd
expuesta la propiedad durante la vigencia del Préstamo el inmueble dado en garantia, por una
guma igual a su valor actualizado de Ia edificacién ¥ mejoras.- En las polizas dé'k‘)s 5egUI0S
mdicados en esta clﬁusula se nombrarad como beneficiario irrevocable al NSTmITO, hasta la
concuirencia del fsaldo a su favor.- Las primas de dichos seguros que corresp nden al primer aflo
de vigencia serfn pagadas al momentc de suscribirse la presente  escritura, v las demis
anualidades subsiguientes serdn abonadas proporcicnalmente como cuota adiciopal eon las
mensualidades de amortizacién de capital ¢ infereses del préstamo  es antendido que éstos
seguros tendran vigencia siempre que LA PRESTATARIA s¢ encontrare al dia encl pago de las
mensualidades convenidas v que cumpla con las demds disposiciones pactadaa en esic
Tnstrumento: v 4) Pregentar e Testimonio dx. Escritura Poblica debidamente mscritoim' ¢l Registro

de 1a Propiedad correspondiente.~ QCTAVO: Ademds de los requisitos exigidos en la cldusula

anterior LA PRESTATARIA deberd presentar previo al desembolso, lo siguiente: a) Planos de Ia
obra y calendatio de ejecucién de las mismas; y b) Confratos de construccion y de

o

supervision, celebrados con firmas diferentes y de reconocida capacidad. Y honorabilidad
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esa naturaleza, v previo a los siguientes desembolsos LA PRESTATARIA presentard: a) Informe
de las obras sjecutadas con el anterior desembolso; b) Estimacion de Ia:s obras que realizarin
con los fondos del desembolso que solicita los docuimentos ¢ informes men.cionados en esta
clusula deberdn elzborarse con el maestro congtructor v ser aprobados por el supervisor asignado
al efecto.- NOVENQ: Durante la vigencia del préstamo LA PRESTATARIA se obliga: a2y A no
enajenar, atrendar, gravar o permutar la propiedad que garantiza este préstamo, sin el
consentimiento previe de la Junta Directiva del INSTITUTO, de conformidad a lo establecido en
¢l Reglamento de Préstamos para la Vivieada; b) A no introducir otras mejoras o

ampliaciones a la casa de habitacién a que se reflere esta escritura, sin antes obtener la aprobacin

escrito del INSTITUTO; ¢) A cumplir con los compromisos consignados en los numeraies
3y 4 de Ja Clausula SEPTIMA de este Instrumento; &) A no haéer'mo&iﬁéaciones al
presupuesto de construccidn después de esta fecha sin aﬁfes obtener la aﬁfobaoién de EL
INSTITUTO; ¢) A mantener la vivienda en las mejores condiciones de conservacion en cuaito al
bueﬁ estado de paredes techos pisos y puertas como en lo que toca a 1a apariencia extemna; v ) En
caso de traspaso de dominio EL INSTITUTO tendréd derecho a cjercer Ia Primera Opc1on de
Compra, en cumplimiento de lo dispuesto en el Reglamento de Préstamos Hipc}teoarios para la
Vivienda; @) LA PRESTATARIA sg obliza al pago de inipuestos nmmmpales y asi mismo al pago

de los servicios pﬁblicos.; DECIMO: El incumplimiento por parte de LA PRESTATARIA de

cualguier obligacién estipulada en esta Escritura Piblica, ssrd motivo su:ficiente pa:ra qu-e EL
INSTITUTO suspenda los desembolsos del préstamo, de por vencido el pIazo del mismmo '_y exija

3u pago con intersses, comisiones, costas ¥ otros encargos, si los hubiera, hasta por via Judicmi -
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los susldos a’rra,sados DECIMG PRIMERQ: Son de cuenta de 1.A PRESTATARIA los Gastof:

de esta Escrmna“ Tesnmoma Copias, Registro, CélllCdIElC-lDﬁ de Gravamen y. Honorarios.-
Asmusmo son de su cuenta todos los gastos en que incurra EL INSTITUTO para el cobro de las
oanﬁd'ldes adeudadas las primas de seguros e mfelebes que ¢l mismo pague en su nombre, valores
(ue seran 1'eern};qlsados al INSTITUTO, 2n la forma que este determine.- DECIMO SEGUNDO:
LA PRESTATARIA, por su parte declara que es cierto todo lo manifestado por la sefiora
MARTHA VICE‘\TTA DOBLADO ANDARA, en ¢l cardcter con que acta, v que acepta el
piustamo 1eiac1omdo ¥ las demas obligaciones que constan en este instrumento; ¥ agrega que para
garantizar dicho préstamo, v el fiel cumplimiento de estas obhcramonea conbmu}e a favor de EL
INSTITUTO, PRIMERA Y ESPECIAL EIPOTECA, sobre el lote de terreno descrito en 13
Cliusula Prim'em de esta Instrumento v Rectificado segdn plano ‘topogréﬁco en la cléusula
segunda.- Que la hipoteca constituida a favor del INSTITUTQ, se éxtienda a las iﬁiejoras por
construiry  Ias  queen ol futuro  se -inco;pcmn al bien mmueble relacionado; Las cuales se
mantendrin en vigencia infegramente durante =1 plazo del contrato, hasta el pégo total del
préstamo ¢ intereses, comisiones, primas de seguros, costas judiciales v extra-judiciales, en su
respectivo caso, en consecuencia renuncia expresamente al derecho de redus.cion de 1a garantia
que establece el Articulo dos mil ciento trece (2,113) del Codigo Civil.- Renuncia iguéilfnente 1A
PRESTATARIA, a los tramites del juicin ejecutivo, previo al sefialamiento de audiencia para el
remate; v en su caso de ser necesario 1a cjecucion Hipotecaria la cual serd efectiva de Lﬁﬂf()““mld:md
a lo establecido en el Codigo Procesal Civil contenido en el Decrato 211-2006, “1'6-1'1'1111;:-5& a los
tramites de oposicion a la egjecucidn; Sefiala ademas como su direccidn ia sigui!eﬁta: Barrio ¢
Carrnen del Municipio de Yuscaran Departamento del Paraiso, para la practica de 1equu imientos ¥
notificaciones judiciales, estando en la obligacion de notificar al Instituto cualqmer cambio de

direccidn, v en caso de producirse esta asume la obligacion de inscribir ante el Regisho de Ia
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De comiin acuerdo con EL INSTITUTO, tasan ¢ mmucble hipotecado en la cantidad de
CUATROCIENTOS SETENTA Y SEIS MIL SETESIENTOS SETENTA Y DOS
LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 476,772.06) para su venta en piblica subasta si hubiere causa para
cllo, sometiéndose a la jurisdiccidn del Juzgado de Letras Civit de este Depaﬁéﬁnento. Por Gitimo
LA PRESTATARIA renuncia al derecho de utilizar ¢l plazo que se le concede en esta escritura,
para ¢l caso de que alguna persona natural o juridica entable dentro de dicho plazo demanda o
gjecucion contra LA PRESTATARIA sobre €l mismo bien dado en garantia pues la mora o la
accidn procesal instada por un tercero serd motivo saficienic para que EL INSTITUTO pueda
declarar vencida la obligacion v exigir la totalidad el page del préstamo hasta por la via judicial.-
PCIMO TERCERG: La sefiora MARTHA VICENTA DOBLADG‘ ANDARA, en

csentacion de EL INSTITUTO declara: que acepta para su representado la Garantia de

constituye esta Escritura.- Asf lo dicen v otorgan, quienes enicrados del derecho que la Ley les
concede para leer por si esta Escritura, por su acuerdo le di lectura inté:gfa, cuyo eontenido
ratifican los comparecientes, firmando ante el Suscrito Notaric, ¥ estampandd la‘huellja digifal del
dedo indice de la mano derscha de cada otorgante v la firma y ssllo delN.otari(.).. auioﬁzante,
respectivamente.- De todo lo cual, del conocimiente, capacidad, edad, estado cimil;i)rofesién u
oficio, nacionalidad v domicilic de los comparecientes, asi como de 11aber.téni.do z;-la ﬁsta los
siguientes documentos: a) Antecedente de dominio de! bien inmueble Vréléé.éiéﬁado en este

mstrumente v el plano topogrifice firmado y sellade por Catastro Municipal de Yuscai'zm, by
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se nombré avla fseﬁgra MAIRTH& VICENTA DOBLADC A.NDARA, como Directora Interina }
Represenfantglje_-égl -d'é EL INSTITUTO NACIONAL ADE JUBILACIONES Y PENSIONES
DE LOS EMPLEADOS Y FUNCIONARIOS DEL PODER EJECUTIVO (INJUPEMP); ¢)
La Certﬁicaoic_ﬁﬁ de:I Comité de Crédito del Acta Namero 030-2015 de fecha once (11) de junio del
afio dos mil qﬁinée (2013 ); En donde consta 1a aprobacion del Préstamo objeto de este Contratb; v
ch) Los documentos personales de los comparecientes por su orden asi: Tarjetas de Identidad
Niimeros: cero ocho #ero uno guion uno nueve ocho uno guion dos seis tres nueve siete (0801-
1981-26397), Registro Tributario Numero cero ocho cero uno uno nueve ocho uﬁo .dos seig tres
nueve siete seis (08Q11981263976); cero ocho cerc uno guion uno nugve siete ocho guion cero
uno cero uno cinco (0801-1978-01015), Registro Tributario Namero cero 00116 cmo ung uno
nueve siete ocho cero uno cero uno cinco cere (08011978010150); v, cero siete cer-’d: ﬁueve guion
uno seis trss guion cero cero cero ires cuatro (0709-1963-00034), Registro. rl'rff‘-ibutario de
INJUPEMP cero ocho cero une novecientos trescientos veinticuatro sesenta } _"séis noventa
(8019003246690 documentos valides a esta fecha-~ DOY FE.- (Firma y Hiella Digital).-
NORMA JOSEFINA PONCE BARAHONA.- (Firma v Huella Digital).- GLADYS
WALESKA DURON COELLO.- (Firma y Huella Digital).- MARTHA ‘VICENTA
DOBLADO ANDARA.- (Firma y Sello Notarial).- PABLO YOVANNI VL-‘:LI_;LADARES
RAMIREZ.- NOTARIO. o

Y en base a lo dispuesto en el articulo 8° reformade, fransctibimos los reoibos:‘lt‘iue literalmente
dicen: Republica de Honduras.- Scoretaria de Finanzas.- Direccitn Ejecuﬁ{fé dc ' Ingresos.-
FORMULARIC DE PAGO DEL IMPUESTC SOBRE TRADICION :' DE BIENES
INMUEBLES.- No. 72241843240.- Nombre del Tradente: NORMA JGSEIFE‘%A PONCE
BARAHONA - Periodo: 08/2015.- RTIN: 08011981263976.- IMPUESTO SOBRE ‘IRADICION

TNE RIENTEQ TNMT TRRT FS.- Cédioo Impuesio: 152.- Codigo concepto de pago 1.~ A.- DATOS DE
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Bloque: e Sector o Zonaminnon- N de casa o Apartamentoriiininil- Departamento:
EL PARAISO.- Municipio: YUSCARAN.- Teléfono:::ininin- Zona donde se encuentra f Bien
Tnmmueble::niin.- N° de Registro Catastral:oonii. - B.- DATOS DE ET COMPRADOR DXL

DEL COMPRADOR: COELLO.- PRIMER NOMBRE DEIL COMPRADOR: GLADYS.-

SEGUNDO NOMBRE DEL COMPRADOR; WALESKA.- C.- DATQS DE LA VENTA DEL

BIEN INMUERBLE.- RTN DEL NOTARIO: 08011967091868.~ APELLIDOS DEL NOTARIO:

VALLADARES R.- NOMBRES DEL NOTARIO: PABLO Y.- N° DE COI;EGIACION: 1775.-

Recargo:iiinn~ Intereses:iiiiinii.- Firma del Contribuyente o Represeﬁﬁ_t'ﬁie Legal: Hegible.-
Lugar y Fecha: Teg. 20/8/2015.- Firma v Sello del Cajero Bancario.-

Y a requerimientc ds los otorgantes para entregar a la sefiora GLADY S WALESKA DURON
COELLO, libro, firmo y sello esta Primera Copia en el mismo lugar ¥ fec-halde su otorgamiento, en
Papel Sellado correspondiente con los timbres de ley debidamente cancelados, quedando su original

con el que concuerda bajo el nimero preinserto de mi protocole que llevo durante ef presente afio en







* o *

GOmERNG OF Lo
REPUBLICA DE HONDURAS

INSTITUTO DE LA PROPIEDAD

RECIBO DE PAGO POR SERVICIOS

1 R.T.N. o No. IDENTIDAD Reci 24
08011981263876 ecibo No. 00002536
5 RAZON O DENOMINACION SOGIAL COMPLETA SI ES SOCIEDAD O APELLIDOS Y NOMBRES SI ES PERSONA NATURAL

NORMA JOSEFINA PONCE BARAHONA '
cODIGO DESCRIPCION TOTAL
001 COMPRA VENTA 618.50

i

]

i

i

A200085175-3 TOTAL A PAGAR £18.50,

Total a pagar en letras: Seiscientos dieciocho Lempiras con 50/100

Instrumento No. 208 de fecha: 03/08/2015 autorizado por el natario; PABLO YOVANNI VALLADARES AVILA Exequatur No. 1775

/Ej vadqelfa K. PC- go]8f1s

T

Lugar y fecha Firma 53( usuario
| L A F
FECGHA DE PAGO Para uso exclusivo del banco 5 VALOR RECIBIDOE. 2 N
4 DIA MES ANO é O -- 1
SOCE = f
71 1o3] 15 Clo-2C% 54
cODIGO BANCO ‘éﬁ S g
6 i ta
Ll O 5 ?, Sello oficina recaudadora Firma def cajero iin 3

Los fondos recaudados por conceptos de sefvicios prestados por el Instituto de la Propiedad, en cumpiimiento de la Cldusula Segunda de! Contrato de Fndeemmuso para

denominade “Sistema de Administracién de la Propiedad de la Repdblica de Honduras” aprobado mediante Decreta Legistativo N° 359-2013 de fecha 20 da enero de 2014 y icado

en el Diario Oficial La Gaceta Nimero 33,386 de fecha 22 de marzo de 2014; deberin ser ransferidos por las entidades recaudadoras del Sistema Finandiero, de forma diredaoaanco

Atiéntida, que es a entidad fiduciaria de conformidad con el referido Contrato, Dicho Contrato de Fideicomiso fue suscrito de conformidad con el mandato contenide en el Arfyglo 47
.. 1

del Decreto Legistativo No. 278-2013, publicade en ef Diaric Oficial "La Gaceta”, en fecha 30 de diciembre de 2013,
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GOBERND DE LA
HEPULALICA DC HONBURAS

INSTITUTO DE LA PROPIEDAD

RECIBO DE PAGO POR SERVICIOS

4 [T oo IDENTIOND Recibo No. 0000253624
O NO.
08011981263976 ecl
RAZON O DENOMINACIGN SOCIAL COMPLETA S ES SOCIEDAD O APELUIDOS Y NOMBRES S| ES PEBSONA NATURAL

2 | ORMA JOSEFINA PONCE BARAHONA

cODIGO DESCRIPCION TOTAL

001 COMPRA VENTA 618.50
A200085+75-4 TOTALAPAGAR = | 618.50

Total a pagar en letras: Seiscientos dieciocho L.empiras con 50/100 .
Instrumento No. 209 de fecha: 03/08/2015 autorizado por el notario: PABLO YOVANNI VALLADARES AVILA Exequatur No. 1775

/Ej‘Jij@//% MO 0]8[1S

denominade “Sistema e Administracién de la Propiedad de la Repdblica de Monduras” aprobade mediante Decreto Legislativo ° 363-2013 de fecha 20 de enera de 20147y publicac
en ef Diario Oficial La Gaceta Nimero 33,386 de fecha 22 de marzo de 2014; deberin ser transferidos pox |as entidades recaudadoras del Sisterma Finsinciern, de forma df a Ban
Afidntida, que es la entidad fiduciaria de confurmidad con el referido Contrato. Dicho Contrato de Fideicomiso fue suscrito de conformidad con el mandato contenido en : Articule 47
dedl Detreto Legisktivo ho. 278-2013, publicada en ef Diario Oficial “La Gaceta®, en fecha 30 de diciembre de 2013. )
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T COMPROBANTE DE PAGO
'BANCO: 40 BACIHONDURAS

’ SU(_,UF"SAL_ 48 AERCPUERTC TONCONTIN, COMAYAGUELA

FECHA: 22/08!20?5 HORA: 09:50:12 a.m.

TAJAT .
USUARIO: fenix.5C

TRANSACCION: 04004801201508220950124
N° DE DECLARACION: 72241843240

PERIODO:
08-2015

RTN:
08(011981263978

IMPUESTO: SOBRE TRAD. BIENES INMUEBLES

152
CONCEPTC: Propic computo
4

MONTOS PAGADQOS
impuesto

. 4,200.00
Multa
. 840.00
Recargo

L 0.00
Intereses

L 0.00
MONTO TOTAL:

L 5,040.00

FORMA DE PAGO: EFECTIVO

Ticket valido cen selio de caja
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x % Kk k2
DARECCION EIECUTIG
DR INGRESOS

©DEL

FORMULARIO DE PAGC DEL IMPUESTO SOBRE
TRADICION DE BIENES INMUEBLES

DEl722

GLHHERNG DF, S
RERIRICA 1 HONDURAY

VER INSTRUCCICNES
"~ NOMBSRE DEL TRADENTE | rormuLARIO No. 72241843240
E N BRI = RN
%gg NORMA JOSEFINA PONCE BARAHONA FrRieme UEB =[O =
& ) %
5%2 - - R.T.H. 08011981263976 13
g%; | DESCRIFPCION DEL IMPUESTO | CODIGO DE IMPUESTO 1'52 fsr

IMPUESTO SOBRE TRADICION DE BIENES INMUEBLES

CODISE CONCEPTC DE PAGD

A.- DATOS DE UBICACIGN DEL BIEN INMUEBLE

Calle! Avenida

Sactoro fona

] ey Daaramerty
H Wk

EFE Tona donde su eocuentra ¢l Bien Imusiie 1] |25
i : DA

e 00 Regittro Cafastral .

B.- DATOS DEL COMPRADOR DEL BIEN INMUEBLE

RTN, " de Tarjets de ldertidad

Primer Apelida del Comprador

e
ey
ua‘ i

A . s
ool B J‘S%% CENFIBOIAN T

éﬁg%« “Sagundo Apwicdc tal Comprador “"% Fimar lombry del Comradar
— S :

%&%ﬁ Sequnda eovbr dlComprader T
1B

ST, o i
B (i Ko

9

by
e

,,,,,, Coety B Hlalys
C.- DATOS DE LA VENTA DEL BIEN INMUEBLE

" RTH. deiMomrs

T gl el Nataris

s 0868 B \nliada @5

oo \(.

Y
vy

@, B

| Nombrog gl ot

a0 v

" NP de Colgiacin

1335

o ValordelMorcado Valar Catastral

H® de Instrimento

Fecha Expedicidn dat instnemento

0. LIQUIDACION DEL t(MPUESTO

o
Moot de Venta 2
= }

O

impuesto 3 Pagar

Multa

Recargo

Intareses

Juro que la infor?qaclén proporcionada an e5te
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: DEI-252

RECIBO OFICIAL DE PAGO

RAZGN O DENOMINACION SOCIAL 51 ES SOCIEDAD
APELLIDOS ¥ NOMBRES St ES PERSONA NATURAL

25261108223

RECIEBO N°

NORMA JOSEFINA PONCE BARAHONA

PERIODO

DESCRIPCICN DEL IMPUESTO

RTHN

iDENTIFICAGION
CONTRIBUYENTE E
IMPUESTO

rf;ﬁé SUFRG GRANTIE c«//%{

CODIGO IMPUESTO

CODIGO CONCEPTQ DE PAGO

IMPUESTO A PAGAR g
<L
MULTA u
Pt
RECARGO §
o
INTERESES &

SELLAS

CONTRIBUYENTE

eqeeplia mDC 0[5 119

LUGAR Y FECHA

P> CODIGO BANCO FECHA ?E PAGD
7 L T ol | MES ARG,
ki '\!\‘jl e o 1 SRR
FIRMA DEL CAJERO
/:‘___._-‘ ] -

Origlnal: D.EL

1ra Copla; Hanco
TABLA CODIGO TIPO DE IMPUESTO

2da. Copin: Contribuvente

MPUESTO S0BRE LA RENTA (PERSONA JURIDICA)

IMPUESTO SOBRE HERENCIAS, LEGADOS Y DONACIONES . |

MPUESTO SOSRE LA RENTA (PERSONA RATURAL)

IMPUESTO AL ACTIVG NETO

ACTUALIZAGION TRIBUTARIA PERSONA NATURAL

IMPUESTO DE REVALUACION Y/O CAPITALIZACION DE ACTIVOS

ACTUALIZAGION TRIBUTARIA PERSONA JURIDICA

IMPUESTC SOBRE MARQUMNAS DE JUEGQS TRAGA MONEDAS,0 SIMULARES

MPUESTO CEDULAR SOBRE LA RENTA POR ALQUILER HASHTACIONAL

ATTDS ADMUINISTRATIVOS PE|

CONTRIBUCION PR EXCENDENTE DE OPERACIONES INBTITUCIONES EDUCATIVAS

IMPUESTO SOBRE VENTAS

RETENCION EN LA FUENTE ASALARIADUS

IMPUESTO SELECTIVO AL CONSUMO

RETENCION POR SERVICKOS. KONORARICS, ETC. (ART. 50 ISR}

MPUESTO SOERE PRODUCCION Y CONSUMO DE CERVEZA

RETENCIOK POR DVIDENDOS O UTILIDADES DISTRIBUIDAS (ART. 25 ISR}

MPUESTO SOBRE PRODUCCION DE ALCOHOLES Y LICORES NACIONALES

RETENCION POR INTERESES ¥ RENDIMIENTCS FINANCIEROS [10%)

IMPUESTD A LAS INDUSTRIAS FORESTALES

RETENCION IMPUESTO SRBRE VENTAS AL ESTADG

IMPUESTC SOBRE PRGGUCCIGN ¥ CONSUMO DE PRODUSTOS DERIVADDS DE PETROLED

RETENCIGN PCR RENTA A CAFICULTORES

INPUESTO SOBRE PRODUCCION Y CONSUMO DE AGUAS GASEDSAS

RETENCION A CONTRISUYENTES EN MORA

MMPUESTO SOBRE PRODUCCION Y CONSUMO DE CIGARRILLDS

MPUESTC SOBRE GANANCIAS DE CAPITAL

APQRTE PARA LA LA CONSERVACION DEL PATRIMONIO VIAL |

IMPLHESTO SOBRE GANANLIAS DE CAPITAL ZOLITUR

RETENCION ISV POR TARJETAS DE DERITG O CREDITD

RENTA DE SIENES MUEBLES E INMUEBLES (ART. 5 1SR)

RETENCION ISV {ARTICULO 8) o

NGRESOS.DE ESPECTACULGSS PUSLICOS {ART. § 1SR}

PREMIO LOTERIA ELECTRONICA CONCESIONADA

SUELDOS, SALARICS, COMISIONES POR SERVICIOS (ART. § ISK)

{MPUESTO VENTA BOLETOS DE LOTERIA ELECTRONICA, RIFAS Y SORTEDS

REGALIAS POR MARCAS DE PATENTES Y SIMILARES [ART. 5 ISR}

{MPUBSTO CASINOS, JUBGOS DE ENVITE G AZAR

NTERES SOBRE OPERACIONES COMERCIALES, BONOS, ETC. {ART. § ISR)

TASA POR SERVICIOS TURISTICOS

PELICULAS. VIDEOS, CIKE, TELEVISION, ETC. {ART, 5 1SR)

IMPUESTO SOBRE PREMIOS DE LOTERIA NACIONAL DE BENEFICENCIA

PRIMAS DE SEGURDS Y SIMILARES {ART. 5iSR)

APORYACION SOLIDARIA TEMPORAL

RENTA O UTRIDACES OBTENIDA POR EMPRESAS EXTRANJIERAS (ART. §15R)

CONTRIBUCHON ESPECIAL TRANSACTIONES FINANCIERAS

RENTA, UTILIDABES O DIVIDENDOS (ART. S ISR

CONTRIBUGION ESPECIAL DE TELEFONIA NOVIL,

REGALIAS POR MINAS, CANTERAS. Y SIMILARES [ART. 51SR)

CONTRIBUCION ESPECIAL DE COMIDAS ¥ BESISAS EAJO FRANQUICIAS

‘OPERACIONES TIE MAVES AEREAS, MARITIMAS Y AUTOS (ART. 5 ISR}

CONTRIBUCICN ESPECIAL DE CASINGS Y MAGUINAS TRAGAKMONEDAS

INGRESOS EMPRESAS DE CONUNICACIONES [ART, 5ISR}

MULTAS Y SANGIONES DIVERSAS

OTROS INGRESCS DE GFERACIONES DIFERENTES ALAS ANTERIORES (ART. 5 ISR

MULTA INFORMACICN TE TERCERDS

RETERCION ANTICIPO ISR [1%) [ART. 19 DEC, §7-2010}

MULTA POR F ACION EXTEMPORANEAS DEC., DE IHICIO DE ACTIVIDADES

RETENCION INPUESTO CEDULAR SOBRE LA RENTA FOR ALQUILER HASITACIONAL

REPARQS ABUANERDS

RETEHCIGN IMFUESTO SOBRE GANANCIAS DE CAPHAL ACUERDC 27204 {10%]

.OTROS {NGRESOS TRIBUTARIOS

RETENGHIN MPUESTO SOBRE GANANCIAS DE CAPITAL NOQ RESIDENTES {2%)

REEXIEERGRY

SANCIONES AUBITORIAS PREVENTIVAS
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~ ACUSE DE RECIBO DEI-DJ
- BANCO 40 BACIHHONDURAS
SUCURSAL: 48 AEROPUERTO TONCONTIN, COMAYAGUELA

' FECHA: 22/08/2015 HORA: 09:50:12 a.m.
CAJA A .
USUARIO: fenix.50
TRANSACCION: 04004801201508220950123
N° DE DECLARACION: 72241843240
PERIODC:

2# 082015 #5
RTN:

4 # 08011881263976 #3
IMPUESTO: SOBRE TRAD. BIENES INMUEBLES
18# 152 #3
CONCEPTC: Propic computo

194 1 #2

MONTCOS INFORMADOS
Impuesto
A0 # L. 4200.00 & 2
Multa

HEL 840.00 # 1
Recargo

1Z2¥#L. 000 # 0
ntereses

SEL Q.00 # 6
MONTO TOTAL:
- L. 5,040.00

Presentacién Formulario sujeta a verificacion
Ticket valide con selio de caja
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" COMPRUBANTE DE PAGO -
'BANCO40 2ACIHONDURAS '
SOCURSAL: 48 AEROPUERTO TONCONTIN, COMAYAGUELA

FECHA: 21/08/2015 HORA: 10:14:57 a.m.
CAJA: T
" USUARIC: fenix.50
TRANSACCION: 04004801201508211014574
N° DE DECLARACION: 25261108223
CPERIODO:
08-2015
BTN
08011981263976
IMPUESTO: RETENCION IMPUESTC SOBRE GANANCIAS DE CAPITAL ACUERDO 27-2011 (10%)
137
CONCEPTQ: Propio computo
1

MONTOS PAGADOS

impuesto
. 4,818.00
Multa
L 100.00
Recargo
- 0.00
Intereses
- 0.0¢
MONTO TOTAL:
L 4.918.00

FORMA DE PAGO: EFECTIVO

Ticket valido con sello de caja
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INSTITUTO DE LA PROPIEDAD

GOBIERNG DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS

m '

ke ElpsaC
“T.
=

RECIBO DE PAGO POR SERVICIOS

[ R.TN. 6 No. IDENTIDAD

1 [osrestzssee Recibo No. 0000253627
2 RAZON O DENOMINACION SOCIAL COMPLETA SI ES SOCIEDAD O APELLIDOS Y NOMBRES S1 ES PERSONA NATURAL \
NORMA JOSEFINA PONCE BARAHONA ‘ |
rcémeo DESCRIPCION ' | ToTAL
002 HIPOTECA 944.00
t
H ;..
i
|
i T
E707450614-3 TOTAL A PAGAR 91400 |

Total a pagar en lefras: Novedientos catoree Lempiras con 00/100
Instrumento No. 209 de fecha: 03/08/2015 autarizado por el notario: PABLO YOVANNI VALLADARES AVILA Exequatur No. 1775

- —

Lugar y fecha Fir%a del usuario

FECHA DE PAGO Para uso exclusivo del banco VALDOR RECH

DIA MES AND 5
4 To0 1S a1

i
cODIGO BANCO o Jde

6 7 ﬂ 1 _g -
Ul O 5|12 Sello oficina recaudadora Firma del cajero i I3

Los fondos recaudadas por conceptos de servicios prestadas por el Instituto dela Propiedad, en cumplimiento de la Clausuia Segunda del Conirato de Fideicomiso paxgal ;
denominado "Sistema de Administracién de |a Propiedad de la Repiiblica de Honduras™ aprob do mediante Decreta Legisiativo 17 359-2013 de fecha 20 deena'o de 201 publicado
en ef Diaric Oficial La Gaceta Nimers 33,386 de fecha 22 de marzo de 2014; deberdn ser transteridos por las entidades recaudadoras del Sisterna Financiero, de forma di a Bance

Atlantida, que es la entidad fiduciaria ge conformidad con el referido Contrate. Dicho Corrata e Fideicomiss fue suscito de conformidad con i mandato contenido en : i
del Dacrato Legistative Ne. 2782013, publicado en el Dianie Oficial “La Gaceta”, en fecha 30 de didembre de 2013,
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GOBERNS DE LA
HLAUBLICA OE HORDURAS

INSTITUTO DE LA PROPIEDAD

RECIBO DE PAGO POR SERVICIOS

1 R.T.N. o No. IDENTIDAD
08011981363976 Recibo No. 0000253627
2 RAZGON O DENOMINACION SOCIAL COMPLETA S| ES SOCIEDAD O APELLIDOS Y NOMBRES S! ES PERSONA NATURAL
NORMA JOSEFINA PONCE BARAHONA
cODIGO DESCRIPCIGN TOTAL
002 HIPOTECA 914.00
E707450814-4 TOTAL A PAGAR 914.00

Total a pagar en letras: Novecdientos catorce Lempiras con 00/100

Instrumento No, 208 de fecha: 03/08/2018 autorizado por el notario: PABLO YOVANNE VALLADARES AVILA Exequatur No. 1775

TTegeersolpa m

DL o8t

S | +

Aantidz, que es la entidad fiduciaria de conformidad con el referido Contrato. Dicho Contrato de Fideicomiso fue suscrito de conformidad con el mandato contenido en EII.:ﬂmcuio 47
i del Decreto Legisiativo No, 278-2013, publicado en et Diarie Ofidal "La Gaceta”, en fecha 30 de diciermbre de 2013.
|
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LA
Lugary fecha Fiéna del usuario
iz
==T17
FECHA DE PAGO Para uso exclusivo del banco VALOR RECIBEO zx B
DIA .. -ANO - =
Al Toul 1S S 914 2c¥
I O ) A
. N - | Y
CODIGG BANCO g E
6 [, [ l PR
L’{ O 5 I Sello oficina recaudadora Firma del cajero é; '8 D—i
Los forkdos recaudados por conceplos de servicios prestados por ef lnstituto de la Propiedad, en cumplirrients de 1a Clausula Segunda del Contrato de Fideicomiso e
denominado "Sistema de Administracion de [a Propiedad de la Repiiblica de Honduras™ aprobado mediante Decreto Legislativo N° 369-2013 de fecha 20 de enero de 20147y pubiicado
en el Diario Oficial La Gaceta Nimero 33,386 de fecha 22 de marzo de 2014; deberan ser transferidos por las entidades recaudadoras del Sistema Financiero, de forma di a Bance
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055-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.055-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacidn
No.0801-1954-01675, actuando en mi condicién de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracién de este tipo de Contrato, en representacién del Poder Judicial y GLADYS
WALESKA DURON COELLO, mayor de edad, casada, hondurefia, Perito Mercantil y
Contador Piblico, con Documento Nacional de Identificacion No.0801-1978-01015 v
R.T.N. N0.08011978010150 en su caricter de propietaria, con domicilio en el Barrio El
Carmen, en la ciudad de YUSCARAN, DEPTO. DE EL PARAISO ¥ en transito por esta
ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este contrato ¥ que para
los efectos del presente se identifican come LA ARRENDATARIA vy LA
ARRENDADORA respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcién de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 30
de septiembre de] 2022, se suscribié el contrato No.202-2022 entre La Arrendataria y La

Arrendadora de un local en el municipio de Yuscarin, Departamento de El Paraiso en
el cual funcionan las oficinas de la DEFENSA PUBLICA DE LA CIUDAD DE
Yuscarin, Departamento de El Paraiso » con vigencia de tres meses, contados del 01 de
octubre del 2022 al 31 de diciembre del 2022, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el
contrato de axrendamiénto en referencia, por consiguniente se prorroga en su vigencia
hasta el treinta de abril del afio dos mil veintitrés. CLAUSULA SEGUNDA:;
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que {es

propietaria de un inmueble ubicado en el municipio de Yuscarin, Departamento de ]

Paraiso, cuenta con un 4rea de 359.46 metros cuadrados, con paredes de ladrillo rafén, los
techos de madera aserrada con teja de barro cocido, el cielo falso es compuesto de madera
aserrada de pino tipo tablero, ventanas de aluminio y vidrio tipo celosfas, muro perimetral
de ladrillo rafén, balcones v portén de metal as{ mismo las paredes se encuentran pﬁlidas y
pintadas internamente, lo ctial acredita segun Testimonio Instrumento No.209 autorizada
por el Notario Pablo Yovanni Valladares Ramirez, a los tres dias del mes de agosto del afio
doé mil quince en Ja ciudad de Tegucigalpa. CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
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funcionamiento de la Defensa Publica de la ciudad de Yuscardin, Departamento de El
Paraiso, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en
buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.-CLAUSULA CUARTA:
OBJETO: Arrendar un inmueble para el funcionamiento de las oficinas de la Defensa
Puablica de la ciudad de Yuscaréss Departamento de El Paraiso. CLAUSULA QUINTA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que Vpor tenerlo  convenido
da en arrendamiento a LA ARRENDATARIA, el inmueble descrito en la cldusula
segunda, en las condiciones siguientes: A) LA ARRENDATARIA estd obligado a las

reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacién de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicién de cristales, vidrios, piedras y ladrilios que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras vy llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademdas de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de
LA ARRENDATARIA el que no podréd reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenfa el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre 2 LA ARRENDADORA. mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberfas externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademés de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
LA ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serdn por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podrén estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
LA ARRENDATARIA para oficinas de cardcter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacién de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (v
los bienes si es ¢l caso) en el estado que le fue entregada, toméandose en cuenta el deterioro
0 desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, omato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) LA
ARRENDATARIA no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo

suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier
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cambio o alteracién en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA
deberd obtener e] consentimiento de LA ARRENDADORA ¥ sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacién verbal o
escrita. LA ARRENDATARIA permitira que LA ARRENDADORA practique

inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
LA ARRENDATARIA, siempre y cuando Io haga con notificacién de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten 2 la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazin. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que LA ARRENDATARIA sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
NUEVE MIL DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (1.9,200.00), incluido el 15% de

impuesto sobre ventas, mismo que serd retenido por la Pagaduria Especial de Justicia de

acuerdo a los procedimientos internos ya establecidos y enterado al fisco dentro de los
plazos legales determinados en la normativa tributaria vigente.- Los pagos seran cancelados
en forma mensual, afectdndose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios
y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segim Oficio
DPPF No.168-2023.- La gestion de pago se realizard cuando LA ARRENDADORA
presente ante la Direccidn Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las
disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacién, Otros
Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de
Administracién de Rentas (SAR); y la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente.
Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccién Administrativa, a través del
Departamento de Servicios Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de
cuatro meses, contados del 01 de enero del 2023 al 30 de abril del 2023, prorrogable a
voluntad de ambas partes, LA ARRENDATARIA pondréd fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA

por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley

de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescisién sin

responsabilidad para LA ARRENDATARIA.- CLAUSULA OCTAVA:
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TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminaréd: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora

en ¢l pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.~ Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE__ LA ARRENDADORA Por su
parte se obliga a liberara LA ARRENDATARIA de toda perturbacién

embarazosa en el uso del inmueble arrendado con las salvedades previstas en

el presente contrato._ CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
Presupuestaria emitido por la Direccién de Planificacién Presupuesto v Financiamiento; b)
Copia de Escritura Phblica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacién Personal de LA ARRENDADORA, ¢)
Cualquier otro documento que tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA
UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los
articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del Estado v 29 de su Reglamento.
CLAUSULA DUODECIMOQ: DECLARACION JURADA: DECLARA LA
ARRENDADORA QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOQS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo

36 literal &) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si o por interpésita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, tramsporte, transfiera, convierta, conserve,
.traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacién, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trdfico ilegal de armas, falsificacién de moneda, trafico de
érganos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracién del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsién, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracién Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; 0 que no tengan causa o justificacién econémica o licita de su procedencia.
CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la

Informacién Piblica (LTAIP), vy con laconviccién de que evitando las practicas de
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corrupeién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad v
rendicidn de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones de Estado, para  asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a
1) Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral v de respeto a las leves de la
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una
estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen
los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacién de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que
durante la ejecucién del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacién y que ningtn empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado o no, realizard: a) Prdcticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 més partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencién  de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacién que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacién o adquisicién causa de este contrato, la
informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirén la responsabilidad por el suministro de informacion inconsistent¢
imprecisa o que no corresponda a Ja realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener Ia
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros ¥ a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso' de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7)
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad ¢ivil
y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate, as{ como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cliusula dard lugar: a) De parte

del Contratista o Consultor. — i, La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio
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de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacién al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso
entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la eliminacién
definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Regisiro de Proveedores y Contratistas
que al efecto Ilevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién.
1. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que Correspondan
segiin el Cédigo de Conducta Ktica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido gque esta Declaracién forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas v cada una
de las cldusulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
copformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central;-a.los diecisiete dias del mes de febrero del afio dos mil

veintitrés.

Ultima Linea

GLADYS W. KA DURON COELLO
LA ARRENDADORA

MAGISTRADA PRESIDENTA

PODER JUDICIAL
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168-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.168-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién
No.0801-1954-01675, actuando en mi condicién de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracién de este tipo de Contrato, en representacién del Poder Judicial y CARLOS
YUSEFF YUJA VINDEL, mayor de edad, casado, comerciante, hondurefio, con
Documento Nacional de Identificacién No.0501-1964-00004 y R.T.N. No.
05011964000045, en su caricter de propietario,_ con domicilio en BARRIO TORONDO,
MUNICIPIO DE COMAYAGUA, DEPARTAMENTO DE COMAYAGUA y en transito
por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este contrato y
que para los efectos del presente se identifican como LA ARRENDATARIA y EL
ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos
en celebrar la susbripcién de este Contrato de Arrendamiento en la forma v condiciones
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 17 de febrero del
2023, se suscribi6 el contrato No.020-2023 entre La Arrendataria y EI Arrendador de un
local en el municipio de COMAYAGUA, Departamento de COMAYAGUA, en el cual
funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ DE LO PENAL, COMAYAGUA,
COMAYAGUA, con vigencia de cinco meses, contados del 01 de enero del 2023 al 31 de

mayo del 2023, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en
referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el 31 de diciembre del afio
dos mil veintitrés. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL
ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado en Barrio El
Torondén, en el municipio de COMAYAGUA, Departamento de COMAYAGUA,

cuenta con un 4rea de 468 varas cuadradas de extension superficial, lo cual acredita segtn
Escritura Publica No.223, autorizada por el Notario Julio Hernandez Garrigo e inscrito
segin Libro Registro de Propiedad, Hipotecas y Anotaciones Preventivas bajo el No.12 y
Tomo No.48 del Registro de la Propiedad y Mercantil de la ciudad de Comayagua.
CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un

inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz Penal del municipio de
COMAYAGUA, Departamento de COMAYAGUA, que cumpla con los requerimientos

de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del
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mismo.- CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Arendar un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz Penal del municipio de Comayagua, Departamento de
Comayagua. CLAUSULA OQUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL
ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en arrendamiento a LA

ARRENDATARIA, ¢l inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) LA ARRENDATARITA estd obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacién de
rupturas de paredes divisonas, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidnos, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble ‘arrendado  serdn a cargo de LA
ARRENDATARIA el que no podré reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones seran en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para LA
ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podrén estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado po

LA ARRENDATARIA para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o us

sin autorizacién de EL. ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (v lo

bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméndose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) LA
ARRENDATARIA no podra arrendar ¢ subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA
debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades

que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
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pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. ¥) Previa notificacién verbal o
escrita LA ARRENDATARIA permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de LA
ARRENDATARIA, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipaciéon. G) Queda prohibidc a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazén. I) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que LA ARRENDATARIA sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGQ: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
NUEVE MIL DOSCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.9,200.00), incluido el 15%

de impuesto sobre venta, mismo que sera retenido por la Pagaduria Especial de Justicia,

de acuerdo a los procedimientos internos ya establecidos y enterado al fisco dentro de los
plazos legales determinados en la normativa tributaria vigente.-Los pagos serdn cancelados
en forma mensual, afectdndose el renglon presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios
y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio
DPPF No.168-2023. La gestién de pago se realizara cuando EL. ARRENDADOR presente
ante la Direccidn Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacién, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); v
la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque
correspondiente. CLAUSULA__SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de siete meses, contados del 01 de junio

del 2023 al 31 de diciembre del 2023, prorrogable a voluntad de ambas partes, LA
ARRENDATARIA pondri fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de
anticipacién, en aplicacién al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,

podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso

fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
¢ste que se tomard como causal de Rescisién sin responsabilidad para LA
ARRENDATARIA. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATOQ: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas

sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de lag partes. 4.- Por falta de cumplimiento
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de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes.- CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a LA ARRENDATARIA de toda

perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas
en el presente contrato._CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad

Presupuestaria emitido por la Direccién de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Pablica o su equivalente, ¢) Oferta Econodmica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacién Personal de EL. ARRENDADOR, e)
Cualquier otro documento que tenga relacidén con el presente Contrato. CLAUSULA
UNDECIMA: DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los

articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL
ARRENDADOR QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL
ART. 36 DE_LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo
36 literal a) de 1a Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el
delito de lavado de activos: quien por si ¢ por interpdsita persona: Adquiera invierta,
transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacién del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacién, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, trafico de
organos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trdfico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administraciéon Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; o que no tengan causa o justificacién econdémica o licita de su procedencia.
CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a I

Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de
corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi

fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a

1) Mantener ¢l mds alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes dela
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Reptblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS
DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir
una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se
rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que
durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion y que ningiin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizado 0 no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en
la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como
aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
dos 0 mas partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencion  de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar v verificar toda la informacién que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos
manifestado que durante de proceso de contratacién o adquisicién causa de este contrato, la
informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere Tugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cliusula por Tribunal
competente, v sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se
tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos.
El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta cldusula daré lugar: a) De parte
del Contratista 0 Consultor. — i, La inhabilitacién para contratar con ¢l Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacién al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula,
de las sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral ¥, €n su caso

entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la eliminacién
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definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo
hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que

al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion.
ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar.- En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de Jos compromisos adoptados en el presente
documento, bajo ¢l entendido que esta Declaracidon forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clédusulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas

partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Centfral, a log un dias del mes de junio del afio dos mil veintitrés.

= e
RLOS YUSE] A VINDEL.

EL ARRENDADOR
PODER JUDICIAL
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171-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.171-2022

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién
No0.0801-1954-01675, actuando en mi condicion de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracion de este tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial v DOMINGO
IVAN SANTOS SUAZO, mayor de edad, casado, hondurefio, Perito Mercantil v
Contador Publico, con Documento Nacional de Identificacion Tarjeta de Identidad
No.0701-1985-00062 y R.T.N. No.07011985000624, en su cardcter de propietario, con
domicilio en el Barrio El Carmen en la ciudad de Yuscarén, Departamento de El Paraiso y
en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este
conifrato y que para los efectos del presente se identifican como LA ARRENDATARIA v
EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontineamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcién de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 17
de febrero del 2023, se suscribié el contrato No.056-2023 entre La Arrendataria vy El

Arrendador de un local en la ciudad de Yuscaran, Departamento de El Paraiso en el
cual funcionan las oficinas del Juzgado de Letras, Juzgado de Paz Civil y Penal de la
ciudad de Yuscarin, Departamento de El Paraiso, con vigencia de cuatro meses,
contados del 01 de enero del 2023 al 30 de abril del 2023, habiendo mutuo acuerdo
prorrogar ¢l contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en
vigencia hasta treinta y uno de diciembre del afio dos mil veintitrés. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL ARRENDADOR manifiesta que

s propietario de un local ubicado en el Barrio La Soledad de la ciudad de Yuscardn,

Departamento de El Parafso, lo cual acredita segin Escritura Publica No.1, autorizada por
el Notario Carlos Humberto Arita Mejia e inscrita segtin nimero 30, Tomo 14 del Registro
de la Propiedad de Yuscardn, Departamento de El Paraiso. CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Letras, Juzgado de Paz Penal y Civil del municipio de
Yuscardn, Departamento de El Paraiso, que cumpla con los requerimientos de espacio,
seguridad y encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.-

CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble para el funcionamiento del
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Juzgado de Letras, Juzgado de Paz Civil y Penal del municipio de Yuscaran, Departamento
de El Paraiso.- CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL
ARRENDADOR que  por tenerlo Convenido da en arrendamiento a LA

ARRENDATARIA el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) LA ARRENDATARIA estd obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones en general las de aquellos deterioros que ordinariamente se
producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de
enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes
divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes, reparaciones para
conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicién de
cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado
el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires
acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se quemen. Los gastos por
reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de LA ARRENDATARIA
el que no podrd reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo pretexto de
reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y apariencia iguales a las
que originalmente tenfa el inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL
ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado,
debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener
reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes,
alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras
que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble.
B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para LA ARRENDATARIA como ser
agua, luz, teléfono y tren de aseo serdn por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los
medidores podran estar a nombre del Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C)
El inmueble objeto de este contrato serd destinado por LA ARRENDATARIA para
oficinas de cardcter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin autorizacién de EL
ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en
el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o desgaste natural
ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, omato y aseo necesarias y
evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) LA
ARRENDATARIA no podrd arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier
cambio o alteracioén en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA
debera obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que

pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
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escrita LA ARRENDATARIA permitira que EL. ARRENDADOR practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacién. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazén. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que LA ARRENDATARIA sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
DIECISEIS MIL CIEN LEMPIRAS EXACTOS (1..16,100.00), incluido el 15% de

impuesto sobre ventas, mismo que serd retenido por la Pagaduria Especial de Justicia de

acuerdo a los procedimientos internos ya establecidos y enterado al fisco dentro de los
plazos legales determinados en la normativa tributaria vigente.- Los pagos seran cancelados
en forma mensual, afectdndose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios
y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio
DPPF —168-2023.-La gestidn de pago se realizard cuando EL. ARRENDADOR presente
ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacién, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); ¥
la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccién Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque
correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO:

convenido que el presente contrato tendré vigencia de ocho meses, contados del 01 de

mayo del 2023 al 31 de diciembre del 2023, prorrogable a voluntad de ambas partes, LA
ARRENDATARIA pondré fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de
anticipacion, en aplicacién al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,

podré rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, va sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEI. PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento

de Ias obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
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Por cualquiera de las partes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su parte se obliga aliberara LA ARRENDATARIA de toda
perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en

el presente contrato. CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman

parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria
emitido por la Direccion de Planificacidn Presupuesto y Financiamiento, b)Copia de
Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del
Inmueble, d) Documentacién Personal de EL ARRENDADOR, e) Cualquier otro
documento que tenga relacién con el presente contrato. CLAUSULA UNDECIMA:
DECLARACION JURADA : EL. ARRENDADOR declara gue no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y

16 de la Ley de Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDADOR QUE
NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

gue no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley

Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacién del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacién, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de tréfico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacién de moneda, trifico de 6rganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administracién del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsidn, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién
Pablica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacién econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO
TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Puablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las pricticas de corrupcion
podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el

mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como
los wvalores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
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TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL. QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.- 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representaciéon y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicién causa de este contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razon del Contrato, vy
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el

incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente,

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. — i. La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral ¥, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la eliminacién definitiva del

(Contratista 0 Consultor y alos subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
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denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,

las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una
de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrit% a los dos dias del mes de mayo del afio dos mf] veintitrés.

Ultima Linea

DOMINGO IVM TOS
o ;

EL ARRENDADOR |/
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DIRECCION DE PLANIFICACION, PRESUPUESTO Y FINANCIAMIENTO

Tegucigalpa, M.D.C,
7 de marzo de 2023

CHCIO DPPF No.168/2023
PODER JUDICIAL
Licenciada DIRIECCIGN Al RATIVA
INDIRA TORO CABALLERO T
Directora Administrativa del Poder Judicial ‘T 7 KA oM
Su Cficina : :35
RECIBIDO
Estimada Licenciada Toro: e e e e e )

Le saludo cordialmente y a la vez tengo a bien dirigirme a Usted, en respuesta al Oficio No.240-DAPJ-
2023 de fecha € de marzo del presente afic, comunicdndole que después de realizar el anéalisis
financiero en el renglén presupuestario correspondiente en el Presupuesto 2023, se confirma

disponibilidad presupuestaria, hasta por un monte de QUINCE MILLONES QUINIENTOS NOVENTA Y

TRES MIL QUINIENTOS VEINTITRES LEMPIRAS CON 08/100 (L.15,593,523.08), afectando la estructura
siguiente:

Agradeciende de antemano su atencién a la presente, aprovecho la oportunidad para reiterarle las
muestras de mi consideracién y estima.

Afentamente,

ExArchivo
MIL/ssre

Elaborade por: Rony Fernando Romero

Palacio de Justicie, Edificilo Administrativo 2do. nivel, Col. Miraflores, Tegucigalpa Honduras, Teléfono (504) 2240-6617
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NOTARIA DEL ABOGADO
CARLOS HUMBERTO ARITA MEJIA

COLEGIADO No. 1288

TESTIMONIO

DE LA

ESCRITURA PUBLICA

No. (1)

De___ COMPRA VENTA DE UN INMUEBLE.

Otorgada por_ DONA FRANCISCA EDILIA SALGADO MARADIAGA.

A favor de .DON';DOMINGU SANTOS -ALFARO

)
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. REPUBLICA DE HONDURAS o L . FORMA DGT-026- ASH
SECRETARIA DE HACIENDA Y CREDITG PUBLlCO
) DIRECCION GENERAL DE TRIBUTACION

NO 034511 A
IMPUESTO SOBRE

El suserito hace constar que el tradente (vendedor):
" NOMBRE, RAZON O DENOMINACION SOCIAL:

BIENES INMUEBLES

Por Lps.

Primer Apellido ; Segundo Apellido I Primer Nombre Segundo Nombre R T N
— — [
1 SAT.CADO. MAREADTAGA FREIICISCA EDILIA 4‘11 6[ 34 2 8 —|
!
Ha enterado en la Administracién de Rentas o Aduansas de; FRANCISCO VICRAZATY
ia suma de:
CANTIDAD EN LETRAS VALOR EN LEMPIRAS
trre: HOVENTA IEIPIRAS NZT0OS ss:: LPS. 80,00
Por concepto del Impuesto sobre Tradicién de Bienes Inmuebles, Deereto No. 76, del 9 de abril de 1957, asi:
Valor de 1a Transaceién Lps. 'Ss:ﬁﬂﬂ___ 00 , porcentaje aplicable, Art. 20., Inciso_ B (3 %)
Impuesto a pagar Lps. 05,50 Multz Artieulo 80. Reformado, Lps. 7
Instrumento No. 1 , de fecha: Dia_21 Mes_ 2bril Afio 198¢ del protocolo de!l Notario:
Primer Apellido ‘ Segundo Apellido - ‘ Primer Nombre E Segundo Nombre R. T N
' LARTTA CARLCS HIFEZETO Ki\FIJI DG T 0
Reava]ﬁo_____,_,__; Xceso sobre ﬁler declarado Lps. : Impuesto gdjc. a Pagar Lps
= o . i .’ 6 : 1

Lugar y Fecha: gﬂ}ﬂ\a; » 22 de sbrdl, 1986 “ =

( % J f/ (SELLO) o

Admini dor de Rehtas vy Aduanas g

ORIGINAL: Interesado Admzrus 6n Renta TRIPLICADC: Direccién General de Tributacion CUADRUFPLICADC: Direccidn General de Aduanas
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. & ,vemtwn. chas el mes--de.abpil. -de. ml«mmclentas echenta -y-seisAnte mi,CARLOS

« HUWBERTO ARITA MEJIA; Netario.de ests. Homicilin..inserite.en el Colegio. de .Aboga

5 :das de. Hondur:as co.n el No 01.28& ¥ Regls.tro Ir;butarw Nacional- KF:JL(-:T-(}a aeempare
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;p.i.e_clad.;.c,lel,..:.E.s;ta“doJ...‘_Que.'_,a..:.].@;;ggga.;sigﬁgrita se.leqhied eron mejoras.. .gonsistentes en

1& reﬁenstrucmén total: de-tas msma,----y& -que--se: encentr‘aba -en-completo-mal- estaée

Y -hubo.todo el iomuekle la.compareciente. Francisca. Edﬂm Salgado. Maradta@a,por

her*encia Ab-vlntestade de Sl dlfmta macl«re Guac}&lupe Mavadqaga vide Salga:do,---tal

como consta.en.la.Sentencia.de. fecha. tremta..y__.uno de. Julie.demil. DO\J:ECIEILtQS. =
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PRIMERA CLASE
UN LEMPIRA
1984 -1987

NS 2318572

% - SE SOLICITA INSCRIPCION DE MEJORAS.

si Yo, DOMINGO SANTOS ALFARO, mayor de edad, casaso, Perito Mercantil y Contador

.......................................................................

- 4 =Pﬁblicoz hondurefio y de este vecindario,l por este act? ¥ con todo rﬁgpeto vengt:.)"

8 g.ﬁ.,siento ntmero 30 del Tomo 14 del Hegistro de la Propiedadm]?l}?oteoas ¥ Anotaci

...............................................
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ﬁ[‘@ ‘?*J’% fbien con sus llavines
Wy R T Al
e p} ..........................

A 54 d
ST ... ). Vo2 sala do 5.10 Netros por 6,60 Metros, piso de granito, techo de-

i

.. 71810 de lamina de asbesto cemento, 2.puertas de cedro oon sus Uavines,-|

........................ -

techo de teja, cielo de machimbre de pino barniz

cielo de madwera de pino cepillada, techo de teja~
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1. Motas L

4ide Haclenda Piblica del Estado de Honduras,- Yers: Asiento No, 48 =

5 itomo 14, del Registro de la Propiedad,Hipétecas.v -Anotaciones Pre=§

eiventivas, ...
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8 1o - \ 1y LY i - o = . e N

15gcantil, HACE CONSTAR:Que el gravimen gue antecede, gueds CANCELADD)

16 i.,..8800n _gonsta del Acta de Cancelacitin, autorizsda por el Notario #

17§RENE COREA GCORTES, en le ciuded de Tegucigalpa, a los diecisiete =

&

18 i

19§asientu No 26 del Toma 35 del Registro de la Propiedad, Mipotecas-i
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20 .y Anptaciones Preventivas de ésta Seccifn Registral.
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056-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.203-2022

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacidn
No.0801-1954-01675, actuando en mi condicidén de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segiin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracién de este tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y DOMINGO
IVAN SANTOS SUAZO, mayor de edad, casado, hondurefio, Perito Mercantil y
Contador Piiblico, con Documento Nacional de Identificacion Tarjeta de Identidad
No.0701-1985-00062 y R.T.N. No.07011985000624, en su caracter de propietario, con
domicilio en el Barrio El Carmen en la ciudad de Yuscardn, Departamento de El Paraiso y
en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este
contrato y que para los efectos del presente se identifican como LA ARRENDATARIA y
EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcién de este Contrato de Arrendamiénto en la forma y
condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA ANTECEDENTES: Que en fecha 30
de septiembre del 2022, se suscribié el contrato No.203-20272 entre La Arrendataria y El

Arrendador de un local en la ciudad de Yuscardn, Departamento de El Paraiso en el

cual funcionan las oficinas del Juzgado de Letras, Juzgado de Paz Civil y Penal de la
ciudad de Yuscarin, Departamento de El Paraiso, con vigencia de tres meses, contados
del 01 de octubre del 2022 al 31 de diciembre del 2022, habiendo mutuo acuerdo para

prorrogar ¢l contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga ensu

vigencia hasta treinta de abril del afio dos mil veintitrés, CLAUSULA SEG

Paraiso, lo cual acredita segun Escritura Publica No.1, autorizada por el Notario Carlos
Humberto Arita Mejia e inscrita segn nimero 30, Tomo 14 del Registro de la Propiedad
de Yuscarén, Departamento de El Paraiso. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION:
En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio
se requiere el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Letras,
Juzgado de Paz Penal y Civil del municipio de Yuscaran, Departamento de El Paraiso,
que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y encuentre en buenas
condiciones para ¢l funcionamiento del mismo- CLAUSULA CUARTA: OBJETO:

Arrendar un inmueble para el funcionamiento del J uzgado de Letras, Juzgado de Paz
Contrato de Arrendamiento No.056-2023




Civil y Penal del municipio de Yuscardn, Departamento de El Paraiso. CLAUSULA
QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo
Convenido da en arrendamiento a LA ARRENDATARIA el inmueble descrito en la
clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) LA ARRENDATARIA estd obligado

a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones en general las de aquellos
deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del
arrendatario, como reposicién de enchufes v luminarias; arreglos menores de plomeria,
reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de
paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y
tuberias; reposicién de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan;
mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle
mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de
LA ARRENDATARIA el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademds de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
LA ARRENDATARIA como ser agula, luz, teléfono v tren de aseo serdn por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podrin estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
LA ARRENDATARIA para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacién de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméndose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ormato y aseo
necesarias v evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) LA
ARRENDATARIA no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente a la mtroduccién de cualquier
cambio o alteracién en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA
deberd obtener el consentimiento de EL. ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedardn a beneficio del inmueble, salvo las que

pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacién verbal o

Contrato de Arrendamiento No.056-2023



escrita LA ARRENDATARIA permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre vy cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacién. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazén. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que LA ARRENDATARIA sufiere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
DIECISEIS MIL CIEN LEMPIRAS EXACTOS (L.16,100.00), incluido el 15% de

impuesto sobre ventas, mismo que serd retenido por la Pagaduria Especial de Justicia de

acuerdo a los procedimientos internos ya establecidos y enterado al fisco dentro de los
plazos legales determinados en la normativa tributaria vigente.- Los pagos seran cancelados
en forma mensual, afectindose el renglén presupuestario Ne. 22100 “Alquiler de Edificios
y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio
DPPF -168-2023.-La gestién de pago se realizard cuando EL ARRENDADOR. presente
ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento de] Régimen de Facturacién, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); y
la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccibn Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque
correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es /

convenido que el presente contrato tendré vigencia de cuatro meses, contados del 01 de

enero del 2023 al 30 de abril del 2023, prorrogable a voluntad de ambas partes, LA
ARRENDATARIA pondré fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare 2 EL. ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de
anticipacién, en aplicacién al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,

podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso

fortuito o firerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este¢ que se tomard como causal de Rescisién sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEI. PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.~ Por falta de cumplimiento

de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
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Por cualquiera de laspartes. CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE_EL
ARRENDADOR: Por su parte se obliga aliberara LA ARRENDATARIA de toda

perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en
el presente contrato. CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman
parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria

emitido por la Direccion de Planificacién Presupuesto y Financiamiento, b)Copia de
Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econémica, presentada por el propietario del
Inmueble, d)Documentaciéon Personal de EL. ARRENDADOR, e) Cualquier otro
documento que tenga relacién con el presente contrato. CLAUSULA UNDECIMA:
DECLARACION JURADA : EL. ARRENDADOR declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones ¢ inhabilidades previstas en los articulos 15 y

16 de la Ley de Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDADOR OUE
NO _ESTA COMPRENDIDOQ EN_LO DISPUESTO EN EI. ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley

Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por s{ o por interpésita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacién del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacién, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de tréfico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacién de moneda, trafico de 6rganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administracién del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsién, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién
Piblica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacidn econdmica o licita de su procedencia._CLAUSULA DECIMO
TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién

Puablica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las pricticas de corrupcién
podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de
cuentas en los procesos de contratacidén y adquisiciones de Estado, para as{ fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asf como

los wvalores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
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TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.- 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre cornpetencia. 3) Que durante la ejecucién
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacién y que ningun empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacion o adquisicién causa de este contrato, la informacidn intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, v
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fineg
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse ¢
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, }
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil v/0 penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. — i. La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacién al trabajador, gjecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Cléusula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la eliminacién definitiva del

(Contratista 0 Consultor y alos subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
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denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacidn. ii. A la
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,

las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO CUARTA:
ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los diecisiete dias del mes de febrero del afio dos mil

veintitrés. \ '\

H

DOMINGGLIVAN SUNTIOS-SUAZO

EL ARRENDADOFK!

PODER JUDICIAL
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175-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO0.175-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogaday
Notaria, hondurefia v de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién
No.0801-1954-01675, actuando en mi condicién de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segtin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el numero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracion de este tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial v ANDRES
CESAR VELASQUEZ MONCADA, mayor de edad, casado, hondurefio, Abogado, con
Documento  Nacional de  Identificacion  No.1804-1964-00615 v  R.T.N.
No0.18041964006154, en su carcter de propietario, con domicilio en Colonia Santa Fe, de
la ciudad de El Progreso, Departamento de Yoro y en transito por esta ciudad capital,
ambos con amplias facultades para la celebracién de este contrato y que para los efectos del
presente se identifican como LA ARRENDATARIA v EL ARRENDADOR
respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que convenimos en celebrar la
suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes:
CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 17 de febrero del 2023, se
suscribié el contrato No.144-2023 entre La Arrendataria y El Arrendador de un local en

la cindad de EI Progreso, Departamento de Yoro, en el cual funcionan las oficinas de
La Defensa Pablica de la ciudad de El Progreso, Departamento de Yoro, con vigencia
de cinco meses, contados del 01 de enero del 2023 al 31 de mayo del afio 2023, habiendo
mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente
se prorroga en su vigencia hasta el 31 de agosto del afio dos mil veintitrés.
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL. ARRENDADOR

manitiesta que es propietario de un inmueble ubicado en Colonia Santa Fé del municipio de

EL PROGRESO, Departamento de Yoro, cuenta con una extension superficial de 747.39
varas cuadradas, lo cual acredita segtin Instrumento No.138 autorizada por la Notario Reina
Isabel Najera ¢ inscrito bajo matricula No.965294, Asiento No.a-4 del Registro de la
Propiedad Inmueble y mercantil de la ciudad de El Progreso, Departamento de Yoro.
CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un

inmueble para el funcionamiento de la Defensa Piblica del municipio de El Progreso,
Departamento de Yoro, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y
encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.- CLAUSULA

CUARTA: OBJETO: Armendar un inmueble para el funcionamiento de La Defensa
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Piblica de la ciudad de El Progreso, Departamento de Yoro.- CLAUSULA QUINTA:
ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo convenido
da en arrendamiento a LA ARRENDATARIA el inmueble descrito en la clausula segunda,
en las condiciones siguientes: A) LA ARRENDATARIA est4 obligado a las

reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones en general las de aquellos deterioros
que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomerfa, reparacién de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademés de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de LA
ARRENDATARIA el que no podré reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL. ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademéas de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para LA
ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y-tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato ser4 destinado por
LA ARRENDATARIA para oficinas de cardcter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) LA
ARRENDATARIA no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier
cambio o alteracién en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA
deber4 obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR 7y sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que

pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacién verbal o
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escrita LA ARRENDATARIA permitira que EL. ARRENDADOR practique inspecciones
periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de EL
ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacién. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes s¢ someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazén. I) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que LA ARRENDATARIA sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
VEINTE MIL SETECIENTOS TREINTA Y CUATRO LEMPIRAS CON
NOVENTA Y SEIS CENTAVOS (L.20,734.96), incluido el 15% de impuesto sobre

ventas, mismo que serd retenido por la Pagaduria Especial de Justicia de acuerdo a los

procedimientos internos ya establecidos y enterado al fisco dentro de los plazos legales
determinados en la normativa tributaria vigente.- Los pagos serdn cancelados en forma
mensual, afectandose el renglén presupuestaric No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio
DPPF -168-2023.-La gestion de pago se realizard cuando EL ARRENDADOR presente
ante la Direccidn Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacién, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); y
la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccién Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque
correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendrd vigencia de tres meses, contados del 01 de junio

del 2023 al 31 de agosto del 2023, prorrogable a voluntad de ambas partes, LA
ARRENDATARIA pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por lo_menos con sesenta (60) dias de

anticipacién, en aplicacién al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podré rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomara como causal de Rescisién sin responsabilidad para EL
ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas

sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
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de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato

Por cualquiera de las partes- CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su parte se obliga aliberara LA ARRENDATARIA de toda
perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en
¢l presente contrato. CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman

parte integra  del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria

emitido por la Direccién de Planificacién Presupuesto v Financiamiento, b)Copia de

Escritura Publica o su equivalente, ¢) Oferta Economica, presentada por el propietario del

Inmueble, d) Documentacién Personal de EL ARRENDADOR, e) Cualquier otro
documento que tenga relacién con el presente contrato. CLAUSULA UNDECIMA;
DECLARACION JURADA : EL. ARRENDADOR declara que no se encuentra
comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y
16 de la Ley de Contratacion del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDADOR QUE
NO _ESTA COMPRENDIDO EN 1O DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encueniro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley

Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por s{ o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacién del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicaci6n, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de tréfico ilicito de drogas, trata de
personas, trafico ilegal de armas, falsificacion de moneda, tréfico de érganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsidn, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién
Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacién econdmica o licita de su procedencia, CLAUSULA DECIMOQ
TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién
Piblica (LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las practicas de corrupcién
podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicién de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el

mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Repiiblica, asi como
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los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,

TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA.- 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los
procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucidn
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacién y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
0 entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contrataciéon o adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cléusula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dara lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. — i. La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clansula, de las
sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las

acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la eliminacién definitiva del
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(Contratista o Consultor y alos subcontratistas responsables 0 que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segim el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piiblico, sin perjuicio de exigir -la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,

las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaraciéon forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:
ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Dy@, alos un dias del mes de junio del afio dos mil veintitrés.

Ultima Linea
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173-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.173-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia v de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacion
No.0801-1954-01673, actuando en mi condicién de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el numero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracion de este tipo de Contrato, en representacién del Poder Judicial y CARLOS
HUMBERTO SANTOS, mayor de edad, comerciante, hondurefio, con pasaporte
No.515320720 y R.T.N. No. 05018017914329, en representacién de la propietaria
ADELAIDA SANTOS HERNANDEZ, segim consta en Carta Poder de fecha 06 de enero
de 2022, con domicilio en la ciudad de EI. PROGRESO, DEPARTAMENTO DE YORO y
en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este
contrato y que para los efectos del presente se identifican como LA ARRENDATARIA vy
EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcién de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 17
de febrero de 2023, se suscribid el contrato No.145-2023 entre La Arrendataria y La

Arrendadora de un inmueble en la ciudad de el Progreso, Departamento de Yoro, en
el cual fancionan las oficinas del Juzgado de Letras Seccional, Juzgado de Letras de la

Nifiez y la Adolescencia y Supervisién General de la ciudad de El Progreso,

Departamento de Yoro, con vigencia de cinco meses, contados del 01 de enero de 2023 al
31 de mayo de 2023, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamientd
en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el treinta y uno de agosto
del afio dos mil veintitrés. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
INMUEBLE: EL. ARRENDADOR manifiesta que su representada es duefia de un

inmueble, ubicado en el Barrio las Delicias de la ciudad de El Progreso, Departamento de

Yoro, consta de dos niveles, del cual se rentard 10 locales 9 de ellos que estan ubicados en
la segunda planta y uno en el primer nivel, cada local tiene su bafio completo, que incluye
pileta, con un 4rea de 31.62 m2(4.55 metros de ancho x 6.95 metros de largo), la segunda
planta completa mide 401.74 m2, cuenta con suministro de agua todo el dia, parqueo
frontal para 4 vehiculos, Segin lo acredita Testimonio de Escritura Pablica No.45 de fecha
22 de marzo de 2013, autorizada por el abogado y notaric ALAN OMAR MADRID ¢
inscrita bajo matricula No0.1024921, asiento No.l1 del 26/09/2013 del Instituto de la

Propiedad de la ciudad de El Progreso, Departamento de Yoro. CLAUSULA TERCERA:
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JUSTIFICACION: En vista del inicio de la ejecucién del Proyecto de Licitacién Priblica

Nacional No.06-2021, se ha analizado una nueva ampliacién de tiempo segin orden de
cambio No.2, para la remodelacién del Edificio Judicial de El Progreso, Departamento
de Yoro, se requiere el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento de las
oficinas del Juzgado de Letras Seccional, Juzgado de Letras de la Nifiez y 1la
Adolescencia y Supervision General de la ciudad de El Progreso, Departamento de
Yoro._ CLAUSULA _CUARTA: OBJETO: Arrendar un  inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Letras Seccional, Juzgado de Letras de la Nifiez y la

Adolescencia y Supervision General de la ciudad de El Progreso, Departamento de
Yoro. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL. ARRENDADOR
que por tenerlo convenido da en arrendamiento a LA ARRENDATARIA el inmueble

descrito en la cldusula segunda, en las condiciones siguientes: A) LA ARRENDATARIA
estd obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademds de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble
arrendado seran a cargo de LA ARRENDATARIA el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones seran en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL. ARRENDADOR mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberfas externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para LA ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo
seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
sera destinado por LA ARRENDATARIA para oficinas de caracter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacién de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a

restituir la propiedad (y los bienes sies el caso) en el estado que le fue entregada,
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toméndose en cuenta el deterioro desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, omato y aseo necesarias y  evitando el deterioro del inmueble
resultante del maltrato o negligencia. D) LA ARRENDATARIA no podré arrendar o
subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo suficiente para la terminacién del
contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier cambio o alteracién en el local
arrendado ya fuere estructural ¢ no, LA ARRENDATARIA deberd obtener el
consentimiento de EL. ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades que
establezca: tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacién verbal o
escrita LA ARRENDATARIA permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periédicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de LA
ARRENDATARIA, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacién. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazdn. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que LA ARRENDATARIA suftiere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CUARENTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.46,000.00) incluido el 15% de

impuesto sobre ventas, mismo que serd retenido por la Pagaduria Especial de Justicia de

acuerdo a los procedimientos internos ya establecidos y enterado al fisco dentro de los
plazos legales determinados en la normativa tributaria vigente.- Los pagos seran cancelados
en forma mensual, afectandose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios
¥y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segiim Oficio
DPPF ~168-2023. La gestién de pago se realizard cuando EL ARRENDADOR presente
ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); v
la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, ser4 enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque
correspondiente. CLAUSULA_SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de tres meses contados del 01 de junio

del 2023 al 31 de agosto del 2023, prorrogable a voluntad de ambas partes, LA

ARRENDATARIA pondrd fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
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escrito o lo notificare a EL. ARRENDADOR por lo menos con_sesenta (60) dias de

anticipaeién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
diaen el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescision
sin responsabilidad para LA ARRENDATARIA. CLAUSULA OCTAVA:

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de
las estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE _EL ARRENDADOR: Por su parte
se obliga a liberara LA ARRENDATARIA de toda perturbacién embarazosa en el

uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato.
CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra

del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido

por la Direccién de Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura
Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble,
d) Documentacién Personal de EL. ARRENDADOR, e) Cualquier otro documento que
tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EI. ARRENDADOR QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN _LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacién del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacién, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacién de moneda, trafico de érganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las

actividades de la administraciéon del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
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extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturalesy el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacion
econémica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), v con la conviccién
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién
y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE

MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
Publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como transparencia,
igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que
actu¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ninglin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, |
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacién o |

adquisicidn causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada|

y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirén la responsabilidad por el®
suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
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la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. —i. La inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii.
A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del
Contratante i. a la eliminacion definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en proceso de contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segtn el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar.- En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO
CUARTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas

y cada una de las cldusulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con
lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

% L5 H-

CARLOS HUMBERTO SANTOS
EL ARRENDADOR

PODER JUDICIAL
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CONSTANCIA ELECTRONICA DE SOLVENCIA FISCAL

KT

151-23-10500-36456

La DIRECCION REGIONAL CENTRO SUR en cuya jurisdiccién se encuentra el domicilic fiscal del
solicitante, identificado como:

Nombre y Apellide ¢ Razdn Social: SANTOS HERNANDEZ ADELAIDA
Con Registro Tributario Nacional: 17061981001130

Habiendo presentado la sciicitud electrénica con nlimerc 151-23-10500-36456 en fecha 30/10/2023, v
Recibo Oficial de Page No. 25417491680 de fecha 30/10/2023 por el monto de L. 200.00 bajo el
concepto de Actos Administrativos.

Luego de revisadas las bases de datos del Sistema de Informacidn Tributaria (E-TAX), se determiné la
informacicn siguiente:

ETAX: NG existen registros de Omisiones en la presentacién de Declaraciones.

ETAX: NO existen registros de Deudas.

Por lo antes expuesto se OTORGA la SOLVENCIA FISCAL al solicitante,

La presente Constancia tiene una vigencia de noventa dias calendario a partir de la fecha 30/10/2023
hasta 27/01/2024, 1a misma no aplica para el Articulo 213 del Decreto 170-2016 y Articulo 18
del Decreto 113-2011,

Sin perjuicio de las facultades de revision v fiscalizacién de esta Administracién Tributaria y de los
resultados que de ella se produzcan.

JQNY PORFIRIQ JIMENEZ
DIRECTOR REGIONAL CENTRO SUR

S R AL e
|” ’.jjﬂ 1ok ;l:‘ !

{*) Es obligacidn del destinatario de la presente Constancia verficar su valiidez a través de Internet en
la direccion httpi//constancias.sangob.hn/ |, ngresando el plimere 153-23-10500-35456 o mediante
el siguiente codigo GR:

P
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Constancias de Solvencia Fiscal

151-23-10500-36456
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Consultar
N° Constancia RTN Fecha Emision|Fecha Vigencia
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CARTA PODER.

Yo, ADELAIDA SANTOS HERNANDEZ » Hondurefia, mayor de edad, soltera, de este
domicilio, con identidad nfmero 1706-1981-00113, accionando en mi condicién en su
condicién propia, por este acto y Encontrdndome en el Pleno goce y ejercicio de mis
derechos civiles, de Forma Libre v espontinea Declaro Io siguiente: PRIMERO: Que
confiero PODER DE REPRESENTACION en Forma amplia, Suficiente y Bastante en
cuanto a Derecho se refiere al seflor CARLOS HUMRBERTO SANTOS, mayor de edad,
Hondurefio, Comerciante Con identidad pasaporte numero 515320720. SEGUNDO: A quien
invisto delas facultades generales del mandato administrativo y las especiales siguientes:
Firmar documentos en mi representacién, conciliar, transigir, retirar titulos, sustituir y
delegar facultades delegadas en este poder y ademaés todas las facultades consignadas en
el articulo 57 de la Ley de Procedimientos Administrativos, asi mismo para que los
cheques producto del Arrendamiento de Diez Jocales (10) alaCorte Suprema de Justicia
de esta Ciudad, sean emitidos a su nofnbre ¥y los mismos sean depositados a la cuenta
nmero 21-056-002200-0 de BANCO DEL PATS S.A (BANPAIS) paralo Cual estampo
mi huella digital por no saber firmar en la presente CARTA PODER en la ciudad de Ei

Progreso, Departamento de Yoro, a los seis dias del mes de enexo del Dos Mil veintidés.

x:w ' I
ADELAIDA sﬁﬁms HERNANDEZ

" 1706-1981-00113 N -
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CERT _ICA. O{IE LA SENORA ADELAIDA N SANTOS HERNANDEZ “CON

NACIO,:AL DE IDENTIFICACION NUI\/.EERO 1706 1981 00113 ESTAMPO
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145-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.145-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacidn
No0.0801-1954-01675, actuando en mi condicion de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segiin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracién de este tipo de Contrato, en representacién del Poder Judicial y CARLOS
HUMBERTO SANTOS, mayor de edad, comerciante, hondurefio, con pasaporte
No.515320720 y R.T.N. No. 05018017914329, en representacién de la propietaria
ADELAIDA SANTOS HERNANDEZ, segiim consta en Carta Poder de fecha 06 de enero
de 2022, con domicilio en la ciudad de EL. PROGRESQ, DEPARTAMENTO DE YORO v
en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este
contrato y que para los efectos del presente se identifican como LA ARRENDATARIA y
EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 01

de noviembre de 2022, se suscribi6 el contrato No.201-2022 entre La Arrendataria y La

Arrendadora de un inmueble en la ciudad de el Progreso, Departamento de Yoro, en
el cual funcionan las oficinas del Juzgado de Letras Seccional, Juzgado de Letras de la
Nifiez y la Adolescencia y Supervision General de la ciudad de El Progreso,

Departamento de Yoroe, con vigencia de dos meses, contados del 01 de noviembre de

2022 al 31 de diciembre de 2022, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato (de
arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el treint v
uno de mayo del afio dos mil veintitrés. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DE
INMUEBLE: EL. ARRENDADOR manifiesta que su representada es duefia de un

inmueble, ubicado en el Barrio las Delicias de la ciudad de El Progreso, Departamento de

Yoro, consta de dos niveles, del cual se rentaré 10 locales 9 de ellos que estén ubicados en
la segunda planta y uno en el primer nivel, cada local tiene su bafio completo, que incluye
pileta, con un drea de 31.62 m2(4.55 metros de ancho x 6.95 metros de largo), la segunda
planta completa mide 401.74 m2, cuenta con suministro de agua todo el dia, parqueo
frontal para 4 vehiculos, Segiin lo acredita Testimonio de Escritura Pablica No.45 de fecha
22 de marzo de 2013, autorizada por el abogado y notario ALAN OMAR MADRID ¢
inscrita bajo matricula No.1024921, asiento No.l del 26/09/2013 del Instituto de la
Propiedad de la ciudad de El Progreso, Departamento de Yoro. CLAUSULA TERCERA:
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JUSTIFICACION: En vista del inicio de la ejecucién del Proyecto de Licitacién Publica

Nacional No.06-2021, se ha analizado una nueva ampliacién de tiempo segin orden de
cambio No.2, para la remodelacidén del Edificio Judicial de El Progreso, Departamento
de Yoro, se requiere el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento de las
oficinas del Juzgado de Letras Seccional, Juzgado de Letras de la Nifiezy la
Adolescencia y Supervision General de la ciudad de El Progreso, Departamento de
Yoro._ CLAUSULA __ CUARTA: OBJETOQ: Arrendar un inmueble para el

funcionamiento del Juzgado de Letras Seccional, Juzgado de Letras de la Nifiez y la

Adolescencia y Supervision General de la ciudad de El Progreso, Departamento de
Yoro. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EI. ARRENDADOR
gue por tenerlo convenido da en arrendamiento a LA ARRENDATARIA el inmueble

descrito en la clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) LA ARRENDATARIA
estd obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomeria, reparacién de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble
arrendado serdn a cargo de LA ARRENDATARIA el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos v tales
reparaciones serdn en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenfa el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL. ARRENDADOR mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillés, tuberias externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para LA ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo
serdn por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
serd destinado por LA ARRENDATARIA para oficinas de cardcter Judicial sin poder
darle otro destino o uso sin autorizacién de EL. ARRENDADOR, asi como se obliga a

restituir la propiedad (y los bienes sies el caso) en el estado que le fue entregada,
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tomandose en cuenta el deterioro desgaste natural ocasionado por el uso, observando las
normas de higiene, omato y aseo necesarias y  evitando el deterioro del inmueble
resultante del maltrato o negligencia. D) LA ARRENDATARIA no podra arrendar o
subarrendar el inmueble, de hacerlo serda motivo suficiente para la terminacion del
contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier cambio o alteracién en el local
arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA deberid obtener el
consentimiento de EL ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades que
establezca: tales cambios en su caso quedardn a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacién verbal o
escrita LA ARRENDATARIA permitira que EL ARRENDADOR practique inspecciones
periédicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de LA
ARRENDATARIA, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazan. I) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que LA ARRENDATARIA sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
§\CUARENTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.46,000.00) incluido el 15% de

impuesto sobre ventas, mismo que sera retenido por la Pagaduria Especial de Justicia de

acuerdo a los procedimientos internos ya establecidos y enterado al fisco dentro de los
plazos legales determinados en la normativa tributaria vigente.- Los pagos serdn cancelados

en forma mensual, afectdndose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edifi

y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segiin O
DPPF —168-2023. La gestién de pago se realizara cuando EL ARRENDADOR presek
ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacidn, Otros Documentos Fiscales v
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracion de Rentas (SAR); v
la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccion Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque

correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendrd vigencia de cinco meses contados del 01 de enero
del 2022 al 31 de mayo del 2023, prorrogable a voluntad de ambas partes, LA
ARRENDATARIA pondrd fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
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escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por le menos con sesenta (60) dias de

anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
diaen el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescisidn
sin responsabilidad para LA ARRENDATARIA. CLAUSULA OCTAVA:

TERMINACION DEL__PRESENTE __CONTRATOQ: El presente contrato de

arrendamiento terminaréa: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora
en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.~ Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de
las estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL ARRENDADOR: Por su parte
se obligaa liberara LA ARRENDATARIA de toda perturbacion embarazosa en el

uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato.
CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra

del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido

por la Direccién de Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura
Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdémica, presentada por el propietario del inmueble,
d)} Documentacién Personal de EL. ARRENDADOR, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL. ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado v 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDADOR QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS .-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacién del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacién, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacién de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las

actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
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extoi'sién, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturalesy el medio ambiente; 0 que no tengan causa o justificacién
econoémica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacién
y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, as{ como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE

MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones
Pablicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como transparencia,
igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que
actué¢ debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningtn empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:

entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o

indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)

Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugiexan o

demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una de las P
y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un proposito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacién o
adquisicién causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
suministro de informaci6n inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién
a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de Ja responsabilidad civil o penal en
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la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos vy
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. —i. La inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii.
A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Cldusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del
Contratante i. a la eliminacion definitiva del {Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en proceso de contratacion. il. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar.- En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
mtegral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO
CUARTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas

y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con
lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el presenie contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los diecisiete dias del mes de febrero del afio dos mil
veintitrés.

Ultima Linea

CARLOS HUMBERTO SANTOS
EL ARRENDADOR

PODER JUDICIAL
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201-2022
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO0.201-2022

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicidén de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el niumero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracién de este tipo de
Contrato, en representacion del Poder Judicial y CARLOS HUMBER:I;O SANTOS,
mayor de edad, comerciante, hondurefio, con pasaporte No.515320720 y R.T.N. No.
05018017914329,” en representacién de la propietaria ADELAIDA - SANTOS
HERNANDEZ, segiin consta en Carta Poder de fecha 06 de enero de 2022, {on domicilio
en la ciudad de EL. PROGRESO, DEPARTAMENTO DE YORO v en transito por esta
ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este contrato y que para
los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO vy EL
ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que convenimos
en celebrar la suscripeién de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 04 de enero de
2022, se suscribid el contrato No.003-2022 entre EI Arrendatario y La Arrendadora de

un inmueble en la ciudad de el Progreso, Departamento de Yoro, en el cual funcionan
las oficinas del Juzgado de Letras Seccional, Juzgado de Letras de la Niifiez y la
Adolescencia y Supervisién General de la cmdad de El Progreso, Departamento de
Yoro, con vigencia de diez meses, contados del 01 de enero de 2022 al 31 de octubre de
2022, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia,
por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el treinta v uno de diciembre del afio dos
mil veintidés. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL
ARRENDADOR manifiesta que su representada es duefia de un inmueble, ubicado en el

Bammo las Delicias de la ciudad de El Progreso, Departamento de Yoro, consta de dos
niveles, del cual se rentard 10 locales 9 de ellos que estan ubicados en la segunda planta y
uno en ¢l primer nivel, cada local tiene su bafio completo, que incluye pileta, con un 4rea de
31.62 m2(4.55 metros de ancho x 6.95 metros de largo), la segunda planta completa mide
401.74 m2, cuenta con suministro de agua todo el dia, parqueo frontal para 4 vehiculos,

Segin lo acredita Testimonio de Escritura Piiblica No.45 de fecha 22 de marzo de 2013,
autorizada por ¢l abogado y notario ALAN OMAR MADRID e inscrita bajo matricula
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vista del inicio de la ejecucién del Proyecto de Licitacién Publica Nacional No.06-2021, se
ha analizado una nueva ampliacién de tiempo segtn orden de cambio No.2, para la
remodelacion del Edificio Judicial de El Progreso, Departamento de Yoro, se requiere el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento de las oficinas del Juzgado de
Letras Seccional, Juzgado de Letras de la Nifiez y la Adolescencia y Supervision
General de la ciudad de El Progreso, Departamento de Yoro. CLAUSULA
CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble para el funcionamiento del Juzgadc;/

de Letras Seccional, Juzgado de Letras de la Nifiez y la Adolescencia y Supervisién
General de la ciudad de El Progreso, Departamento de Yoro. CLAUSULA
QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR que por tenerlo
convenido da en arrendamiento a EL. ARRENDATARIO el inmueble descrito en la
clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado
a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de
aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por
parte del arrendatario, como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomeria, reparacién de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicién de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de
EL ARRENDATARIO el que no podré reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos v tales reparaciones serdn en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir
para €l fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serdn por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras est¢ vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por

EL ARRENDATARIO para oficinas de cardcter Judicial sin poder darle otro destino o uso

sin autorizacion de EL- NDADOR 2 Wa restituir la propiedad (y los
r/- - \?7 tornan

bienes si es el caso) en ehesta

en cuenta el deterioro o
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desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia.
D) EL ARRENDATARIO no podréd arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd
motivo suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente a la introduccién de
cualquier cambio o alteraciéon en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL
ARRENDATARIO deberd obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR y
sujetarse a las modalidades que establezca: tales cambios en su caso quedaran a
beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho
inmueble. F) Previa notificacién verbal o escrita EL. ARRENDATARIO permitird que EL
ARRENDADOR practique inspecciones periédicas al inmueble en horas razonables
sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga
con notificacidon de tres dias de anticipacidn. G) Queda prohibido a EL
ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipe de sustancias inflamables o
peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazdn. I) EL. ARRENDADOR no se
hace responsable por pérdidas, deterioro o violacién que EL ARRENDATARIO sufriere
en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA
SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado
por ambas partes es por la cantidad de CUARENTA Y SEIS MIL LEMPIRAS
EXACTOS (1..46,000.00) incluide el 15% de impuesto sobre ventas, los que serdn

cancelados en forma mensual, afectandose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler

de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada
seguin Oficio DPPF -1479-2022. La gestion de pago se realizard cuando EL
ARRENDADOR presente ante la Direccion Administrativa, la factura o recibo emitida
conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacion,
Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de
Administracion de Rentas (SAR); y la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente.
Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccién Administrativa, a través del
Departamento de Servicios Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de
Justicla para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendré vigencia de
dos meses contados del 01 de noviembre del 2022 al 31 de diciembre del 2022, prorrogable
a voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondré fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare 2 El. ARRENDADOR por

lo_menos con sesenta (60 dias de anticip 'ci('m, en_aplicacio articulo 38 de la Ley de







presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
diaen el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescisién
sin responsabilidad para EL ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: l(-/Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; ﬁ/- Por mora

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. ﬁ’or
acuerdo de las partes. 4.2 Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de
las estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL ARRENDADOR: Por su parte
s¢ obliga a liberara EL ARRENDATARIO de toda perturbacién embarazosa en el

uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato.
CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra

del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido

por la Direccién de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura
Publica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble,
d) Documentacién Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de
las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento, CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL_ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS -: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
0 por interpésita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacién del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacién de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracién del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos

y cualesquiera otro que atenten contra.la Administracion Publica, 1a Libertad y seguridad,







econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccion
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion
y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacidn y adquisiciones
Publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como transparencia,
igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucion del contrato ninguna persona que
© actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningtin empleado o
trabajador, socic o asociado, autorizado o no, realizari: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o0 mds partes o entre una de las partes
¥y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propdsito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacién o
adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
suministro de informacidn inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién
a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de

esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en

la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes







responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Confratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos v
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. - i La inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado ¢ apoderado que haya
incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen
laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante
1a la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables
0 que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y

Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que

que correspondan segiin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio
de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. - En fe
de lo anterior las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del
Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO CUARTA:
ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas v cada una

de las cldusulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se a el presente confrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipi &Distrito Central, a los un dfas del mes de noviembre del afio dos mil
veintidés A\
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ROLANDO EDGARDOARGTETA PEREZ CARLOS HUMBERTO SANTOS
MAGISTRADO PRESIDENTE EL ARRENDADOR
PODER JUDICIAL

Contrato de Arrendamiento No.201-2022







003-2022
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.003-2022

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado y
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segfin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el niimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la %eﬁracién de este tipo de
Contrato, en representacién del Poder Judicial y CARLOS HUMBERTO SANTOS,
mayor de edad, comerciante, hondurefio, con pasaporte No.515320/;]20 y R.T.N. No.
05018017914329, en representacion de la propictaria ADELAIDA SANTOS
HERNANDEZ, segtin consta en Carta Poder de fecha 06 de enero de 2022, con domicilio
en la ciudad de EL PROGRESO, DEPARTAMENTO DE YORO vy en transito por esta
ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este contrato y que para
los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y EL
ARRENDADOR respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que convenimos
en celebrar la suscripcién de este Contrato de Arrendamiento en la forma y condiciones
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: En vista del inicio de la
gjecucion del Proyecto de Licitacién Priblica Nacional No.06-2021, para la Ampliacién y
remodelacién del Edificio Judicial de la ciudad de El Progreso, Departamento de Yoro por

lo que es necesario la reubicacién de las oficinas que albergan en dicho edificio, en un
inmueble que cumpla con los requerimientos de‘eSpacio, seguridad y se encuentre en
buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.- En tal virtud el local arrendado
serd utilizado para que funcione las oficinas del Juzgado de Letras Seccional, Juzgado de
Letras de la Nifiez y la Adolescencia y Supervisién General de la ciudad de El Progreso,
Departamento de Yoro. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUFBLE:
EL ARRENDADOR manifiesta que su representada es duefia de un inmueble, ubicado en

¢l Barrio las Delicias de la ciudad de El Progreso, Departamento de Yoro, consta de dos
niveles, del cual se rentard 10 locales 9 de ellos que estin ubicados en la segunda planta v
uno en el primer nivel, cada local tiene su bafio completo, que incluye pileta, con un 4rea de
31.62 m2(4.55 metros de ancho x 6.95 metros de largo), Ia segunda planta completa mide
401.74 m2, cuenta con suministro de agua todo el dfa, parqueo frontal para 4 vehiculos,
Segtn lo acredita Testimonio de Escritura Piiblica No.45 de fecha 22 de marzo de 2013,
autoriza/da por el abogado y notario ALAN OMAR MADRID e inscrita bajo matricula
No0.1024921, asie 0.1 del 26/09/2013
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vista del inicio de la ejecucién del Proyecto de Licitacién Pidblica Nacional No.06-2021,
para la ampliacién y remodelacién del Edificio Judicial de El Progreso, Departamento de
Yoro, se requiere el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento de las
oficinas del Juzgado de Letras Seccional, Juzgado de Letras de la Nifiez y la
Adolescencia y Supervisién General de la ciudad de El Progreso, Departamento
de Yoro._CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble para el

funcionamiento del Juzgado de Letras Seccional, Juzgado de Letras de la Nifiez v la

Adolescencia y Supervisién General de la ciudad dg.f"El Progreso, Departamento de
Yoro. CLAUSULA OQUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL ARRENDADOR
que por tenerlo convenido da en arrendamiento a EL. ARRENDATARIO el inmueble
descrito en la cldusula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL. ARRENDATARIO

estd obligado a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en
general, las de aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del
inmueble por parte del arrendatario, como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos
menores de plomerfa, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para
conservar la integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos,
ladrillos de piso, pavimentos y tuberias; reposicién de cristales, vidrios, piedras y ladrillos
que se quiebran o deséncajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas,
cerraduras y llavines, darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de
cambiar los focos que se quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble
arrendado serdn a cargo de EL ARRENDATARIO el que no podra reducir, rebajar o
retener la renta o parte de ella bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales
reparaciones serdn en calidad y apariencia iguales a las que originalmente tenia el
inmueble, en el entendido que corresponde siempre a EL. ARRENDADOR mantener la
propiedad en estado de servir para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la
propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del
inmueble como ser: resane de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberfas externas,
instalaciones para suplir agua, electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademéas
de los diferentes pagos de impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean
en utilidad directa para EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo.
seran por cuenta del mismo. - Por lo consiguiente los medidores podréan estar a nombre del
Poder Judicial, mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato
serd destinado por EL. ARRENDATARIO para oficinas de cardcter Judicial sin poder
darle otro destino ¢ uso sin autorizacién de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a

restituir la propiedad (y los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada,
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del maltrato o negligencia D} EL ARRENDATARIO no podréd arrendar o subarrendar el.
inmueble, de hacerlo serd motivo suficiente para la terminacién del contrato. E)
Previamente a la introduccién de cualquier cambio o alteracién en el local arrendado ya
fuere estructural o no, EL. ARRENDATARIO debera obtener el consentimiento de EL
ARRENDADOR 7y sujetarse a las modalidades que establezca: tales cambios en su
caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro
de dicho inmueble. F) Previa notificacién verbal o escrita EL. ARRENDATARIO
permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones periédicas al inmueble en
boras razonables sin entorpecer las actividades de EL ARRENDATARIO,
siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dfas de anticipacién. G) Queda prohibido
a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o
peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del
Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco Morazan. I) EL ARRENDADOR no se
hace responsable por pérdidas, deterioro o violacién que EL ARRENDATARIO sufriere
en sus bienes o pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA
SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado
por ambas partes es por la cantidad de CUARENTA Y SEIS MIL LEMPIRAS
EXACTOS (1..46,000.00) incluido el 15% de impuesto sobre ventas, los que seran

cancelados en forma mensual, afectandose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler

de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada
segun Oficio DPPF -007-2022. La gestién de pago se realizard cuando EL
ARRENDADOR presente ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo emitida
conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacién,
Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de
Administracidén de Rentas (SAR); v la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente.
Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccién Administrativa, a través del
Departamento de Servicios Administrativos, seré enviada a la Pagaduria Especial de
Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO:; Es convefnido que el presente contrat(g.tendré vigencia de
diez meses contados del 01 de enero del 2022 al 31 de octubre del 2022, promrogable a
voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondrd fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por

lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacién al articulo 38 de la Ley de

Inquilinato Vigente; asimismo, podrd rescindir el contrato por cualquier eventualidad

presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al

diaen el pago

sin responsabilidad
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TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.~ Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora

en el pago de dos mensualidades consecufivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de
las estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualguiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL ARRENDADOR: Por su parte
se obligaa liberara - EL ARRENDATARIO de toda perturbacién embarazosa en el

uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato.
CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra

del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido

por la Direccién de Planificacidn Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura
Pdblica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble,
d) Documentacién Personal de EL. ARRENDADOR, e) Cualquier otro documento que
tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL. ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL_ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
0 por interposita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacién del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacién, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de tréfico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacién de moneda, trafico de érganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de Ja administracién del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos

y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién Piblica, la Libertad y seguridad,

de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacién

econdémica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
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DIRECCION DE PLANIFICACION, PRESUPUESTS Y FINANCIARMIENTO
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7 de noviembre de 2022
v m JUDICIAL OFICIO DPPF No.1479/2022
anffhﬁggm AOMINISTRATIVA
Licenciada
INDIRA TORO CABALLERO

Directora Administrativa del Poder Judicial
Su Oficina ' '

Estimada Licenciada Toro:

Le saludo cordialmente y a la vez tengo a bien dirigirme a Usted, en respuesta al Oficio No.988-
DAPJ-2022 de fecha 4 de noviembre del presente afio, comunicandole que después de realizar el analisis
financiero en el renglon presupuestario correspondiente, se confirma ampliacién de disponibilidad
presupuestaria hasta por un monto de DOSCIENTOS CATORCE MIL TRECIENTOS LEMPIRAS
EXACTOS (L.214,300.00), para efectuar el pago de diferentes arrendamientos, afectando fa estructura
presupuestaria siguiente:

Agradeciendo de antemano su atencion a la presente, aprovecho la oportunidad para reiterarle las
muestras de mi consideracion y estima.

Atentamente,

i Archivo
Mitssre

Elzborado por: Rony Fernando Romere

Palacio de Justicia, Edificio Administrativo 2do. nivel, Col. Miraflores, Tegucigalpa Honduras, Teléfono (504) 2240-6617







174-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.174-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia v de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién
No.0801-1954-01675, actuando en mi condicién de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segin Decreto Legislative No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracion de este tipo de Contrato, en representacién del Poder Judicial vy y
ALEXANDER EZEQUIEL AMAYA MORENO, mayor de edad, soltero, comerciante,
hondurefio, con Documento Nacional de Identificacién No.0501-1986-08900 y R.T.N. No.
05011986089008, en representacién de la propietaria  MARIA DEL CARMEN
MORENO MENDOZA, segin consta en Instrumento No.304, de Poder Especial de
Representacion de fecha 30 de noviembre 2021, con domicilio en la ciudad de EL
PROGRESO, DEPTQO. DE YOQRO y en transito por esta ciudad capital, ambos con
amplias facultades para la celebracion de este contrato v que para los efectos del presente se
identifican como LA ARRENDATARIA y EL. ARRENDADOR respectivamente, libre y
espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcién de este Contrato
de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: que en fecha 17 de febrero de 2023, se suscribio6 el contrato No.146-
2023, entre La Arrendataria y El Arrendador de un inmueble en la ciudad de EL
PROGRESQ, Departamento de YORO, en el cual funcionan las oficinas del Tribunal

de Sentencia y Sala de Juicios Orales de la ciudad de El Progreso, Departamento de
Yoro, con vigencia de cinco meses, contados del 01 de enero del 2023 al 31 de mayo de
2023, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia,
por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el treinta y uno de agosto del afio dos mil
veintitrés. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: FL

ARRENDADOR manifiesta que su representada es duefia de un inmueble, ubicado en la

Colonia Santa Fe de la ciudad de El Progreso, Departamento de Yoro, ¢l edificio esta
formado por dos secciones separadas por un pasillo de acceso a la puerta trasera, una de las
secciones tiene un 4rea de 89.11 M2 y la otra 51.92 m2 en total las dos secciones suman
141.03 M2.- Segtin lo acredita Testimonio de Escritura Ptblica No.639 del 01 de octubre
del 2016, autorizada por el abogado y notario MARLON IVAN RODRIGUEZ, ESCALON
e inscrita bajo el No.731373, asiento No.5 del 21/12/2016 del Instituto de la Propiedad de
San Pedro Sula, Departamento de Cortés.-CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION:

En vista del inicio de la ejecucién del proyecto de Licitacién Publica Nacional
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No0.06-2021, se ha analizado una nueva ampliacién de tiempo segim orden de cambio
No.2, parala remodelacién del Edificio Judicial de El Progreso, Departamento de  Yoro,
se requiere el arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento de las oficinas del
Tribunal de Sentencia y Sala de Juicios Orales de la ciudad de El Progreso, Departamento
de Yoro.- _CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble para el
funcionamiento del Tribunal de Sentencia y Sala de Juicios Orales de la ciudad de El
Progreso, Departamento de Yoro. CLAUSULA OQUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta EL. ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en arrendamiento a LA

ARRENDATARIA el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) LA ARRENDATARIA estd obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacion de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos y tuberias;
reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado ¢l servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de LA
ARRENDATARIA el que no podra reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL. ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, 1o que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes y techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademés de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para LA
ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo seran por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podrén estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
LA ARRENDATARIA para oficinas de cardcter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizaciéon de EL. ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los

bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro o

desgaste natural ocasionado por ¢l uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo

necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia.
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D) LA ARRENDATARIA no podrd arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera
motivo suficiente para la terminacién del contrato.- E) Previamente a la introduccién de

cualquier cambio ¢ alteracién en el local arrendado ya fuere estructural o no,LA
ARRENDATARIA debersa obtener el consentimiento de EL ARRENDADOR vy
sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedardn a beneficio
del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F)
Previa notificacién verbal o escritt LA ARRENDATARIA permitird que EL
ARRENDADOR practique inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin
entorpecer las actividades de LA ARRENDATARIA, siempre y cuando lo haga con
notificacién de tres dias de anticipacién. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA
introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para
cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de
Inquilinato de Francisco Morazén. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por
pérdidas, deterioro o violacién que LA ARRENDATARIA sufriere en sus bienes o
pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO
DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es
por la cantidad de DIEZ MIL TRESCIENTOS CINCUENTA LEMPIRAS EXACTOS

(L.10,350.00) incluido el 15% de impuesto sobre ventas, mismo que serd retenido por la

Pagaduria Especial de Justicia de acuerdo a los procedimientos internos ya establecidos v
enterado al fisco dentro de los plazos legales determinados en la normativa tributaria
vigente.-Los pagos seran cancelados en forma mensual, afectdndose el renglén
presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con
disponibilidad presupuestaria otorgada segiin Oficio DPPF No.168-2023.- La gestion de
pago se realizara cuando EL ARRENDADOR presente ante la Direccién Administrativa,
la factura o recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del
Régimen de Facturacién, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas
emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); y la Constancia Electrénica de
Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccién
Administrativa, a través del Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la
Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA
SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato
tendrd vigencia de tres meses contados del 01 de junio del 2023 al 31 de agosto del 2023,
prorrogable a voluntad de ambas partes, LA ARRENDATARIA pondré fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por

lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley de
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Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescisidén
sin responsabilidad para LA ARRENDATARIA.- CLAUSULA OCTAVA:

TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: EI presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.~ Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL ARRENDADOR: Por su parte
s¢ obliga a liberara LA ARRENDATARIA de toda perturbacién embarazosa en el

uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato.
CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra
del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido
por la Direccidén de Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura
Piblica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble,
d) Documentacién Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacion con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL. ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de
las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDADOR QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacion, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacién de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracion del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos

y cualesquiera otro que atenten contra la Administracion Publica, la Libertad y seguridad,
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de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacién
econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Piblica (LTAIP), y con Ia conviccion
de que evitando las précticas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el més alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Reptiblica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS
SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
Publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales como transparencia,
igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucidn del contrato ninguna persona que
actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningun empleado o
trabgjador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Pricticas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes 0 entre una de las partes
y wno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar v
verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacién o
adquisicién causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién
a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes

cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
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asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dara lugar: a) De parte del Contratista o Consultor.- i. La inhabilitacion para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii.
A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del
Contratante i a la eliminacidn definitiva del (Contratista o Consultor y a los subcontratistas
responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura
en proceso de contratacidn. ii A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las
sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Piblico,
sin perjuicio de exigr la responsabilidad administrativa, civil y/o penal alas que hubiere
lugar.- En fe de lo anterior las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte
integral.del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO
CUARTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas

y cada una de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con
lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un dias del mes de junio del afio dos mil veintitrés.

Dltima Linea

&/‘i’///’%'

" ALEXANDEE L AMAYA MORENO
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179-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.179-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién
No0.0801-1954-01675, actuando en mi condicién de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segtn Decreto Legislativo N0.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo ¢l numero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracién de este tipo de Contrato, en representacién del Poder Judicial y ESTER
JAMILET ROMERO LAZO, mayor de edad, casada, hondurefia, Maestra de Educacion
Primaria, con Documento Nacional de Identificacién No. 0503-1987-00412 y R.T.N.
No0.05031987004127 en su caracter de propietaria, con domicilio en el municipio de
Campamento, Departamento de Olancho y en transito por esta ciudad capital, ambos con
amplias facultades para la celebracién de este contrato ¥ que para los efectos del presente se
identifican como LA ARRENDATARIA v LA ARRENDADORA respectivamente, libre
¥ espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcién de este
Contrato de Arrendamiento en la forma vy condiciones siguientes: CLAUSULA
PRIMERA: ANTECEDENTES: En vista que el local donde ha venido funcionando Fl

Juzgado de Paz del municipio de Campamento, Departamento de Olancho ya no seguira

rentandola, por lo que es necesario la reubicacién de las oficinas del Juzgado de Paz en un
local que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas
condiciones para el funcionamiento del mismo.- En tal virtud el local arrendado serd
utilizado para que funcione las oficinas del Juzgado de Paz del municipio de Campamento,
Departamento  de Olancho. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es propietaria de un inmueble

ubicado en Barrio el Ocote, con un 4rea aproximada de 105.04 m?2, paredes repelladas

pulidas y pintadas, piso de ceramica, techo de lamina de aluzine., ventanas de celosfas de
vidrio lo cual lo acredita documento privado de compra-venta de 10 de diciembre de 1990,
CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no

cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un

inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de Campamento
Departamento de Olancho, que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y

se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.- CLAUSULA
CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de

Paz del municipio de Campamento, Departamento de Olancho.- CLAUSULA
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denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedoresy Contratistas que al
_efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la
\éplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,
firmando voluntatiamente para constancia”._ CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los un dias del mes de junio del afio dos mil veintitrés.

Ultima Linea

A

MILET ROMERQ LA O()f 3

LA ARRENDADORA
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CONSTANCIA

El suscrito Juez de Paz del municipio de Campamento, departamento de Olancho, mediante
¢l presente hace constar lo siguiente: Que el dia primero de junio, de este afio 2023, el
Juzgado de Paz traslado sus oficinas a la vivienda propiedad de la Master ESTHER
YAMILETH ROMERQO LAZQO, la cual se encuentra ubicada en €l barrio El Pino de esta

ciudad de Campamento.

Se expide la presente constancia a solicitud de la propietaria de la vivienda para los fines

de continuar con los tramites del contrato de arrendamiento.

Dado en la ciudad de Campamento, Olancho, a los 16 dias del mes de octubre de 2023.













22 Poder Judicil
Honduras

DIRECCION DE PLANIFICACION, PRESUPUESTO Y FINANCIAMIENTO

Tegucigalpa, M.D.C,,

7 de marzo de 2023
OFICIO DPPF No.168/2023

| PODERJUDICIAL
Licenciada BIRECCISN A ATIVA
INDIRA TORO CABALLERD -
Directora Administrativa del Poder Judicial | T T MAR M
Su Oficina : L (235

RECIBIDO

Estimada Licenciada Toro: b e e

Le saludo cordialmente y a a vez tengo a bien dirigirme a Usted, en respussta al Oficio No.240-DAP)-
2023 de fecha 6 de marzo del presente afio, comunicandole que después de realizar el analisis
financiero en el rengién presupuestario correspondiente en el Presupuesto 2022, se confirma

disponibilidad presupuestaria, hasta per un monto de QUINCE MILLONES QUINIENTOS NOVENTA Y

TRES MIL QUINIENTOS VEINTITRES LEMPIRAS CON 087100 (L15,593,523.08), afectando la estructura
siguiente:

Objeto del Gasto

Agradeciendo de antemano su atencidn a la presente, aprovecho la oportunidad para reiterarle las
muestras de mi consideracién y estima.

Atentaments,

MAH“

EArchivo
MLASsrc

Elaborade por: Reny Fernando Romero

Palacio de Jusficia, Edificio Administrativo 2do. nivel, Col. Miraflores, Tegucigalpa Honduras, Teléfono (504) 2240-6617







Oficio N° 298-DOFPJ-2023

Tegucigalpa M.D.C, 26 de mayo de 2023

Licenciada

Jessica Roxana Castillo Mayorquin
Directora Administrativa

Su Oficina

Estimada Licenciada:

En atencién a su oficio N° 510-DAPJ-2023, por este medio se le adjunta informe
de visita realizada al municipio de Campamento, Departamento de Olancho, con el
fin de inspeccionar nuevo local para ubicar el Juzgado de Paz de dicho municipio,
en el que se determina que el local es factible para el funcionamiento de este
Juzgado, sin embargo se le solicitdé a la propietaria realizara varias reparaciones,

manifestando que estaba de acuerdo en lo solicitado.

Atentamente,

Coordinador de Proyectos : " tuﬂ/\,

i
2500 |
204

Centro Civico Gubernamental, Palacio de Justicia, Boulevard Kuwait, Col. Miraflores, M.D.C, Honduras, C. A,
Teléfonos (504) 22 40 65 28, (504) FAX 22 40 65 34






o

7w R
T,

Lo Podue: Tl
B o

DEPARTAMENTO DE CBRAS FISICAS
Tegucigalpa M. D. C.

26 de mayo de 2023

Ingeniero

Andrés Francisco Ramirez Torres
Coordinador de Proyectos Obras Fisicas
Su Oficina

Estimado ingeniero,

En fecha 24 de mayo de 2023, en atencidn a solicitud realizada por la Direccidn
Administrativa; redlicé visita al municipic Campamento, Olancho, con el fin de
inspeccionar el local que ha sido propuesio para que en el funcione el Juzgado
de Poz de ese municipio y que es propiedad de la Sra. Ester Jamilet Romero Lazo.
[Inicialmente se proponian ires locales, pero los ofros dos ya se encuentran
arrendados}

Actualmente, el Juzgado de Paz funciona en una vivienda que deben de
entregar lo mds pronto posible ya que el propietario estd solicitando se le
entregue, a mds tardar ei 31 de mayo de 2023.

El local propuesto para trasladar las oficinas del Juzgado de Paz, cuenta con un
drea aproximada de 105.04 M2con las siguientes caracteristicas:

o Paredes repelladas pulidas y pintadas.

e Puertas interiores de madera, algunos contramarcos en regular estfado

e Piso de cerdmica

+ Techo con l&dmina de aluzinc sobre estructura de canaleta metdlica. Sin
cielo faise. Debajo de la [dmina de aluzinc cuenta con un aislante térmico

o Ventanas de celosia de vidrio con aluminio natural. En algunas ventanas
faltan celosias de vidrio; se solicité a la propietaria instalarlas, asi como
cambiar algunas telas metdlicas que se encuentran en mal estado

El arrendamiento solicitado por la propietaria es de L5,000.00 ol mes sin incluir
el servicio de agua v luz eléctrica

Se solicitd a la propietaria realizar las siguientes reparaciones:

o Tapado de goteras ya que existe ung, en la sala de la vivienda

Centro Civico Gubemamental, Palacio de Justicia, Boulevard Kuwait, Col. Miraflores, M.D.C, Honduras, C. A.

Teléfonos (504) 2240-6526
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DEPARTAMENTO DE OBRAS FISICAS

e  Mejorar los repellos en la parte baja de algunas paredes, ya que se observa
que existe humedad

e Reparar puertas desplomadas (la mayoria pegan en el piso y se dificuita
mucho abrirlas)

e Cambio de llavin en una de las puertas det bano comuin

» Reparar el contramarco de la puerta de la habitacion principal

¢ Instalacién de celosias rotas v de telas metdlicas en las ventanas donde
hacen falta

¢ [nstalacién de bombillos.

e Pintura general en paredes

¢ Cambic del asiento de los sanitarios, ya que se encuenfran muy
manchados

e Limpieza general de toda la casa, previo a ser entregada para el uso del
Juzgado de Paz.

Se muestran fotos de la vivienda propuesta en alquiler:

: .
Fachada principal vy lateral de la vivienda Sala comedor de ta vivienda, al fondo la cocina y

propuesta  para ser dlguilada para el puerta gue conduce hacia la lavanderia
funcionamiento del Juzgado de Poz

Centro Civico Gubernamental, Palacio de Justicia, Boulevard Kuwait, Col. Miraflores, M.D.C, Honduras, C. A.

Teléfonos (504) 2240-6526







el

DEPARTAMENTO DE OBRAS FISICAS

Interior de una de las habitaciones Sala de la vivienda. Se observa agua en el piso,
secundarias. Se observa humedad en la producto de una gotera que debe taparse
parte baja de las paredes

Se muestra la cocing, se debe reparar una Servicio sanitario. Solo se cuenta con un sanitario

tela metdlica

Recomendacién:

Se recomienda tomar en arrendamiento la vivienda de la Sra. Ester Jamilet
Romero Lazo, por un valor de L5,000.00 al mes, ya que ademds de cumplir con Ia
necesidad de espacio para el Juzgado de Paz, es la Unica disponible y se

encuentra céniricamente ubicada.

Centro Civico Gubernamental, Palacio de Justicia, Boulevard Kuwait, Col. Miraflores, M.D.C, Honduras, C. A.

Teléfonos (504) 2240-6526
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DEPARTAMENTO DE OBRAS FISICAS

Se adjunta:
e plano de la vivienda
e Correspondencia conteniendo solicitud del Juez de Paz
o Carta Oferta de la propietaria
o Fotocopia documento de identificacién de la sra. Ester Jamilet Romero
e Imagenes de los recibos de pago del agua vy la luz cancelados

o Documenios de propiedad a favor de |a Sra. Ester Jamileth Romero

Atentamente,

Ing. Claudia

Obras Fisicas

Centro Civico Gubemamental, Palacic de Justicia, Boulevard Kuwait, Col. Miraflores, M.D.C, Honduras, C. A.

Teléfonos (504) 22406526







Lavanderia Sanitario

Cocina

Habitacidn 3

Habitacién 2

Sdla—comedor ///’

—
sanitario/

Habitacion 1

Porche

CORTE SUPREMA DE JUSTICIA

ik ] CASA PROPUESTRA PARA REALIZAR EL TRASLADO DEE JUZGADO DE PAZ DE
; CAMPAMENTO, OLANCHO







+*Pader Jadicial
’ Honduras

DIRECCION ADMINISTRATIVA

Oficio No.

Tegucigalpa, M.D.C. 23 de mayo de 2023

Ingeniero
Andrés Francisco Ramirez Torres

Coordinador de Proyectos Departamento de Obras Fisicas
Su Oficina

Estimado Ingeniero Ramirez:

Sirva la presente para saludarle y desearle éxitos en sus funciones diarias.
Asimismo, por este medio hago la remisién de los documentos
correspondientes para la inspeccién del nuevo local que serd arrendado para

el traslado del Juzgado de Paz del municipio de Campamento, Departamento
de Olancho.

En virtud de lo anterior, se le solicita coordinar la verificacién de dicho local a
efecto de determinar su factibilidad para el funcionamiento del Juzgado antes
descrito, debiendo _enviar el respectivo informe a la mayor brevedad posible,
ya gue donde funciona este juzgado actualmente el arrendador ha notificado
que_realizara la remodelacién del inmueble, por lo cual, requiere urgente el

desalojo.

Atentamente,

DIREGCION
ADMINISTRATIVA
2

Jessica

Ce: Archivo

Centro Civico Gubernamental, Palacio de Justicia, Boulevard Kuwait, Col. Miraflores, M.D.C, Honduras, C. A.
Teléfonos (504) 2225-9910; 2240-6501
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Yo Este __amﬂet;Romero Lazo r.on 1dentsdad N°05031987004120frazcc-en -

.Semcms hlglemcos

: Todc Ia anterior se encuentra en optimas condlcmnes, a su vez el inmueble cuenta :
*-;or_l servicios basicos ,de agua, luz alcantarillado, por lo que guedo de ustedessujeta
) los tramites correspondientes de alquiler, una vez aceptada mi propuesta. '

Atentamente.

. Ester J_a@_i_iet_: Romero Lao
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LEMPIRA
1986-1991

3681710

DOCUMERTC PRIVALD

NOSOTHOS: MELITING MaTUTE WARTIRES, soltera, do oficios del hogar—
con identided 1502-36-00011 y ESTEER YAullaid ROMERC do ZBLAY4, -
cnsnde, Hocstra de Educacion Primarie, con idcntidad 0503-87-00412

pubne moyores de odad v de esto voeindordo, por 01 presante HAE -

13

108 GCESTAR: PRLMEHG: MELISTHA MATUTR HAXTTNEZ, doclars: quo gs dup

o

iz y poscodors d¢ un solar situado on ol pucklo de Compamento, Ola

tho, que mide: veioticineo varss on los axgromog No rie y Sur pox-

r
?ﬁm‘ hubs por comprs hoche s 1s sofiors Dalilin Prchees haee ouiveg -

propleded de Delils Pachoco; 41 Sur, con proploded de I,sidaro Be ~
trads, eglle de por mcdio; AL Este, con propiedad de I’ablo Benoges

v 41 Oesie, con proviedad de Bvgenio Booills, c&ll....(lg._I&Lm_

3
g,f}aﬁa-s. SEGURDG: MELITING MATUTE MARTINEZ, contiiue mouifesisndosque
1

g tuto Martives y acopts 1z vents dol solar do que'se ha hocho mexp

oq| € Dicicmbre de mil novecientos movonta ou Campawento; Olancho.
S .

s gt B o X
“tenftndo convénifdgzg,ﬁ agajenacion dol.sblar doscrite y deslindsdo-

cn ¢l mumero primero de esto documatits con o otrn comparecicute -

HOKERO de ZELAYA por ol pr&cib de I0S MIL QUINIENTOS LEMPIRAS los

cnzlos tiene mcwlde‘,, g6 19 da -op venta. T::.RC‘EE@ ESTERR YAMLETH.
ROMERD de ZELAYS, doclare: que e ciorto lo prreaado por 1a scfiore

tojen fo do lo cuelfirman para constancia a log divs dias.del mes—
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" y " JNOTET ROMERO do ZLATA" son AUTENTICAS por heber sido.

LY . .
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PHRIMERA CLASE

UN LEMPIRA

19921986

Nz 0976783

1 DGCUNERTO-PRIVADO

DALITA PACHECO, declara que es dhelaocy possedora de un terreno de

s

i

R

@@w@xﬂz

siF

bog Este .y Osazte, situado &l fondo de mi propieded. gitusde.en el

Iimita; A1 Norte; con dicente vendedors; Al Suri con dicente com

radors, Al Egte: Feblo neges; Qeate: d e vendedo

8
L
ki

l otra_pompareciente ESTER JAWTLET ROMERO LAZ0, pox 21 precin ds =

¢rito v deglindado en el mimero primerc de egte Documente con lar

QUINIENTOS LEMPIRAS { TIPS 500.00) los cualey sonfiesa fener rogld

ROMERC IAZCG, declars gue es clerte lo expredads por la sefiors AN+

GELA DATTLA PACHECO. en £é_de lo cusl firmap el presente Documens

noventa y tres, en Campsmento, Tepartamento de Olancho.

2 /
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AUTENTICA
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81 Infrascrito Jues de Paz del Municipio de Campamento, Glagggi

presencla por las personas qué responden a esos. nombres;. Doy ¥

Campamento, 18 de Enero de 1993,
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1la- onal proaidid el sefior Josd Thomds Quifidoes {arrasco,iloalds Munioipal,oom a-

tonnin de los sefiores Regldores: Josd Isabel Sotc Yslasguez.Santos Aptonio -+

veitmme y Gilberto Valladaros,24;88 y 92,respectivamente del seBor Zacarias Ha-

fute ¥ojin,Sindico Muzdoipal y del sefior Herminde Nolasoo,faltande sin exougs -

%pg_gmss. Mismbros,y todo ante la Infrascrdts Seoretaris Nunioipsl que 5 fe.se «
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Tesoreria Mmicipal,la cantided de LeSO67(NOVENTA TMMPIRAS CQY SESENTA Y SIETE

SENTAVOS) 20T aopsepto de page de un Domingo Pleno,el ousl & continuacidn s¢ des

aribes o)« Yo,Bster Yamiloth Romere la omayor de éd&d,ma&a,hcndm"m ¥y Ga -
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g CLASE
LEMPIRA

19921995

0517338

Yo, OMAR CERNA GARCIA, wayor da edad, casado, Abogads de los

Tribunales de 1a Republica, este domicilio de este domicilio,;

actuandoc ¢n mi condicién de Gestor UOficicoso de las esfiora ESTER

y [JAMILETH ROMERQ LAZO, mayor de edad, cseada, Masstira ds Educacién

Primaria ¥ vecine del Municipio de Campamento, Departanentc de

. _{0lanche, con todo respetc comparezco ante Usted manifestands gue

*Aie Solar ubicado en el Barrio "EL OCOTE" de aquel pueblo, el cual

'ia sufora ROMERD LAZ0O, es duefa y legitima posesdora de un lote

adquirié por compra que de &1 hizo 2 1a Corporacisdn Municipal de

ix
EER\\
}y?ampamantc y =l cusl se encuentra inscrite a su faver baje el

amere i del Tome 218 del Registrc de Ia Propiedad, Hipotecas y

hntaciones Preventivas de oste Departamento.- Que en ei inaugble

BAL pgo referencia la sefiora ROMERD LAZO, ha intreducido las mejoras

ue a econtinuacién se detallan:

*Construccién de una casa da habitacién cuyas medidas son: B

20

21

8

2%

Moetros de frente por 31 Metros de fondo, susg paredes tiensn

prrangues da mamposteria, blogues ds cemgnto sin repalic por

dantro y fuera, artezén de wmadera asarrada de pino, techo de

kejm, contiene tres domitories de 3.50 Meiros por 3.80 Metros

bada uno, una Cocina de 2.5 por 3.10 Metros, una sala de §.33 por

4.10 Metros y un porch de 4.10 Metros ancho poer 1.75 Metros de

tiene dos puertas primncipales o accsss y cada dormiteric

largo







gucina, siete

para ia

tisne su puarta 0 88an tras R&s Yy una

16

1

1%

13

4

15

16

so de tigrra.— Tiene

ventanas todas estan a nivel de boquates, Pl

t -
tos sarvicios de agua pntable, atumbrado sloctico ¥ 1@ rina

s o
Todo i solar s sncusnira ceroado oon tabla de orilla.

A las Mejoras antes desoritas la sefiora ROMERD LAZO les di

ol valor de QUINCE MiL LEMPIRAS EXACTOS (Lps. 15,000.00).

Y para gque Usted sefior Registrador 3¢ sirva ordenar la

anotscién de la Minuta antes relacicnada en la Hojs de Notas del

astento correspondiente segln lo dispussio en 8l articulo Z317

del Caédige Civil presento este memorial.

Juticalpa, D!anchNde Junioe de 18952
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BUFETE CERNA - RUBINSTEIN

Barrie de Jesis, Juticalpa, Clanche
Teléfono: 95-2307
Avenida Independencia, Catacomas
85-44-5%

Lic. OMAR CERNA GARCIA G, Leoda. PERLA RUBINSTEIN DE CERNA
Colegincitn: 1117 ‘ Colegiacion: 1304

NOTARIA DEL ABOGADO

TESTIMONIO
- DE LA ESCRITURA PUBLICA
“e‘

Reo._ - .

A FAVOR DE _ESITER JRMITENE ROMERO LAZO
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TEST I RR Nl O

.. | INSTRIMENTY MPERD_ SIETE.~(7).-En la ciuvded de Julicalps, Departesento de Olancho, & los dlez dias del aes O

+ | Eero de ail novecientos noventa y dos.-Ante B, DR CERMA GARCIA, Notario Pitlico del dosicillo de Juticslpd ;

w tedsite por esta ciodad, con Registro de 1a Honorable Corte Supresa de Justiciz sdserc ochocientes noventa

fueve {8%9] del veintitrds de Julic de il noveriemtos ochenta y cisto, siesbro del Colegio de Abugados @9

Bonduras con Carnst ¥omerc un wil ciesto dier y siete {11173 con Registro Tributario Macional ciave LTHRNL-S

ctaparecen personalaente 1os sehorest Don JOSE TORAS GUININES CARRASCO, Comerciante, cisadu, por uns parie, y 9o

.| Btra parte Boba ESTER JANILET ROMERD LAX0, ama de casy, casada, 8205 sayores de edad, hondurefos, con doaicili

on el Nonicipio de Campamenic, departasento de Dlancho, fransiterissente por esta cluded, actha el prissre en s

z;:anﬂitiln de ficalde Mumirigal v Representanie Legal de Ia Corporaciin Hunjcipal de Campasento, o viriud de

i

Artioolo coarents y tres (45) de 1a Ley de Municipalidades vigente, quits tomo posesits de su targ 2l gia Jwevep

veintivince de Enero de ail movecientos noventa, segln consta en el Acka de 1a Sesidn Immagural, declarads coxp

tal por el Tribueal Wacional de Elecciones en Acta Rimers §50 d= fecha veinte de Diciesbre de eil novecientor
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160-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.160-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacidn
No0.0801-1954-01675, actuando en mi condicién de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segtin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el niimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracién de este tipo de Contrato, en representacién del Poder Judicial y YONAR
EDON FLORES Z., mayor de edad, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No.1502-1967-
00072 y R.T.N. No.15021967000724, en su cardcter de propietario, con domicilio en
BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE CAMPAMENTO, DEPTO. DE OLANCHO vy
en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracion de este
contrato y que para los efectos del presente se idenﬁﬁcan como LA ARRENDATARIA y
EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suseripcién de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 04
de enero del 2022, se suscribi6 el contrato No.125-2022 entre La Arrendataria y El
Arrendador de un local en el municipio de CAMPAMENTO, Departamento de
OLANCHO, en el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ,
CAMPAMENTO, OLANCHO, con vigencia de un afio, contados del 01 de enero de]

2022 al 31 de diciembre del 2022, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de
arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia hasta el 31 de
mayo del afio dos mil veintitrés. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL
INMUEBLE: EL. ARRENDADOR manifiesta que es propietario de un inmueble ubicado

en el Barrio Santa Ana, municipio de Campamento, Departamento de Olancho, con Clav
Catastral No.04-26-12-01, lo cual acredita Constancia de la oficina de Catastro Municipal
del municipio de Campamento, Departamento de Olancho,_ CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con edificio de su

propiedad en este municipio se requiere el arrendamiento de un inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz de la Seccién Judicial de municipio de
CAMPAMENTO, Departamento de OLAN CHO, que cumpla con los requerimientos de
espacio, seguridad y se encﬁentre en buenas condiciones para el funcionamiento del
mismo. - CLAUSULA _ CUARTA: OBJETO: Arendar wn inmueble para el
funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de Campamento, Departamento de
Olancho.- CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta EL

ARRENDADOR que por temerlo convenido da en arendamiento a LA
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ARRENDATARIA, el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A) LA ARRENDATARIA estd obligado a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte del arrendatario,
como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos menores de plomeria, reparacién de
rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la integridad de paredes,
reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso, pavimentos v tuberias;
reposicién de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o desencajan; mantener
en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines, darle mantenimiento
a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se quemen. Los gastos
por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdin a cargo de LA
ARRENDATARIA el que no podréa reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella bajo
pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y apariencia
iguales a las que originalmente tenfa el inmueble, en el entendido que corresponde siempre
a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir para el fin que fue
arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos objetivos, lo que supone
mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane de paredes v techos,
drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua, electricidad y
aquellas obras que no sean locativas, ademads de los diferentes pagos de impuesto inherentes
al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para LA
ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serén por cuenta del mismo.
Por lo consiguiente los medidores podrén estar a nombre del Poder Judicial, mientras esté
vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por LA
ARRENDATARIA para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso sin
autorizacién de EL ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (v los
bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméndose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato v aseo
necesarias y evitando el dete:ioré del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) LA
ARRENDATARIA no podré arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
_ .suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente ala introduccién de cualquier
cambio o alteracion en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA
deberd obtener ¢l consentimiento de EL. ARRENDADOR vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedardn a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. ¥) Previa notificacién verbal o
escrita LA ARRENDATARIA permitird que EL ARRENDADOR practique inspecciones

pericdicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de LA
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ARRENDATARIA, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacién. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazén. I) EL ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que LA ARRENDATARIA sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de DOS
MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L-2,500.00) los que seran cancelados en
forma mensual, afectdndose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios v

Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segin Oficio
DPPF ~168-2023. La gestién de pago se realizard cuando EL ARRENDADOR presente
ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacién, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); v
la Constancia Electrénica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccién Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque
correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de cinco meses, contados del 01 de

enero del 2023 al 31 de mayo del 2023, prorrogable a voluntad de ambas partes, EL
ARRENDATARIO pondré fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR por lo menos con sesenta (60) dias de
anticipacién, en aplicacién al articulo 38 de la Ley de Inquilinato Vigente; asimismo

fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en ¢l pago del alquiler, litd
est¢ que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para
ARRENDATARIO. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION DEL PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminaré: 1.- Por vencimiento del

periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades consecutivas
sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento
de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el presente contrato
por cualquiera de las partes., CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE EL
ARRENDADOR: Por su parte se obliga a liberar a LA ARRENDATARIA de toda
perturbacién embarazosa en el uso del inmueble arrendado, con las salvedades previstas en
el presente contrato. _CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES:

Forman parte integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad
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Presupuestaria emitido por la Direccién de Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b)
Copia de Escritura Pdblica o su equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el
propietario del inmueble, d) Documentacién Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier

otro documento que tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA:
DECLARACION JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra

comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15y

16 de la Ley de Contratacién del Estado vy 29 de su Reglamento. CLAUSULA
DUODECIMO: DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDADOR QUE
NO _ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTO EN EL ART. 36 DE LEY
CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro

que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley

Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de
activos: quien por si o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde,
administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de
apariencia de ilegalidad, Iegalice o impida la determinacién del origen o la verdadera
naturaleza, asi como la ubicacién, el destino el movimiento o la propiedad de activos
productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de
personas, tréfico ilegal de armas, falsificacién de moneda, trafico de érganos humanos,
hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes
financieros en las actividades de la administracién del Estado a empresas privadas o
particulares, secuestro, extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de
influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién
Publica, 1a Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no
tengan causa o justificacidén econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO
TERCERA: CLAUSULLA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo

establecido en el articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion
Pablica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las précticas de corrupcién
podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad v rendicién de
cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las
bases del Estado de De;recho, nos comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el
mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asf como
los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta
observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los

procesos de contratacion y adquisiciones ptblicas establecidos en la Ley de Contratacion de
Contrato de Arrendamiento No.160-2023



Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la gjecucion
del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacién y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més partes
0 enfre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacién o adquisicién causa de este contrato, la informacién Intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de wtilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Cldusula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo
anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta cldusula dard lugar: 2) De parte del Contratista
Consultor. — i La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de
responsabilidades que pudieren deducirsele ii- A la aplicacién al trabajador, ejecutiy
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de la
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la eliminacidn definitiva del
(Contratista o Consultor v a los subcontratistas responsables 0 que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segiin
el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, ¢ivil y/o penal a las que hubiere lugar.- En fe de lo
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anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el
presente documento, bajo el entendido que esta Declaracidén forma parte integral del
Contrato, firmando voluntariamente para constancia”._CLAUSULA DECIMO CUARTA:
ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aguf
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente confrato se resolverd de

conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas

partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los diecisiete dias del mes de febrero del afio dos mil

veintitrés.

REBECA LIZ
MAGISTRADA

RAC YONAR EDON FLORES Z.

ARESIDENTA EL ARRENDADOR
PODER JUDICIAL

Contrato de Arrendamiento No.160-2023



143-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.143-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién
No0.0801-1954-01675, actuando en mi condicién de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracién de este tipo de Contrato, en representacién del Poder Judicial y MARIA
WILFIDA BONILLA BORJAS, mayor de edad, casada, hondurefia, con Documento
Nacional de Identificacién No.1702195600069 y R.T.N. No.17021956000693, en
representacion de su propietario NELSON ALCIDES MORENQ, segim consta en Poder
Especial de representacion, instrumento numero noventa y cinco de fecha 05 de noviembre
del afio 2012, inscrito con No.19, Tomo No.116 en el Registro de la Propiedad de Francisco
Morazan, con Tarjeta de Identidad No.1702-1956-00069 y R.T.N. No.17021956000693,
con domicilio en BARRIO EL CENTRO, MUNICIPIO DE ALIANZA, DEPTO. DE
VALLE. y en transito por esta ciudad capital, ambos con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como LA
ARRENDATARIA y LA ARRENDADORA respectivamente, libre y espontineamente
manifestamos que convenimos en celebrar la suscripcién de este Contrato de
Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA:
ANTECEDENTES: Que en fecha 04 de enero del 2022, se suscribid el contrato No.15]

2022 entre La Arrendataria y La Arrendadora de un local en el municipio d

ALIANZA, Departamento de VALLE, en el cual funcionan las oficinas de
JUZGADO DE PAZ, ALIANZA, Departamento de VALLE, con vigencia de un afio,
contados del 01 de enero del 2022 al 31 de diciembre del 2022, habiendo mutuo acuerdo
para prorrogar el contrato de arrendamiento en referencia, por consiguiente se prorroga
en su vigencia para el afio dos mil veintitrés. CLAUSULA SEGUNDA:
DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA manifiesta que es

propietaria de un inmueble ubicado en Barrio El Centro del municipio de ALIANZA,

Departamento de VALLE, segin consta en documento privado de fecha 19 de noviembre

de 1983. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder

Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de
ALIANZA, Departamento de VALLE, que cumpla con los requerimientos de espacio,
seguridad y se encuentre en buenas condiciones para ¢l funcionamiento del mismo. —

CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble para el funcionamiento del
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Juzgado de Paz del municipio de Alianza, Departamento de Valle.- CLAUSULA
OUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo
convenido da en arrendamiento a LA ARRENDATARIA el inmueble descrito en la
clausula segunda, en las condiciones siguientes: A} LA ARRENDATARIA estd obligado

a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de
aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por
parte del arrendatario, como reposicion de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomeria, reparacidon de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras v ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras v llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de
LA ARRENDATARIA el que no podré reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a LA ARRENDADORA. mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
LA ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serdn por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
LA ARRENDATARIA para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacién de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) LA
ARRENDATARIA no podra arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier
cambio o alteracién en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA
debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades
que establezca; tales cambios en su caso quedardn a beneficio del inmueble, salvo las que

pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacién verbal o
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escrita LA ARRENDATARIA permitira que LA ARRENDADORA practique
inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
LA ARRENDATARIA, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacién. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazén. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que LA ARRENDATARIA sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTQO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) EI precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CUATRO MIL NOVECIENTOS NOVENTA LEMPIRAS EXACTOS. (1..4,990.00),

los que seran cancelados en forma mensual, afectdndose el renglén presupuestario No.

22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad
presupuestaria otorgada segin Oficio DPPF —168-2023. La gestién de pago se realizara
cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccién Administrativa, la factura o
recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de
Facturacién, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el
Servicio de Administracién de Rentas (SAR); v la Constancia Electronica de Solvencia
Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccién Administrativa, a
través del Departamento de Servicios Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial
de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendrd vigencia de
doce meses, contados del 01 de enero del 2023 al 31 de diciembre del 2023, prorrogable a
voluntad de ambas partes, LA ARRENDATARIA pondri fin al contrato de

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA

por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacion, en aplicacién al articulo 38 de la I

de Inquilinato Vigente; asimismo, podré rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescisién sin
responsabilidad para LA  ARRENDATARIA. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL_PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA; Por su parte se

obliga a liberar a LA ARRENDATARIA de toda perturbacion embarazosa en el uso del
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inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA
DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccidon de

Planificacién Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Pdblica o su
equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble, d)
Documentacién Personal de LA ARRENDADORA, e) Cualquier otro documento que
tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA LA ARRENDADORA QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN 1O DISPUESTO EN EI. ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS .-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
o por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, fransfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacidén del origen ¢ la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacién, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
mdirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacién de moneda, tréfico de érganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracién del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsion, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
v cualesquiera otro que atenten contra la Administracién Puablica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacién
econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), v con la conviccién
de que evitando las pricticas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el més alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
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ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos
en la Ley de Contratacién de Estado, tales como transparencia, igualdad y libre
competencia. 3) Que durante la ejecucién del contrato ninguna persona que actué
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningin empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Précticas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran ¢
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una de las partes
Y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacion o
adquisicidn causa de este contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el
suministro de informacién inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion
a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divalgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisps de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o pertal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asociados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable v que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dard lugar: a) De parte del Contratista o Consultor. — i. La inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii.
A la aplicacién al trabajador, gjecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que
haya incumplido esta Cléusula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del
régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales correspondan. b) Departe del
Contratante i. a la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor v a los subcontratistas

responsables o que pudiendo hacerlo no denunciaron la irregularidad) de su Registro de
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Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion.- il A la aplicacion al empleado o funcionario infractor de las
sanciones que correspondan segin el Cédigo de Conducta Etica del Servidor Pablico,
sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO
CUARTA: ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas

y cada una de las cldusulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con
lo aqui convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual v para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los diecisiete dias del mes de febrero del afio dos mil

veintitres.

MARIA WILFIDA BONILLA BORTAS

LA ARRENDADORA
PODER JUDICIAL
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DIRECCIGN DE PLANIFICACION, PRESUPUESTO Y FINANCIAMIENTC

Tegucigalps, M.D.C,
7 de marzo de 2023

_ i ORCIO DPPF No.168/2023
{  PODER JUDICIAL
Licenciada DIRECTIAN A TIVA
INDIRA TORO CABALLEROC -
Directora Administrativa del Poder Judicial BT M oM
Su Oficina : 35
RECIBIDO
Estimada Licenciada Toro: e e e B

Le saludo cordiaimente y a la vez tengo a bien dirigirme.a Usted, en respuesta al Oficio No.240-DAR)-
2023 de fecha 6 de marzo del presente afio, comunicndole que después de realizar ef analisis
finandierc en el rengién presupuestario correspondiente en el Presupuesto 2023, se confirma

disponibilidad presupuestariz, hasta por un monte de QUINCE MILLONES QUINIENTOS NOVENTA Y

TRES MIL QUINIENTOS VEINTITRES LEMPIRAS CON 08/100 (L15,593,523.08), afectando la estructura
siguiente:

Objeto del

Agraceciendo de antemano su atencidn a la presente, aprovecho la oportunidad para reiterarle las
muestras de mi consideracién v estima.

A

Atentamente, ; \
S

ExArchive

MiLAsre

Elaborade por: Rony Fernando Romero

Palecio de Justicla, Edificio Administrativo 2do. nivel, Col. Miraflores, Tegucigalpa Honduras, Teléfone (304} 2240-86717

Lt






LT GHUTTN R

3400000004341601

; ERE
ﬁwf‘ﬁ
o

= ~
|

P

. o
- I<HNDOO492 ,@93<22<<<<<<<<<<<<
5603071F3103072HNDKLLLLLLLLLL2
BONILLA<SBORJASS<MARIAKWILFIDAL

—"







PN

. Republica de Honduras ™~ . - ¥ :
Secretaria de Finanzas - Direccién Ejecutiva de Ingresos o
Registra Tributario Nacional 3

|_RTN: 17021956000693]| -

Nombre o Razén Social: MARIA WILFIDA BONILLA BORJAS

Domicilio Fiscal: COL. BELLA ORIENTE Calle:PRINCIPAL N. Casa-sei2 " H

Representante Legal:

lActividad Econdmica Principal: PRESTAMISTAS NO BANGARIGS

Fecha de Emisién; 20071227

inscripciones
;Geéntas—Selectivu - imprentas oy
quina Tragamoneda P i i
Méquine Tr restamista No Bancario [ i

Fecha de Vencimiento:

Base Legal: Art 1, 2, v 3 del Decreto N° 102 del 8 de Enero de 1974,
reformado mediante Art. 12 del Decreto N°® 255 del 10 de Agosta de 2002,
Art. 10 del Decreto N° 25 de Iz Ley de impuesto Sobre Ventas, Art. 56 del
Decreto 22-97, Art. 39 del Decreto 194-2002, Ley del Equilibrio Financiero y
de ta Proteccién Social, Art 27 dej Decreto 51-2003. ‘.qu Abril de 2003.
Art & Pecreto de Ley N° 14 del 15 de Enero de 1973 puibli Qo en el Diaric
‘Oficial "Gaceta N° 2030 y el Reglamento” de. PrestdmigtasNo Bancario
“Acuerde 43‘p‘g3‘blicai?t 18.de-Engro de 1973, 7 M
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CENSTES N a1 g 51 it
Director EJecutive Jefede Dem%ﬁﬁgmgmema al'

Sefior Contribuyente recuerde su obligacién: de comunicar a la DE! cualquier
cambic en sus datos en € RTN, conforme el articulo 43 numerzal § del
Codigo Tributario. Cumplir con sus obligaciones fributarias es cumplir con
Honduras

Nimero de Documente DEI-412- 188804 Transaceidn: BCY44B
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ARTICULG 91 LEY DEL REGISTRO HACIONAL DE LAS PERSONAS: Ninguna Autoridad o fersona
particular, podrd privar 2 yna Persona de iz fenencia de su Tasela de idenfidad, - La Infraccidn de la
disposicién de  este articulo dard lugar a ia sancién . benal correspondiente.
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MALDONADO Y ASOCIADOS
EDIFICIO JIMENEZ CASTRO

5° PISO No. 507
FRENTE A HONDUTEL
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DE PODER EGPECIAL DE ADMINISTRACION Y REPRESERTACION
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AUTORIZADA POR EL NOTARIO

Tito A. Maldonado L. ] &
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152-2022
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO0.152-2022

Nosotros, ROLANDO EDGARDO ARGUETA PEREZ, mayor de edad, casado, Abogado v
Notario, hondurefio y de este domicilio, con tarjeta de identidad No.1313-1972-00117,
actuando en mi condicién de Presidente de La Corte Suprema de Justicia, segin Decreto
Legislativo No.9-2016, publicado en el diario oficial La Gaceta bajo el ntimero 33,962 en
fecha 17 de febrero de 2016, debidamente facultado para la celebracion de este tipo de
Contrato, en representacién del Poder Judicial y MARIA WILFIDA BONILFKA
BORJAS, mayor de edad, casada, hondure? con Tarjeta de Identidad No.
1702195600069 y R.T.N. No. 17021956000693, en representacion de su propietario
NELSON ALCIDES MORENO, segin consta en Poder Especial de representacion,
instrumento numero noventa y cinco de fecha 05 de noviembre del afio 2012, inscrito con
No.19, Tomo No.116 en el Registro de la Propiedad de Francisco Morazan, con Tarjeta de
Identidad No.1702-1956-00069 v R.T.N. No.17021956000693, con domicilio en BARRIO
EL CENTRO, MUNICIPIO DE ALIANZA, DEPTO. DE VALLE. y en trénsito por esta
ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este contrato y que para
los efectos del presente se identifican como EL ARRENDATARIO y LA
ARRENDADORA respectivamente, libre y espontdneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcién de este Contrato de Arrendamiento en la forma y
condiciones siguientes;: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: Que en fecha 06
de enero del 2021, se suscribié el contrato No.154-2021 entre El Arrendatario y La
Arrendadora de un local en e] municipio de ALIANZA, Departamento de VALLE, en
el cual funcionan las oficinas de JUZGADO DE PAZ, ALIANZA, Departament,

de VALLE, con ﬁgencia de un afio, contados del 01 de enero del 2021 al 31 de diciembre

del 2021, habiendo mutuo acuerdo para prorrogar el contrato de arrendamiento en
referencia, por consiguiente se prorroga en su vigencia para el aiio dos mil veintidés.
CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: LA ARRENDADORA

manifiesta que es propietaria de un inmueble ubicado en Barrio El Centro del municipio dg/

ALJANZA, Departamento de VALLE, segin consta en documento privado de fech&'19
de noviembre de 1983. CLAUSULA TERCERA: JUSTIFICACION: En virtud de que el

Poder Judicial no cuenta con edificio de su propiedad en este municipio se requiere

arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento del Juzgado de Paz del municipio de

ALJANZA, Departamento de VALLE la con los requerimientos de espacio,
seguridad y se enguenfre en buenas .gesdiciones para el fun jonamiento del mismo. —

CLAUSULA CUARTA
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Juzgado de Paz del mumicipio de Alianza, Departamento de Valle.- CLAUSULA
QUINTA: ESTIPULACIONES: Manifiesta LA ARRENDADORA  que por tenerlo
convenido da en arrendamiento a EL. ARRENDATARIO, el inmueble descrito en la
clausula segunda, en las condiciones siguientes: A) EL ARRENDATARIO esta obligado

a las reparaciones locativas.- Se entiende por reparaciones locativas en general, las de

aquellos deterioros que ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por
parte del arrendatario, como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomeria, reparacién de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicién de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de
EL ARRENDATARIO el que no podré reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos y tales reparaciones serdn en calidad y
apatiencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberias externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademas de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
EL ARRENDATARIO como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serdn por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podran estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
EL ARRENDATARIO para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacién de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (y
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, tomandose en cuenta el deterioro
o desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) EL
ARRENDATARIO no podréd arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo sera motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccidn de cualquier
cambio o alteracién en el local arrendado ya fuere estructural o no, EL ARRENDATARIO
debera obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA vy sujetarse a las modalidades

que establezca; tales

pudieren ser separa






escrita.  EL. ARRENDATARIO permitirda que LA ARRENDADORA practique
inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de
EL. ARRENDATARIO, siempre y cuando lo haga con notificacién de tres dias de
anticipacion. G) Queda prohibido a EL. ARRENDATARIO introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazén. I} LA ARRENDADORA no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacién que EL. ARRENDATARIO sufriere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTQ DEL CONTRATO Y

FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
CUATRO MIL NOVECIENTOS NOVENTA LEMPIRAS EXACTOS. @.4,990.00/
los que serdn cancelados en forma mensual, afectdndose el renglén presupuestario No.
22100 “Alquiler de Edificios y Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad
presupuestaria otorgada segin Oficio DPPF —114-2022. La gestién de pago se realizard
cuando LA ARRENDADORA presente ante la Direccién Administrativa, la factura o
recibo emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de
Facturacién, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el
Servicio de Administracion de Rentas (SAR); v la Constancia Electronica de Solvencia
Fiscal vigente. Flaborada la Orden de Pago por parte de la Direccién Administrativa, a
través del Departamento de Servicios Administrativos, serd enviada a la Pagaduria Especial

de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convenido que el presente contrato tendra vigencia de

doce meses, contados del 01 de enero del 2022 al 31 de diciembre del 2022, prorrogable a /
voluntad de ambas partes, EL ARRENDATARIO pondrd fin al contrato de
arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA

por lo menos con sesenta (60) dias de anticipacién, en aplicacion al articulo 38 de la Ley

de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad
presente o futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre v cuando se encuentre al
dia en el pago del alquiler, literal este que se tomard como causal de Rescisién sin
responsabilidad para EL  ARRENDATARIO. CLAUSULA  OCTAVA:
TERMINACION DEL PRESENTE CONTRATO: El presente contrato de

arrendamiento terminara: 1./-Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3./ Por

acuerdo de las partes. 4.-

: OBLIGAGIONES DE LA ARRENDADO
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inmueble arrendado, con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA
DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente

contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuéstaria emitido por la Direccidn de

Planificacion Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Pdblica o su
equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el propietario del inmueble,

Documentacién Personal de LA ARRENDADORA, e))}nﬁluier otro documento que
tenga relacién con el presente Contrate. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se encuentra comprendido en ninguna

de las prohibiciones c'>.: inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento. CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA EL ARRENDATARIO QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN L.O DISPUESTO EN EI. ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de 1avadb de activos: quien por si
o por interpésita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacién del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacidn, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de tréfico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacion de moneda, trafico de 6rganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracién del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsién, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
y cualesquiera otro que atenten contra la Administracién Publica, la Libertad y seguridad,
de los recursos naturales vy el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacién
econdmica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviceidn
de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una
cultura de transparencia, equidad y rendicidén de cuentas en los procesos de contratacién y
adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener ¢l més alto nivel de conducta ética,

moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD,

LEALTAD CONRKRACTUAL, E%, TOLE A, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON hA INFOIy’g;ﬂg GNEQNFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
COE“:*;&%& ‘
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ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA
MISMA. 2) Asumir una  estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y adquisiciones
publicas establecidos en la Ley de Contrataciéon de Estado, tales como transparencia,
igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucidn del contrato ninguna persona que
actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacién y que ningtn empleado o
trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizard: a) Practicas Corruptivas:
entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o
indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra parte, b)
Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la que denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o més partes o entre una de las partes
¥ uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito inadecuado,
incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y
verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de contratacién o
adquisicién causa de este contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada
y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el
suministro de informacién inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacién
a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y
a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de
esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad ¢ivil o penal en
la que se incurra. 7) Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o
asoclados, de cual se tenga se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. - Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales
el Contratista o consultor contrate, asi como a los socios, asociados, gjecutivos y
trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta
clausula dard lugar: a) De parte del Contratista 0 Consultor. - i La inhabilitacién para
contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele ii A
la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incurplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen

laboral y, en su caso entablar las acciones legde&pOHeSpondm b) Departe del Contratante

1a la eliminacién definitiva del-(Comn atlstafqua ns tor ados subcontratistas responsables
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Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segiin ¢l Cédigo de Conducta Etica del Servidor Publico, sin perjuicio de
exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo
anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO CUARTA:
ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas v cada una

de las cléusulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo v conforme con o aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolvera de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- Enfe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,

Municipio del Distrito Central, a los cuatro dias del mes de enero del afio dos mil veintidés

Ultima Linea

WILRIDA BONILLA BORJAs/

LA ARRENDADORA
PODER JUDICIAL
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163-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.163-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada v
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificacién
No0.0801-1954-01675, actuando en mi condicion de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segiin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracion de este tipo de Contrato, en representacién del Poder Judicial y ALBA RUTH
AGUILAR/FLORES, mayor de edad, casada, hondurefia, comerciante y de este domicilio,
con Docﬁmento Nacional de Identificacion No.0801-1972-03456 y R.T.N,
No.08011972034566, quien actiia en su condicién personal y representante de los sefiores
DAYSI YADIRA AGUILAR FLORES, DENNIS ORHANI)O AGUILAR FLORES Y
BILLY OMAR AGUILAR FLORES, segiin consta en Poder Especial de Administracién
debidamente autenticado que contiene el Instrumento Ptiblico Nmero sesenta v ocho (68),
autorizado en la ciudad de Tegucigalpa, por el notario Aldo F.Cozensa Bungener el 28 de
junio de 2016, quien otorgan poder amplio y suficiente en cuanto a derecho se requiera para
que en su nombre y representacién administre un bien inmueble de su propiedad, ubicado

en la calle principal de la Colonia Alameda de Tegucigalpa y NANCY LIZETH
AGUILAR FLORES, mayor de edad, casada, hondurefia, Ejecutiva de Negocios, con
Documento  Nacional de  Identificacion  No.0801-1970-01694 vy RTN.
No.08011970016946 actuando por si misma, ambas con amplias facultades para la
celebracion de este contrato y que para los efectos del presente se identifican como Lf&\
ARRENDATARIA y LAS ARRENDADORAS respectivamente,  libre v
espontaneamente manifestamos que convenimos en celebrar la suseripeidén de este Contrato

de Arrendamiento en la forma y condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA
ANTECEDENTES: El Consejo Nacional de Defensa v Seguridad autorizé desde el ano\_j/
2017 al afio 2021, mediante varias resoluciones la erogacion de fondos necesarios para ef(\ |

arrendamiento de inmuebles que albergan los Organos Jurisdiccionales en Materia de \ E

A
rs

Corrupcién y Extorsién , mismo que fue derogado en el Decreto Legislativo No. 66-2022 r
que se instruye para la rescisién y liquidacién de los contratos o convenios de losz /
fideicomisos del fondo de proteccidn y Seguridad Poblacional y ser incorporados los 3
recursos en la Secretaria de Finanzas para cumplir estas obligaciones.- Por lo que es k\’
necesario la reubicacién de las oficinas en un inmueble que cumpla con los requerimientos ~
de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el funcionamiento del

mismo.- En tal virtud el inmueble arrendado sers utilizado para que funcione las oficinas de

Contrato de Arrendamiento No.163-2023




Organos Jurisdiccionales en Materia de Corrupcion del Poder Judicial en la ciudad de
Tegucigalpa, M.D.C. CLAUSULA SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE:
LAS ARRENDADORAS manifiestan que son propietarias de un inmueble, ubicado en la

calle principal de la Colonia Alﬁéda, quinta avénida y séptima calle, nimero 483 en la
ciudad de Tegucizgﬂpa, M.D.C, el cual consta de cuatro niveles mds un sétano de
estacionamiento y una terraza, dieciocho oficinas (18) oficinas independientes mas dos (—2)/
salones, veintiséis (26)/"5&1“103, dos (2) afeas de cocineta, amplios pasillos de circulacion,
garaje subterrdneo para doce (125 vehiculos, portonés de seguridad, cisternagrande, bomba
y tanque/de/ﬁi‘esién, con un area total de un mil ochocientos doce con 0.5 (1,8’172#.05) metros
cuadrados, mas el terreno anexo con un area de 377.10 varas cuadradas, debidamente
cercado,€on un juego de portones y con capacidad para estacionamiento para veinte @6)
Vehicfulds/,-. lo cual acredita con la fotocopia autenticada de la tradicién de dominio
debidamente inscrita ante el Registro de la Propiedad Inmueble y Mercantil /ﬁql
Departamento de Francisco Moraz4n, Registrados con el nimero de matricula 1017153,
correspondiente al edificio y 870304~ 'ébrrespondiente al predio anexo.- CLAUSULA
TERCERA:_ JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con

espacios suficientes en los edificio de su propiedad en esta ciudad, se requiere el
arrendamiento de un inmueble para el funcionamiento de oficinas de Organos
Jurisdiccionales en Materia de Corrupcion del Poder Judicial que cumpla con los
requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en buenas condiciones para el

/
funcionamiento del mismo.- CLAUSULA CUARTA: OBJETO: Arrendar un inmueble

. : —
para el funcionamiento de Organos Jurisdiccionales en Materia de Corrupcién de
Tegucigalpa, Municipio Distrito Central. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta LA ARRENDADORA que por tenerlo convenido da en arrendamiento a LA

ARRENDATARIA el inmueble descrito en la clausula segunda, en las condiciones
siguientes: A} LA ARRENDATARIA esta obligada a las repaﬁc/'iones loca/ta'as.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte de LA
ARRENDATARIA, como reposicion de encﬁes y 1umin’aﬁés; arreglos menores de
plomeria, reparacién de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicién de cristales, vidrios, i)iedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen-éstado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras y llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademds de cambiar los focos que se
quemen.—-Loé gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado serdn a cargo de

LA ARRENDATARIA el que no podré reducir, rebajar o retener la{/renta o parte de ella
/

bajo pretexto de recimbolsarse dichos gastos™y tales reparaciones seran en Galidad y
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apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a LA ARRENDADORA mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de parédes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberfas externas, instalaciones para supliragua,
electricidad y aquellas obras que no seari locativas, ademés de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
LA ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serdn por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podrdn estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato sera destinado por
LA ARRENDATARIA para oficinas de carécter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacién de LA ARRENDADORA, asi como se obliga a restituir la propiedad (v
los bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméndose en cuenta el deterioro
0 desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y
aseo necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia.
D) LA ARRENDATARIA no podrd arrendar o subarrendar el inmueble, de hacetlo
serd motivo suficiente para la terminacién del contrato. E) Previamente a la introduccién
de cualquier cambio o alteracién en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA
ARRENDATARIA deberéd obtener el consentimiento de LA ARRENDADORA v
sujetarse a las modalidades que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio
del inmueble, salvo las que pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F)
Previa notificacion verbal o escrita LA ARRENDATARIA permitir que LA
ARRENDADORA practique inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables
sin entorpecer las actividades d¢ LA ARRENDATARIA, siempre y cuando lo haga
con notificacion de tres dias de anticipacién. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARLA*\
introducir al inmueble cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para
cualquier reclamo judicial las partes se someten a la competencia del Juzgado de Letgas
de Inquilinato de Francisco Morazan. I) LA ARRENDADORA no se hace responsable 1:;\or
pérdidas, deterioro o violacion que LA ARRENDATARIA sufriere en sus bienes o
pertenencias, por causa de fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO
DEL CONTRATO Y FORMA DE PAGO: A} El precio acordado por ambas partes ks
por la cantidad de CUATROCIENTOS TREINTA Y SIETE MIL LER;IPIRAS
EXACTOS (L.437,000.00), incluido el 15% de impuesto sobre ventas, mlsmo que serd

retenido por la Pagaduria Especial de Justicia, de acuerdo a los procedlrmentos internos ya

establecidos y enterado al fisco dentro de los plazos legales determinados en la normatlvet/ 9‘\\
tributaria vigente.- Los pagos serdn cancelados en forma mensual, afectindose el renglén
presupuestario No. 22100 “Alquller de Edificios y Locales”, para lo.cual se cuenta con@g\

dISpomblhéd presupuestana otorgada segin Oficio DPPF —081-2023. La gestion de pago
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se realizard de la siguiente manera: ALB@ITH AGUILAR FLORES, ochenta por
ciento 80% equivalente a TRESCIENTOS CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS

(L.304,000.00) mas el 15% de impuesto sobre ventas y NANCY JIZETH AGUILAR
FLORES el 20"/@1uavalente a SETENTA Y SEIS MIL LEMPIRAS EXACTOS

(L.76,000.00)mas el 15%/1:;3 impuesto sobre ventas, dichos pagos se hardn cuando LAS

ARRENDADORAS presenten ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo

emitida conforme las disposiciones establecidas en el Reglamento del Régimen de
facturacién, Otros Documentos Fiscales y Registro Fiscal de Imprentas emitido por el
Servicio de Administracion de Rentas (SAR); v la Constancia Electrénica de Solvencia
Fiscal vigente.- Elaborada la Orden de Pago por parte de la Direccién Administrativa, a
través del Departamento de Servicios Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial
de Justicia para la entrega del cheque correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA:
VIGENCIA DEL CONTRATO: Es convemdo que el presente contrato tendra vigencia de
dae mesés, , contados del 0T de enero del 2023 al 31 de diciefbre del 2023 prorrogable a
volurifad de ambas partes. LA ARRENDATARIA pondrd fin al contrato de

arrendamiento, siempre que diere aviso escrito o lo notificare a LA ARRENDADORA

por_lo_menos con_sesenta (60 dias de anticipacién, en aplicacidn al articulo 38 de la

Ley de Inquilinato Vigente; asimismo, podra rescindir el contrato por cualquier
eventualidad presente 0 futura, ya sea por caso fortuito o fuerza mayor, siempre y
cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal este que se tomara como causal de
Rescision sin responsabilidad para LA ARRENDATARIA. CLAUSULA OCTAVA:
TERMINACION DEL_PRESENTE _CONTRATO: El presente corit;ato de

arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento del periodo de vigencia pactado; 2.~ Por mora

en el pago de dos mensualidades consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.-/Por
acuerdo de las partes. 4.- Por falta de cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las
estipulaciones establecidas en el presente contrato por cualquiera de las partes.
CLAUSULA NOVENA: OBLIGACIONES DE LA ARRENDADORA Por su
parte se obliga a liberara LA ARRENDATARIA de toda perturbacién
embarazosa en el uso del inmueble arrendado con las salvedades previstas en el presente
contrato._CLAUSULA DECIMA: DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte

integra del presente contrato: a) El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria

emitido por la Direcciéon de Planificacidn Presupuesto y Financiamiento; b) Copia
de Escritura Publica o su equivalente, c) Oferta Econdmica, presentada por el
Propietario del inmueble, d) Documentacion Personal de LA ARRENDADORA, €)
Cualquier otro documento que tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA
UNDECIMA: DECLARACION JURADA: LA ARRENDADORA declara que no se

encuentra comprendido en ninguna de las prohibiciones o inhabilidades previstas en los

Contrato de Arrendamiento No.163-2023



carticulos 15 y 16 de la Ley de Contratacién del Estado y 29 de su Reglamento.
CLAUSULA _DUODECIMO: DECLARACION _JURADA: DECLARA LA

ARRENDADORA QUE NO ESTA COMPRENDIDO EN LO DISPUESTOQ EN EL
ART. 36 DE LEY CONTRA LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales

correspondientes declaro que no me encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo

36 literal a) de la Ley Especial Contra el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el

delito de lavado de activos: quien porsio por interpésita persona: Adquiera invierta,

transforme, resguarde, administre, custodie, transporte, transfiera, convierta, conserve,
traslade, oculte, encubra, de apariencia de ilegalidad, legalice o impida la determinacion del
origen o la verdadera naturaleza, asi como la ubicacién, el destino el movimiento o la
propiedad de activos productos directos o indirectos de las actividades de trafico ilicito de
drogas, trata de personas, trafico ilegal de armas, falsificacién de moneda, trafico de
drganos humanos, hurto o robo de vehiculos automotores, robo a instituciones financieras,
estafas o fraudes financieros en las actividades de la administracion del Estado a empresas
privadas o particulares, secuestro, extorsién, financiamiento de terrorismo, terrorismo,
trafico de influencias y delitos conexos y cualesquiera otro que atenten contra la
Administracién Publica, la Libertad y seguridad, de los recursos naturales y el medio
ambiente; 0 que no tengan causa o justificacién econdémica o licita de su procedencia.
CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en

cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de Ia Ley de Transparencia y Acceso a la

Informacién Piiblica (LTAIP), y con la conviccidn de que evitando las practicas de
corrupcién podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y
rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones de Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voiuntariamente/\

1) Mantener el més alto nivel de conducta ética, moral vy derespeto a las leyes deg la i
Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUA\L :
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CO\N / :’
INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE \w -
DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricté

observancia y aplicacién de los principios fundamentales bajos los cuales se rigen lofs

procesos de contratacién y adquisiciones publicas establecidos en 1la Ley de s
Contratacién del Estado, tales como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que}

durante la ejecucion del contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en A

-—‘“:'
-

nuestro nombre y representacién y que ningiin empleado o trabajador, socio o asociado, - }v

autorizado o no, realizara: a) Pricticas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en

la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para

influenciar las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como

aquellas en la que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre
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dos o mas partes 0 entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la
intencién de alcanzar un propdsito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la otra parte. 4) Revisar y verificar toda la informacion que
deba ser presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos

manifestado que durante de proceso de contratacioén o adquisicion causa de este contrato, la
informacidn intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes
asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente,
imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la
debida confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del
Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla
para fines distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse
el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7)
Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto
irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se
tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal.
Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor
contrate, asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dard lugar: a) De parte del
Contratista o Consultor. — i. La inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de
las responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la eliminacién definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la
aplicaciéon al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que Correspondan
seglin el Codigo de Conducta Etica del Servidor Piblico , sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las cldusulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui

convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de la cual y para seguridad de
ambas partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,
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Municipio del Distrito CentraL,a—IQ)s diecisiete dias del mes de febrero del afio dos mil

El

veintitrés.
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162-2023
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO NO.162-2023

Nosotros, REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO, mayor de edad, casada, Abogada y
Notaria, hondurefia y de este domicilio, con Documento Nacional de Identificaciéon
No.0801-1954-01675, actuando en mi condicién de Presidenta del Poder Judicial de
Honduras, segin Decreto Legislativo No.2-2023, publicado en el Diario Oficial La Gaceta
bajo el nimero 36,158 en fecha 17 de febrero de 2023, debidamente facultada para la
celebracion de este tipo de Contrato, en representacion del Poder Judicial y NICK WADY
ATALA FARACH, mayor de edad, .casadcf empresario, hondureiio v de este domicilio,
con Documento Nacional de Identificacion No.0801-1961-02184, quien actia en su
condicion de Gerente General y Representante Legal de la Sociedad Mercantil denominada
ATALA HERMANOS S. DE R.L. con R.T.N. N0.08190002‘§3018, segin consta en
Testimonio de Escritura Pablica numero cincuenta y ocho (58), Autorizada por el Notario
Roberto Avilés Flores, en la ciudad de Tegucigalpa, municipio del Distrito Central €] 11 de
abril de 1967, inscrita bajo el No.8 folios 39 al 43 del tomo 49, reformada dicha escritura de
constitucion mediante instrumento publico No.33 de fecha 09 de julio de 1986, con
domicilio en la ciudad capital, ambos con amplias facultades para la celebracién de este
contrato y que para los efectos del presente se identifican como LA ARRENDATARIA y
EL ARRENDADOR respectivamente, libre y espontaneamente manifestamos que
convenimos en celebrar la suscripcion de este Contrato de Arrendamiento en la forma y

condiciones siguientes: CLAUSULA PRIMERA: ANTECEDENTES: El Consejo

Nacional de Defensa y Seguridad autorizé desde el afio 2017 al afio 2021, mediante varias
resoluciones la erogacién de fondos necesarios para el arrendamiento de inmuebles que
albergan los Organos Jurisdiccionales en Materia de Corrupcién y Extorsion, mismo que
fue derogado en el Decreto Legislativo No.66-2022, que se instruye para la rescision y
liquidacién de los contratos o convenios de los fideicomisos del fondo de Proteccion y
Seguridad Poblacional y ser incorporados los recursos en la Secretaria de Finanzas para
cumplir estas obligaciones.- Por lo que es necesario la reubicacién de las oficinas en un
inmueble que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad y se encuentre en
buenas condiciones para el funcionamiento del mismo.- En tal virtud el inmueble
arrendado serd utilizado para que funcione las oficinas de Organos Jurisdiccionales en
Materia de Extorsion del Poder Judicial en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. CLAUSULA
SEGUNDA: DESCRIPCION DEL INMUEBLE: EL. ARRENDADOR manifiesta que

es propietario de un inmueble ubicado en Avenida La Paz, esquina opuesta a la tienda La

Curacao en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C, el cual consta de cuatro niveles, tanques para

agua potable, sistema hidroneumatico, estacionamiento para veinte vehiculos, con una
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dimensién total de dos doscientos cuarenta y dos punto sesenta y cinco metros cuadrados
(2,242.65m2).- Las respectivas caracteristicas del inmueble se encuentran descritos en la
tradicién de dominio debidamente inscrita en ¢l Registro de la Propiedad Inmueble del
Departamento de Francisco Morazan, registrados con asiente 34 del tomo243 del Registro
de la Propiedad Hipotecas y Anotaciones Preventivas. CLAUSULA TERCERA:
JUSTIFICACION: En virtud de que el Poder Judicial no cuenta con espacios suficientes

en los edificio de su propiedad en esta ciudad, se requiere el arrendamiento de un inmueble
para el funcionamiento de Organos Jurisdiccionales en Materia de Extorsién del Poder
Judicial que cumpla con los requerimientos de espacio, seguridad v se encuentre en buenas

condiciones para el funcionamiento del mismo.- CLAUSULA CUARTA: OBJETO:

Arrendar un inmueble para el funcionamiento de Organos Jurisdiccionales en Materia
de Extorsién de Tegucigalpa, M.D.C. CLAUSULA QUINTA: ESTIPULACIONES:
Manifiesta EL. ARRENDADOR que por tenerlo convenido da en arrendamiento a LA

ARRENDATARIA el inmueble descrito en la cldusula segunda, en las condiciones
siguientes: A) LA ARRENDATARIA esta obligada a las reparaciones locativas.- Se
entiende por reparaciones locativas en general, las de aquellos deterioros que
ordinariamente se producen por el uso habitual del inmueble por parte de LA
ARRENDATARIA, como reposicién de enchufes y luminarias; arreglos menores de
plomeria, reparacion de rupturas de paredes divisorias, reparaciones para conservar la
integridad de paredes, reparaciones para conservar la integridad de cielos, ladrillos de piso,
pavimentos y tuberias; reposicion de cristales, vidrios, piedras y ladrillos que se quiebran o
desencajan; mantener en buen estado el servicio de puertas, ventanas, cerraduras v llavines,
darle mantenimiento a los aires acondicionados en uso, ademas de cambiar los focos que se
quemen. Los gastos por reparaciones locativas en el inmueble arrendado seran a cargo de
LA ARRENDATARIA el que no podréa reducir, rebajar o retener la renta o parte de ella
bajo pretexto de reembolsarse dichos gastos v tales reparaciones serdn en calidad v
apariencia iguales a las que originalmente tenia el inmueble, en el entendido que
corresponde siempre a EL ARRENDADOR mantener la propiedad en estado de servir
para el fin que fue arrendado, debiendo procurar que la propiedad cumpla con estos
objetivos, lo que supone mantener reparadas las estructuras del inmueble como ser: resane
de paredes y techos, drenajes, alcantarillas, tuberfas externas, instalaciones para suplir agua,
electricidad y aquellas obras que no sean locativas, ademds de los diferentes pagos de
impuesto inherentes al inmueble. B) Todos los servicios que sean en utilidad directa para
LA ARRENDATARIA como ser agua, luz, teléfono y tren de aseo serén por cuenta del
mismo. - Por lo consiguiente los medidores podrén estar a nombre del Poder Judicial,
mientras esté vigente el contrato. C) El inmueble objeto de este contrato serd destinado por
LA ARRENDATARIA para oficinas de caracter Judicial sin poder darle otro destino o uso
sin autorizacion de E1. ARRENDADOR, asi como se obliga a restituir la propiedad (y los
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bienes si es el caso) en el estado que le fue entregada, toméndose en cuenta el deterioro o
desgaste natural ocasionado por el uso, observando las normas de higiene, ornato y aseo
necesarias y evitando el deterioro del inmueble resultante del maltrato o negligencia. D) LA
ARRENDATARIA no podré arrendar o subarrendar el inmueble, de hacerlo serd motivo
suficiente para la terminacion del contrato. E) Previamente a la introduccién de cualquier
cambio o alteracidn en el local arrendado ya fuere estructural o no, LA ARRENDATARIA
debera obtener el consentimiento de EL. ARRENDADOR v sujetarse a las modalidades

que establezca; tales cambios en su caso quedaran a beneficio del inmueble, salvo las que
pudieren ser separadas sin deterioro de dicho inmueble. F) Previa notificacion verbal o
escrita. LA ARRENDATARIA permitida que EL ARRENDADOR practique
inspecciones periddicas al inmueble en horas razonables sin entorpecer las actividades de

LA ARRENDATARIA, siempre y cuando lo haga con notificacion de tres dias de

anticipacion. G) Queda prohibido a LA ARRENDATARIA introducir al inmueble
cualquier tipo de sustancias inflamables o peligrosas. H) Para cualquier reclamo judicial las
partes se someten a la competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de Francisco
Morazén. I) EL. ARRENDADOR no se hace responsable por pérdidas, deterioro o
violacion que LA ARRENDATARIA suftiere en sus bienes o pertenencias, por causa de
fuerza mayor o caso fortuito. CLAUSULA SEXTA: MONTO DEL CONTRATO Y
FORMA DE PAGO: A) El precio acordado por ambas partes es por la cantidad de
TRESCIENTOS OCHENTA MIL TRESCIENTOS SESENTA Y DOS LEMPIRAS
CON CINCUENTA CENTAVOS (L.380,362.50), incluido el 15% de impuesto sobre

ventas, mismo que serd retenido por la Pagaduria Especial de Justicia, de acuerdo a los

procedimientos internos ya establecidos y enterado al fisco dentro de los plazos legales
determinados en la normativa tributaria vigente.- Los pagos seran cancelados en forma
mensual, afectdndose el renglén presupuestario No. 22100 “Alquiler de Edificios y
Locales”, para lo cual se cuenta con disponibilidad presupuestaria otorgada segun Oficio
DPPF —081-2023. La gestion de pago se realizara cuando EL ARRENDADOR presente
ante la Direccién Administrativa, la factura o recibo emitida conforme las disposiciones
establecidas en el Reglamento del Régimen de Facturacién, Otros Documentos Fiscales y
Registro Fiscal de Imprentas emitido por el Servicio de Administracién de Rentas (SAR); vy
la Constancia Electronica de Solvencia Fiscal vigente. Elaborada la Orden de Pago por
parte de la Direccién Administrativa, a través del Departamento de Servicios
Administrativos, sera enviada a la Pagaduria Especial de Justicia para la entrega del cheque
correspondiente. CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO: Es

convenido que el presente contrato tendra vigencia de doce meses, contados del 01 de enero

del 2023 al 31 de diciembre del 2023, prorrogable a voluntad de ambas partes. LA
ARRENDATARIA pondra fin al contrato de arrendamiento, siempre que diere aviso
escrito o lo notificare a EL ARRENDADOR. por lo menos con sesenta (60) dias de
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anticipacidén, en aplicacién al articulo 38 de la Ley de Inquilinate Vigente; asimismo,
podra rescindir el contrato por cualquier eventualidad presente o futura, ya sea por caso
fortuito o fuerza mayor, siempre y cuando se encuentre al dia en el pago del alquiler, literal
este que se tomard como causal de Rescision sin responsabilidad para LA

ARRENDATARIA. CLAUSULA OCTAVA: TERMINACION _ DEL _PRESENTE

CONTRATO: El presente contrato de arrendamiento terminara: 1.- Por vencimiento
del periodo de vigencia pactado; 2.- Por mora en el pago de dos mensualidades
consecutivas sin necesidad de requerimiento. 3.- Por acuerdo de las partes. 4.~ Por falta de
cumplimiento de las obligaciones o violaciones de las estipulaciones establecidas en el
presente contrato por cualquiera de las partes- CLAUSULA NOVENA:
OBLIGACIONES DEL. ARRENDADOR: Por su parte se¢ obliga a liberara
LA ARRENDATARIA de toda perturbacién embarazosa en el uso del inmueble

arrendado con las salvedades previstas en el presente contrato. CLAUSULA DECIMA:
DOCUMENTOS INTEGRANTES: Forman parte integra del presente contrato: a)

El Dictamen Sobre Disponibilidad Presupuestaria emitido por la Direccién de

Planificaciéon Presupuesto y Financiamiento; b) Copia de Escritura Publica o su
equivalente, ¢) Oferta Econdmica, presentada por el Propietario del inmueble, d)
Documentacién Personal de EL ARRENDADOR, ¢) Cualquier otro documento que
tenga relacién con el presente Contrato. CLAUSULA UNDECIMA: DECLARACION
JURADA: EL ARRENDADOR declara que no se encuentra comprendido en ninguna de

las prohibiciones o inhabilidades previstas en los articulos 15 y 16 de la Ley de
Contratacién del Estade y 29 de su Reglamento._CLAUSULA DUODECIMO:
DECLARACION JURADA: DECLARA_LA ARRENDADORA QUE NO ESTA
COMPRENDIDO EN LO DISPUESTQO EN EL ART. 36 DE LEY CONTRA
LAVADO DE ACTIVOS.-: Para los efectos legales correspondientes declaro que no me

encuentro comprendido en lo dispuesto en el articulo 36 literal a) de la Ley Especial Contra
el Lavado de Activos el cual dispone: Incurre en el delito de lavado de activos: quien por si
0 por interpdsita persona: Adquiera invierta, transforme, resguarde, administre, custodie,
transporte, transfiera, convierta, conserve, traslade, oculte, encubra, de apariencia de
ilegalidad, legalice o impida la determinacion del origen o la verdadera naturaleza, asi
como la ubicacién, el destino el movimiento o la propiedad de activos productos directos o
indirectos de las actividades de trafico ilicito de drogas, trata de personas, trafico ilegal de
armas, falsificacién de moneda, trafico de érganos humanos, hurto o robo de vehiculos
automotores, robo a instituciones financieras, estafas o fraudes financieros en las
actividades de la administracién del Estado a empresas privadas o particulares, secuestro,
extorsién, financiamiento de terrorismo, terrorismo, trafico de influencias y delitos conexos
¥ cualesquiera otro que atenten contra la Administracién Publica, la Libertad v seguridad,

de los recursos naturales y el medio ambiente; o que no tengan causa o justificacidn
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econémica o licita de su procedencia. CLAUSULA DECIMO TERCERA: CLAUSULA
DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el articulo 7 de la

Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccién
de que evitando las précticas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacién
y adquisiciones de Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a 1) Mantener el mds alto nivel de conducta
¢tica, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2) Asumir una estricta observancia y aplicacién de
los principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion
y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contratacién del Estado, tales
como transparencia, igualdad y libre competencia. 3) Que durante la ejecucién del
contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no,
realizaré: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas como aquellas en la que se ofrece
dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: Entendiendo estas como aquellas en la
que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra
parte. 4) Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros
a la otra parte, para efectos del contrato y dejamos manifestado que durante de proceso de
contratacién o adquisicion causa de este contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa 0 que no
corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5) Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines
distintos.6) Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7) Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto rregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, de cual se tenga se tenga un
mndicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. - Lo

anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate,
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asi como a los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento
de cualquiera de los enunciados de esta clausula daréd lugar: a) De parte del Contratista o
Consultor. — i. La inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales correspondan. b) Departe del Contratante i. a la eliminacion definitiva del
(Contratista o Consultor y a los subcontratistas responsables o que pudiendo hacerlo no
denunciaron la irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la
aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que Correspondan
segiin el Cédigo de Conducta KEtica del Servidor Piblico , sin perjuicio de exigir la
responsabilidad administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptaciéon de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta Declaracién forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia”. CLAUSULA DECIMO CUARTA:

ACEPTACION: Ambas partes se comprometen al fiel cumplimiento de todas y cada una

de las clausulas que anteceden, manifestando estar de acuerdo y conforme con lo aqui
convenido y todo aquello que no esté previsto en el presente contrato se resolverd de
conformidad con la Ley de Inquilinato Vigente.- En fe de cual y para seguridad de ambas
partes se firma el presente contrato por duplicado, en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, a los diecisiete dias del mes de febrero del afio dos mil

veintitrés.

-4-Ultima Linea

BECA LIZETTE RAQUE ‘*omr D, 3 NICK WAD ALA FARACH
N % - I‘D T o;fn
MAGISTRABA PRESIDENTNE, 7= 57 “EL ARRENDADOR

PODER JUDICTAL

Atala Hermanos
S.DeR.L.

Contrato de Arrendamiento No,162-2023



| PODER. JUDICIAL
Hondu%’as
Cesiclencia
MEMORANDO PCSJ-704-23 /\
PARA: LICDA. JESSICA ROXANA CASTILLO MAYORQUIN f '
DIRECTORA ADMINISTRATIVA/ENLACE TAIP /

DE: ABOG. REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO

ASUNTO: REMISION

FECHA: 28 DE AGOSTO DE 2023

Me dirijo a usted en atencién al oficio no. 816-DAPJ-2023, contentivo de la solicitud de
firma del contrato de arrendamiento del bien inmueble donde se desarrollan las actividades de
los Organos Jurisdiccionales en Materia e Extorsién de la ciudad de Tegucigalpa, por lo que

en cumplimiento a lo solicitado se remite debidamente firmado, el Contrato antes descrito.

Atentamente,

PODER JUDICIAL
DIRECCION
ADMINISTRATIVA

Y23
79 ARD 102
Lo

RECIBIDO

F7: Archivo.
RLRO/mer

Centra Civico Bubernamental, Palacio de Justicia, Boulevard Kuwait, Cob. Miraflores, M.D.E., Honduras, CA.
Teléfono {504) 2240-BI00. (5B4) 2240-6i), (504) 2240-6102, corren electrénice: presidercia@poderjudicial. goh.hn







PODER JUDICIAL
Honduraz

DIRECCION ADMINISTRATIVA

Oficio No.816-DAPJ-2023

Tegucigalpa, M.D.C. 22 de agosto de 2023

Abogada:

REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO
Magistrada Presidenta

Poder Judicial

Su Despacho

Honorable Magistrada Presidenta:

Sirva la presente para saludarle y desearle éxitos en sus responsabilidades
diarias.

Astmismo, por este medio hago la remisién para su consideracién y posterior
firma de un (01) contrato de arrendamiento No.162-2023, correspondiente al
inmueble arrendado de Organos Jurisdiccionales en Materia de Extorsién de
la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C, con un valor mensual de L.330,750.00 mds
el 15% de impuesto sobre ventas.- Mismo gue ya fue revisado por la Direccién
de Asesoria Legal de este Poder del Estado y remitido a esta Direccion.

Atentamente,

Jessica Roxaha

Directorn Administrati - ‘ SORTE SUPREMA DE JUSTICIA
' PRESlQENCIA
P OFR R e U

22 AS0, 2023
CC.Archivo RO

RECIBIDO

Centro Civico Gubernamental, Palacio de Justicia, Boulevard Kuwait, Col. Miraflores, M.D.C, Honduras, C. A.
Tel. 2240 6501 - 2225 9910







Tegucigalpa, MD.C.,
1 de febrero de 2023

Licenciada

DIRECCION DE PLANIFICACION, PRESUPUESTO Y FINANCIAMIENT

'ﬁ-’odc:.rjndic-i;ﬂ

INDIRA TORO CABALLERO
Directora Administrativa del Poder Judicial

Su Oficina

Estimada Licenciada Toro:

Le saludo cordialmente y a la vez tengo a bien dirigirme a Usted, en respuesta al Oficio No.106-
DAPJ-2023 de fecha 26 de enero del presente afio y en atencién a lo dispuesto en Ia resolucién PCSJ-1-
2023, comunicandole que después de realizar el andlisis financiero en el reglén presupuestario
correspondiente, se confirma disponibilidad presupuestaria hasta por un monto de TRES MILLONES
NOVECIENTOS SESENTA Y NUEVE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L 3,969,000.00), para efectuar el pago
correspondiente al arrendamiento en el circuito en materia de extorsion y CUATRO MILLONES
QUINIENTOS SESENTA MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 4,560,000.00), para el arrendamiento del circuito

Fonduras

SERVIC

PODER JUDICIAL
ADH!N*IST'RATNOS

g1 FE} 2023

RE%IB}R)((; .

OFICIO DPPF No.081/2023

en materia de corrupcion, de conformidad a la estructura presupuestaria siguiente:

110

' | 14670 {Juzgado de Letras de
Dominio de

- 2023

~Organizacién

Privacion  del
Bienes de Origen llicito, toda la

'Republica)
1 21602 (Tribunal de “Sentencia

de lo Penal con Competencia
Nacional en Materia de
Extorsion, Tegucigalpa)

14876 (Juzgado de Lefras
Penal con

Nacional -.en Materia de

- » Extorsion, Distrito Central) -
12503 (Corte de Apelaciones

de lo Penal con Competencia
Nacional en Materia de
Extorsién, Tequcigalpa)

Competencia -

22100

Edificios,
_| Locales)

ﬁ . 688, 427.28

_Total Extorsion

{Alquiler de | 1.1,749,411.12
Viviendas vy
(-
L. 727, 769.52
L. 803,392.08
13,969,000

Elaborado por: Rony Fernando Romner

Palacio de Justicla, Edificio Administrativo 2do. nivel, Col. Miraflores, Tegucigalpa Henduras, Teléfono (504} 2240-6617
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Honduras

DIRECCION DE PLANIFICACION, PRESUPUESTO Y FINANCIAMIENTO

_Fondo  Presupuesto . .- - Organizacion - - .- _Objetodel Gasto... . Monto. =
| 21603 (Tribunal de Sentencia :
de lo Penal con Competencia L. 2,474,581.76

Nacional en Materia de
Corrupcion, Tegucigalpa)
14879 (Juzgado de Letras | 22100 (Alquiler de .

110 2023 Penal con  Competencia | Edificios, Viviendas y @ L. 1,042,704.12
‘Nacional en Materia de | Locales) :

Corrupcion, Distrito Central)
12504 (Corte de Apelacion de lo i
Penal con  Competencia - L.1,042,704 .12
Nacional en Materia de |

Corrupcion, Tegucigalpa)

Agradeciendo de antemano su atencién a la presente, aprovecho la oportunidad para reiterarie las
muestras de mi consideracién y estima.

Atentamente,

< Archive
MJLfsrc

Eiaborade por: Rony Fernando Romero

Palacio de Justicia, Edificio Administrativo 2do. nivel, Col. Miraflores, Tegucigalpa Honduras, Teléfono (504} 2240-6617
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MEMORANDO PCSJ NO.418-23

PARA: LICDA. JESSICA ROXANA CASTILLO MAYORQUIN
DIRECTORA ADMINISTRATIVA

DE: ABOG. REBECA LIZETTE RAQUEL OBANDO

PRESIDENTA DEL PODER JUDICIAL  /
ASUNTO: AUTORIZACION L -
FECHA: 05/06/2023

Me dirijo a Usted, en atencidn a su Oficio N° 241-DAPJ-2023, recibido el 07 de marzo del
afio en curso, referente a la situacién de los contratos de arrendamiento de los Tribunales en
Materia de Corrupcidén y Extorsién en esta ciudad de Tegucigalpa.

Por lo antes mencionado, se autoriza confirmar a los arrendadores, que este Poder Judicial
arrendara el bien inmueble donde operan los Tribunales en Materia de Corrupcion y Extorsidn
durante este afio 2023, por lo que, la Direccidon Administrativa debe llevar a cabo las
coordinaciones para la elaboracién del contrato correspondiente.

Atentamente;

DIRECCION
ADMINISTRATIVA

| .28,

§ 5 JUN 7528
L e

! &n y
. { RECIBIDO

RLRO/mer

=
1 PODER JUDICIAL
§

Bentrn Civica Bubernamental, Palacio de Justicia, Boulevard Kuwait, Eaol. Miraflores, MBL., H,unduras, CA
Teléfone 2240-B100, Z24B-B!1, corren electrdnico: presidencia@paderiudicial. gob.hin
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Atala Hermanos, S. de R.L.
Anillo Periférico a la altura de la Colonia 21 de Qctubre

afras de Corplasa, Tegucigalpa, Honduras
Apdo. Postal 2316, Teléfono; (504) 2221-1299 / 2221-1302

Tegucigalpa, M.D.C., 27 de julio de 2023 ' = (20422211310

Senores

PODER JUDICIAL

Licenciada

JESSICA ROXANA CASTILLO MAYORQUIN
Directora Administrativa

Estimados Senores:

Por este medio presentamos nuestra oferta para el alguiler de oficinas para los
Juzgados de Extorsion regidos por el Poder Judicial y que seran financiados por el
Poder Judicial para el presente ano 2023.

Direccion: Avenida la Paz, Esquina opuesta a Tienda La Curacao, Antiguo local
de la Marina Mercante, Tegucigalpa, Honduras

Caracteristicas:
Edificio de Oficinas o Para uso Comercial
Avenida La Paz

Excelente Ubicacién con acceso a Transporte Publico y cerca de zonas de Interés
como ser: Boulevard Morazan, Embajada Americana, El Centro de la Ciudad,
Restaurantes, Tiendas, Supermercados, Areas comerciales. A 5 minutos del
Anillo Periférico.

* 4 Niveles

* Dimensiones y Areas por cada Piso

Planta Baja: 2226 mx 2450 m

= 55272 m2
Segunda Planta: 2017 m x2450m = 49417 m2
Tercera Planta: 2466 mx 23.99m = 59159 m2

CuartaPlanta: 24668mx24.50m

604.17 m2

Total : 2,242.65 m2

* Tanques para Agua Potable y Sistema Hidroneumatico

* Parqueo para 20 Carros






Atala Hermanos, S. de R.L.
Anillo Periférico a la altura de la Colonia 21 de Octubre

atras de Corplasa, Tegucigalpa, Honduras
Apdo. Postal 2316, Teléfono: (504) 2221-1299 / 2221-1302
Fax: (504) 2221-1310

OFERTA:

Area: 2,242.65 m2

TOTAL : Lempiras 330,750.00 mas Impuesto Sobre Ventas mensuales =
49,612.50 para un ftotal mensual Lempiras 380,362.50 caso de Tener
exoneracion de dicho impuesto debe presentar el documento correspondiente.

CONDICIONES DE LA RENTA

e | 0s pagos seran en Lempiras.

Atala Hermanos
S.DeR.L.
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o msmmmo NUMERO TRETNTA T TRES.-Rn la ciudad de Tegicigalps Distrite Cemtral,’

3::"’" les nueve dias del mes de Julie de milnevecientes echenta y seig.- Ante mi —
/ :
4 MOISES NAZAR VALIADARES, Abegade v Netarie Piiblice, de este demicilie, miembre

.............

5 mscntoen el Celegie de Abegades de Henduras cen Carnet Ne. 1015 y Regigtre - |

v e Iributarie Nacienal IKKP67-Rs/cemggg..pszraggglm.@nm...e.l...S.eﬁsm..I.I.'.I.Q.Q;.Lx.&ﬁ...mx...émg

‘&'-Z s &n su coendicién de Ejecuter Especial v Representante Legal pars este acte de 1§.§
7 gpiSeciedad "ATATA HERMANOS S.DE R.L.",de este demicilie,censtituids mediante Eseri-
22 Entura Piblica nimere cincuenta y eche auterizada en esia.civdad.capital,ante. les.)

ic.i-a..del..ﬂa:ha.ris..Abogad.n..Rnhento...ﬁ.v:i.lés..ﬁ'loztes,ol..onc.o--da.-&hmil--d,euﬁlnweei-ejr_l_

...............................................................

fa v tres (43) del Teme cuarenta y mueve (49),refermada. dicha. Becriturs.ds.Censs

. 1

/ititueldn mediante Instrumente Piblice,nimere.discisicte. sutarizade. en. scta.ciudad

i i
61'6 ;?Q.a:piis.a.lg.el..Iein.timhn..da._Jlmia._da..milmeaien‘ﬁ.s..gchenta..;;:..do's,an:te..,ha---of-ic-ios-z '
%1.9..1....auﬁgxiﬁg._h{zt.ms..Ahagad.n...lflzisés,.mazaz:..Ealladamas,cuya..Esarinma..Eﬁh1i,ca,..de.....

TS Rc:ﬁmrm..sg...emuent::a....insaﬁﬂ:a..cm.el..nﬁmm..sasm:ta---y-»seie----(-éé-)---de:&---l’-omo--eien%--

10 Svarenta y cince (145)del Rezisire de Cemerciantes Seciales,amibes. temes del Re-. |

"- g0 istre Piblice de Cemercie de este DGD&%‘.@.@.&!&E&&.,@Q..J?.‘;ca.missm..Mmazén,....cu;;rn..nomhré._

.7 gy biente y auterizacién para este acte censta. en.el. Dunte Minere. nueve. .del. Acta. .
22 ?Eﬁ..ﬂl.g!?!...}.?.igz.....d-.s...J.a..ﬂ.ﬂﬂiin..d.g..Asamhlea..ﬂm::al..d.e.._.Soc;l.os..cal—obraéa--c-l---d.-ia-«%éba&o--u'

23 ?i&?.!...@-.s..ﬁ%li..!'...Qs...@i.lnﬂmmisn:tos...m.h.en:ha..;r...se.is.,...c.e:c:tiﬁicacién---qm--eJ;---Seﬁor--ﬁ:tal—é.

g4 Pimén, me exhibe y dey fe de haber tenide a.la visla.tedes.ssies. decigentés.g.de:

25 :;_:_ue obstentg facultades suficientes para este g:l;,s;;gami.mim;..mlim..as_agunénd.qm.mg
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1:.Bballarse en el plene cece y ejercicie de sug dereches civiles,libre v espentanea~

2 menteﬁce:ﬁmQueS°11°1tadel..Infrascntgl‘Totaneq_ueProtpcp:tmgmx-

s exhlblclmeléstaﬂumelzobmzdelaAsmbleanemliaSm.mand.elam;ms =

4 %-.MTALA..REBMQS...S.A...DE..B.gIa.v..'?..,d.e...as:t.e...d..micilie.,.caleb::ad.a...cl..dia...sa’bad.a..cinaa..d.e...

5 -i..J.uli.o...d.e...milnm.ec.ientns...o;;henta._x..s.eis,.en...la...que-..sn‘z:apmsmtada..acnrd.i..la..ad.mii

8 ..sién..d.s...mmxos...ami.as.,.dj.msién.x...cz.esiin“da...pam.tas...s-oia.las_,y...la_mfarma..da..la-....;

7 | Bsgritura Secial.-Te el Netarie en cumplimiente de tal requsrimiente,. preceds. ah .

8 .censecuencia a Pretecelizar el Acta que se me selicita,para cuye fin me presentd ST

p i ¢l Libre de Actas de Asambleas Generales de Secies de su representada,debia.amené P

105 te legalizade y desde el Felio Nimers Veinte al Felie Nimers Veinticince del

1y | Teferide Libro,se encuentra el Acta que literalmente dice:" ACTA NUMERO DIEZ.De.
H - ! - '

: i i
1g i.la Asamblea General de Secies de la Empresa "ATATA Hermanes S.de R.L.", de este!

1

13 g..ami.cilio.,mlebra.d.a..gl..dia..Séhad.q..nino.a..d.a.ﬂulia..d.e...milnﬁecie.ntas...echanta..y_..m...§

14 g'_gigis,a 1as nueve de la maflana,en las eficinas de la Cempafiiz,situadas en 1a Ce-'

15 lenia Miramentes,de este capital,siende el dia y hera sefialada para la celebraf—é

a1 Secie Nick Wady Atala Farach, una apertacién de Treinta y Siete Mil Quinientos_"é

58 ELeml?ﬁ.ra.s {L.37.500,00).b)Secie Ivan Adelfe Atala Farach,representade per el Se— .

..... -‘,J_; t
o8 é_fior Nicelds Wady Atala Simén,una apertacién de Treinta v Siete Mil Quinientes \1

_‘,‘_wiLempiras‘LLJihﬁQOJ,OO),. c,L_S,mi&Jenni&ltIargara’;ta_Atala; Parach,una apertacién de e =

25 Setenta y Cince Mil Lempiras (L.75.000.00).-Valer tetal de estas Apertacienes,
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4 Ciento Cincuenta Mil Lempiras (L.150.000.00);equivalente al cien per ciente (100%)

o del Capital Secial,suscrite v pa,g,-ﬁo de la Empresa.Lla Pregidencia indicé gue ha~

3 éhi&nﬁ.&...sl....c.im..];zQr....Qie:n.‘lin...(.1.0.0%.)5.&1..J;ui:cnm,.es:l:am...@esenﬂ;e.‘la..htalidad,.d&,.las»§

4 Secies de la Cempafiia y Binglm.!...ﬁ.s...smma...a...la-...ad.’,ps’.ziin..d.a".cualq.uier.-acnzrd.a..que..:

5 aqui se teme,se emitieren las publicacienss respectivas,tal. .come.le.sstablece. aL

013 Se:.s Mil Lemplras (L. 65.000.00). 3. .atra. . Sezsenta.y. Hueve.-Hil. Lempuas T

‘l’
9, 000.00), las Qe Juntas..censiituyen. el.cincuents.per.-oiende- (5@%) &el ca.prhal

=R Qcml Be. Ja.Cempaliia,cuyss.yenkas. eshin.. ;J.saglta.s con.les Nineres Diez. (19)3 .......

19 Once (11) del Teme Ciente Ochenta y Tresz! (183)\respect1vamente, del Regigire de

: S
" an ;Comerclantes Seciales de este Departamente de Francisco Morazan-—Estascomyras

TRTISNOSTP B BISING TPRDPITOeS BT 9P TB31dE0 [9D 0justo Jed eouTnb TE eq.uotmmbag o8
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Fara.ch,m.nlfesto a la Asamblea que en vista de que se habia acerdade la adms.s:.on

2 ;le Secies de la Cempafifa a las Sefieritas Lizette Denise Atala Farach y Patricia

8 Ninette Atala Farach,pide a la Asamblea General,se le auterice 1la cesiin,divisiéél

4 ¥.Iraspase parcial de sus partes seciales,a faver de las nuevas secias y de les

5 _E:gocios Nick Wady Atala Farach e Ivan Adelfe Atala Farach,que en censecuencia la
§ \‘-—__f'—""“‘-__/\’" - \'\ g
¢ declarante ce quedaria unicaments cen un quince per ciento (15%) del capital so—?
: ~ /
[

,__;L___a.l de la Empresa.-Ampliamenie discutida esta mecién fué aprebada per lmanimld.aé.

E : Kol

8 de veles,renunciande les secies enire =i al dereche del tante.6)Centinuande siem@- Ty

8 yreen el use de¢ la palabra la Secia Jennie Margarita Atala Farach,expuse a la ‘,f‘_":

10 isamhlea..gue_.habiénd.psc reardade. en_les Fuptes Nimeres cuatre y. cince de esta -

12 1es,en faver de les demids secies,prepene ceme mecién que se referme la Escrl'i:ura

18 Soc:.al y que el capital soc:l.al suscrite y pagade de la Cempafiia,quede const:,ttn&o )

.....................................................

17 la Seciedad; b) El Secie Ivan Adelfe Atala Farach,una apertacién de Cuarents y Un

18 }{11 Descientes Cincuentas Lempiras (L.41.250 00}, equivalente al veintisiete ¥y me-§

io da,. Ier. clente del capital secial de la Seciedad; ¢) Lizzette Denise Atala Farach

-----

.............................................................................

..... S LU EETY e S e iy

. 28 m al.auince per.ciente. del capilal. secial de la Socleda.g- e)/ ennie Margarita

. :ﬂ‘l‘n'! a Tananh-1mme arantand Zv da Tadmdddaw W21 At ocda To 2 v An ran As) : — - =
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g Wady Atala Farach,expuse gue las reselucienes ie

4 eblicani a reformar las cldugulas mmeres

4 de Comstitucién,las cuales en adelante.se. leerdn. asiz@IHINTO:. El.Capital.Secial. es

5 Q:!?...E;L51:.1.'5.91...QJJ!.QI&#R‘.’GA.Mll..I:.Qmp.lz.'as...(.L.a15.(1.QQO...OD.),dl.ndzd.t..w..cmm..pantgg...mgzalge,

"_' 7 ;y‘ Un Mil Descientes Cincuenta Lempirag (L.41 2h0. OO),caﬂ_a,una— E.X : Bi ;33,

l

g ipital Secial intesramsnte suscrite.y.pagade.de.la. Secisdad,esti. constituide.- go;!

3 1.‘.?.‘5?.]?.1:3:‘}3:?:....@EQSFE'L'?.Q-.C.E;.!.Q...Q:&..Y.Q;l%‘.b;d.!s...Ihl...Q:D.lnlan‘has..Lem;zira.s...(L.22...500..00).,oqmva-lon-§-

te al quince per ociente del gapital.secial.de.la. Seciedad,..s). Jernie Margarita .-

19 i}tala Farach,una apertacién de Veintides Mil.Quinisntes.lempiras. (L.22.500.00),..]

o 20 ésquivalente al quince Der ciente del capital secial de la Seciedad.-Esias refer..

mmas Se aprebaren per unanimidad de vete.me..$g Dehré. Gerentes. Generales.de.la.

T Nty S il

22 Ggmpam,a al. Licenciade Nick. Hady..A.tala..ZE‘az:ach e Ber B e I.momzaéa -Jennie- Mm‘ga.rmt&
T —

: 2& establec:.das en las cléusulas nmneros Nwene, Deo:une y Declmo LPrimere de,l

—— :
J13IBATES E

- 25 sbscrltu:ra Secial, cen un suelde de Des Mil Quinientes Lempiras (T, (I- 222200 00_) men-
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1 __suales cada une. 9) Se nembré al Sefier Nicelds Wady Atala Simén, Ejecuter Espe—

2 ..Q?-..%QL..I....E!?.'P:!:.G.ﬁ.s&ﬁm‘.@.&..le.%ﬁ:l...i!?....l?f....S..Q.Qiﬁﬁ.ad-.,....nar.an..Q.W:,.szﬂmpﬁxﬁzqa...a.nt.e.ﬂﬁaximl’.ﬁ:..g

8 .hhﬁn,,..a...pzltmsilizan..la..Ime.sm‘hn..Amb.a.,...pm:'...incarpnr.a.ciin..d.e...h..msma..y...eb:tm@..é

4 . Por medie de un Prefesienal del Dereche, de ebidamente Colegiade,. su. CaJ.:.fmma,mE

5 -E;l'.udi(:ia.l..zn...eJ..anga.d.a..de..Le.tnas..-r.espec:tima..y...el,.ﬁegis:tr.c...gnrrgspondienta...d.e....es:fr

€ :.tas.refermas en el Resistre Piiblice de Cemsrcie, de este Departamente, confirién-%

7 i dele las facultades legales. 10) Se auterizé al Sefier Presidente de 1a &samblea%-

.............

& . General de Secies den Nicelds Fady Atala Simén, y al Secretarie de 1z msma,para

o i Que lean, cerrijan y aprueben la presente Acta ¥y asi misme se asiente en el L‘L'bra

10} d.e Actas de Asambleas Generales, para que sus dispesicienes {engan efecte de :m--

11 med.:.a:bo Y. salvar de esta ferma la lecturas de la misma, en la préxima sesién de <

13  ATATA SIMON .- £) NICK WADY ATATA FARACE. £) JENNIE HARGARTTA ATATA FARACH.-f)

4 HDISES FAZAR VALLADARES", SEGUNDO: Gon‘tlnua d.ecla.ramlo el Sefier Nicelis Wady Ata»-

e s - —————

la. S:Lmon, on sy ca.racter 1nd1c:ad.o cen que a.cima. que en cumplimjente de las re—

Ereliaziaararan

soluclones centenidag en les letos Nlmeres seis y siete del Acta protocol:.zada.

. — e _‘_—&_v_

en la cldusula primera de este Instrumente, otorga. refermas a las clausula.s numer-

e

-t .

3‘: GUINTO Y SEXTO de la Escritura Secial,las oua.les en adelante se Jeerdn asis —.-.

g"QUIN’*TL‘O.---EI Capital secial es de Ciente Cincuenta Mil Lempiras (L. 150.000.00) ,

00 d:w::.d:i.do en cince partes seciales, tres de Ventides Mil Quinientes Lempiras ——

21 (L. 22,500.00) cada una y des de Cuarenta y Un Mil Descientes Cincuenta Lemp:l.ras

-

20 : (L.;m 150.00). cada. uhae=. SEXT0: E). Gapital. Secial. integramente suscrite ,..ﬂé-gaflp

28 ,d_g da.Seciedad,. eatd censtituide per cince partes secizales de la siguients form.

gﬁﬂimcro—ﬁmk XMady Atals Farach, Una apertacién de Cuarenta y Un Mil Desclen— o




'CINCUENTA CENTAVOS

- N@ 1550881

.5 Vecindad,capacidad,prefesién, sficie.nacimalidad,estade. civil,de. une. . etce,de.i

REEgRTS o

Tt
St W

Julie 1986

EEGUNDA CLASE

ol
>
i

1984 -1987

.ciente del capital secial de la Seciedad;b)El secie Ivin Adelfe Atala Farach,una

oy

:aportaci én de Cuarenta y Un Mil Descientes Cincuenta liempiras (L: 41.250.00 ),

equivalente al veintisiete v medie per ciente del capital secial de la Sﬂ::_i.ed.a_@%,

aic) La Secie Lizette Denise Atala Farach, una apertacién de Veintides Mil Qu:u.nlen-—

ide la Seciedad; d) Patricig Nimette Atala Farach, una zpertacién de Veintides -

%m.-ﬁmini.enims...Ieﬁmpix:a.s....(,..La...22...5.0.0.,.QO....).,...gq.uimlentz..al..g,uimg..,mr...gimﬁh...clel .....

g.gg_.pi‘tal secial de la Seciedad, e) Jennie Margarita Atala Farach, una apertacién

de Veintides Mil Quinientes Lempiras ( L. 22.500,00), equivalente al quince peri -

micilie, guienes snierades. del. dereche. que. . tienen.para.leer.por.si-eate- Ingtrmu|

mente, per su.azcuerds precedimes.a.su.leciura.integra,..cuge.centonide. ratifice

iel etergante v firma cen les Teﬁfﬁi&ﬁs:...@.@...ﬁﬂﬁ.ﬂ..;l’...-;zual,...d.el.;.nmoc:imien.te,-...edad.;




g3 3

4 ;.x...s.s.ma...?mgs..siltimgs...dmm&ntos...&g..laﬁb.cimad....'.' tala. He:
5 per su erden sen: Ke. 0801—84-0220/54 Ne. 75495, Ne. 0097680,/-No. T4

ADE=R Y

/

gs...ﬁi....d&.,ﬁ.ah...'?.,....@la

s i.del Impueste sebre la Renta y Registres Tributavies.Nacisnales.del.cemparesisnts

GE35-0, Ne..

1

7 | VARTEA MEDINA DE DURQN.- £) JORGE RONEO AGUERO NAVARRO.- £) MOISES NAZAR VALIADA

t
: RES. SELLO NOTARIAL.

/

i

/

6 01676, N/O- 0061371,/1%- JEN399-U, DOY FE.~ f) NICOLAS WADY ATATA SIMN.- f) —

Y para ser entregada a la Seciedad Atala Hermanes S. de R.L.,

10‘% libre, selle y firme esta Primera Cepia, en el lugar de su etergamiente, en el

S e e L AR A e R o e o e e P A R SR A T O L I S I e L s b T S T i TR s - o

11 é__pa,pel gellade cerrespsndiente, cen les timbres de Ley debidamente canc

12% Quedande su eriginal cen el que cencuerda, baje el nimere preingerte de mi Pro—-

i

R TR e PR e e T B, i R Y

13% tecele que lleve en el presente afie, en dende anetd este libramiente.

4

15

..............

20 i

A1 G,

22

25}
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1

&Esetenta y ocho.- Ante mi, STMON MOLINA RAMOS, Abogado y Notario -

| PRIMERA COPTA

-y

2;INSTRUMEBTTO NUMERO TREINTA.— En la ciudad de Tegucigalpa Distrit%

gﬁgentral, a los veintiocho ?}as del mes de Junio de milnovecient%sf

gados de Honduragéson Carnet N2 0379 y Registro Trlbutarlo Nacio-
\‘*\ L
nal F‘ﬁcao comparecen personalmemte el Sefor don PEDRO ATATLA SI—;

g — e
'MQN, Ejecutivo de Empresas, el Sefior NICOLAS WADY ATALA SIMOH, E—’

icenciado en Administracion de Empresas, los tres mayores de edad,

gal. . para. este. achto,. . -

la Soci?dad YATAT.A HERMANOS S. de R.L.", de este domicilio, cons-%

-~

?wenon — Mo acredita el_S@ﬁgymJﬁggthNigglaamAtalawZahlah,msnwcgnag

:Pablico, de este domicilio, miembro inscrito en el Colegio de Abofr

casados, de este domicilio, actuan los dos primeros por si,'y'el -

‘;f =+ 8 Tegrdeo DEDHTO BHE8 5 BPRZTIOANE YOUSe o istme ESETLL ?xnatxo a5

: fF

\é".‘ - .=_ . ’

R

-sg ef&erpam ‘otttqseg zodoT o;zesog vuTT £ SeyUWeAis) op otttqsao ¥



5 documentOS gque Yo el Notario doy fe de haber tenido a la vista, -

4 flores Pedro. Atala Simon y Nicolas Wady. Atala, Simon,:. declamn,' que!

s ison duefios de dos Lotes de Terreno, marcados con 10s DUMErocs nue-:

7 yend,o en direccion._del. Barrio_ el Guanacaste, hacia el Hospi%sl. &e-

8 zxeral San Felipe; Lotes que tienen los limites y dimenciones si—-—é

-8 gu:.en‘bes.,Lote Nueve: tiene una extencion superf:.c:l.al de cuatro--,

1 -
u; m:x.lec:l.mas de _vara, limitando: Al Norte con lqt numaro diez y n e.,
¥ ’ : 4 "ﬁ‘ _,% i

13 cho con tre:mta ¥y un metros .y noventa cen‘blmetros, Al Sur. kvemda :

T

cion superficial de ‘seiscientas treinta ¥y cince varas cuadradas y

d.:.ecz.écho, con quince metros ¥y cuaz:enta Yy c:.nco centimetros; ,&l -

10 Sur Avenida la Paz, con catorce metros y cincuenta y cinco cent1—§

» .
20 metms, Al _Este lote numero nueve.. con treinta metros v setents -;}

cent:unetros Y. Al Oeste lote numeroc oncg¢ con vemtmueveﬂgetro %

los adgquirieron por compra efectuada a las Senoras Genoveva I;opezé
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s

étiuno (221) del Tomo Doscientos noventa y siete (297) del Regls—ug

6! tro de™la Pr0p1edad Inmueble de este Departamento de Francisco Mb-
T

3 razan, documento que Yo el Notario doy fe de haber tenido a la v1s-
% :

s

qne reciben en este acto, en efectivo, ern presencia del Notario y
é

Testigos. que dan fe.= FEn consecuencia. se los fraspasan. Jibres. . de -

‘gravamen, con todo su dominio, posesion, anexidades y serv1dum---g

E‘bres, para que sea tenida como su legitima duvefia, sirviendole es—§

| 18 ta Eseritura. de titule de tradicion. del dominio y demas. derechns -
f;. i
o

eales, obligandose ambos, al saneamiento de esta venta en caso -

;g%% eviccion, TERCERQ: El Sefior Jacobo Nicolas Atala Zablah, en sqz

" @aracter indicado congue actua, declara; que es clerto en todas;ﬁ
A ' 5

5cada una de sus partves, lo declarado por los Seflores Pedro Atala ;

para la Sociedad "Atala }.

M.
W
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;..t

10

167
w37
18

19

dos los derechos reales 1nherentes a favor de su representaﬁa. Ap

élladares, Ticenciado en Derecho, seltero, y‘Wllfredo Sierra Vldes,

Ecasa&o, Perito Mercantil, ambos mayores de edad, de este domlcl-—‘

%110, quienes enterados del derecho gue tienen para leexr por si es—

igétificacion del Punto de Agﬁgj en la cual consta*las facnltgdes el

' vista los antecedentes de dominio relacionados, la Escritura,de,-r?

.............................................

11§Genst1tuclon de 1& Socledad "Atala Hermanos Se. de R.L." fﬁ cer-é

‘ §%% R i

&Y

13f;—que obstenta el Sefior Jacobo Nicolas Atala Zablah y la autorlza—él

M';cion concedida a dicho Seﬁor para que cemparezca ante Notario Pﬁ-

‘blico a aceptar esta venta a faver de la Socledad antes indlcadakf

gn;l.c:.pales y Distritales, Constncias de Pago del Impuesto Sobre la =

R

21 .

1o
w

|

o5

20 N2 10 Folio 110 Tomo II, m 02903, §e 0044#5, RBEDG% RS 13 Foliﬂ o

. £.=) P ATATA S~ £) NICOLAS ATALA S.= £)7 ATATA Zem £) MOISES m- |

| AR V.- f) WILFREDO SIERRA VIDES.- f) 'STMON MOLINA RAMOS.o Sello. =

! Notarial. ) Ingercion.-~ "SEGRETARI&‘bE HA&IEﬁDA.Iﬁéi;?
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TORMA DGT-026-A5H
S SECRETARIA DE HACIENDA Y cr&
) DIRECCION GENERAL DE TRIBUT,
. Tegucigalpa, D. C., Honduras, C Jm l.“"“
NO 025310 B s, oy Lgs
| - IMPUESTO SOBRE TRADICION DE BIERES lNMl!EH[ES
' ” MAT 7O BT m TION LT 1
El suscrito hace constar que .. A“ A‘L’A . SII'* > 13"1 s LO . A : A—-A' SI‘*OT T T ("O Mb . j &DY ......... PRESTRITIRPS
...-‘... ................................................................................ ha enterado en la ..... A ..... ﬁlS— .....
m"a,(n 6n de Rentas Fco Morazén
la suz}}a_ de...... OCHCCIENTOS, OCHENTA TEMETRAS WO/LI00 ..
i ‘ (Cantidad en Letras)
: L. .. 880'00 ......................... } por concepto del Impuesto Sobre Tradicion de Inmuebles, Decreto No. 76 del 9 de
:  abril de 1957, ask: :
N Valor de la Transaccién L.. dﬁ' OOO OO ............... S ; Porcentaje aplicable, Art. 20 , Inciso .......0 :B ..... (... 2 ....... %)
o Impuesto a pagar L..... . 880' O O .................... Multa Art. 8¢ zeformado, L...... .cciien veeir i , Instrumento
i 3 O T T . - .
iw JNe....... > O ................... , del Protocolo del Notario........ S J“MOB *1“.0. = IT'A‘ . .QA‘ OS , de fecha, 28 d unlo/ 78
;}f/ Reavaliio ; Exceso sobre valor declarado L .........................; I;puesto adicional a
4
de junio de 1278
? 3-78-CETTNA
i |
G _
[ L -






. SEGUNDA CLASE
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CREDITO PUBLICO.- Direccion General de Tributacion.— Tegucigalpa

gib. C. Honduras C.A.— N2 025310,~ Por Lps. 880.00.~ IMPUESTO SOBRE

. TRADICION DE BIENES INMUEBLES.- El suscrito hace commtar que.....

_&gﬁTALA SIMON PEDRO.- ATATA SIMON NICOLAS WADY.- .. ha enterado en -+

5§la Administracion de Rentag Feo, Morazan,... la suma de OCHOCIEN-

TOS O&EENQA LEMPIRAS NO/100..(Cantidad en Letras).....(1l, 880. 00)..

3 Porcentaje aplicable, Art. 22 ineiso B (2%) Impuesto

5a Pagar L 880.00...., Multa Art. 82 reformado I ......Instruménto’
%
NQ 30 del Protocolo del Notario SIMON MDLINA RAMO& de fecha §§ -

‘;& .,ﬁm, & N :
_de Junio/78.. Reavaluo .e..; exceso sobre valor declarado L.......

%ﬁ

Y para ser entregada a la Sociedad "Atala Hermanos S. de |

ER.L.", libro, sello y firmo esta.primera copia, a los tres dias -

del mes de Julio de mllnove01entos gsetenta y ocho, en el mismo lu—

"“gégar de su otorgamlento, en el papel sellada correspondlente, con =
-\ :

ap Ig 'D'G‘Ddruﬁzonﬂa; a5

aﬁwgisawjﬁiukh
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1992 -18956

-Ng

LEMPMRA

2442591

SE SOLICITA INSCRIPCION DE MEJORAS

Sefiora Registradora de la Prcr._.)igd'ad‘ Inmueble.

Yo, JUAN RAMON ORTEGA FONSECA, mayor de edad. casado. abogado colegia-

do bajo el nimerc 00684, hondurefio v de &ste vecindario con el debido respeto y

S. de RL.M, compar%%co ante usted solicitando que al margen del ‘asiento nime --

b e
BN

T0 34 tomo 243 élél Registro de la Propiedad, Hipotecas y. Anotaciones Preventi--

)

i
o,

1
§
g
#
.
d

2
——

X

vas se inscriban las siguientes mejoras ' Construccién de edificio que consta -

de cinco pisos.- El area del terreno que abarca el edificio es de 563.82 Mtrs.

(quinientos sesenta y tres punto ochenta y dos metros cuadrados), equivalentes.

a-808.66 Vrs. (ochocientos ocho punto Sesenta y seis varas cuadradas) aproxima-

N0.50 Mtrs. (cero punto cincuenta metros) por 0.50 Mtrs. (cero punto cincuenta--

ﬁetros) y vigas de 0.50 Mtrs. (cero punto cincuenta metros) por 0.40 Mtrs. (ce«

15 to cuarenta metros}.- Los entrepisos los constituyen lo de._concreto,--
4 g os Pisos son de ladrillo de gfanito de 0.30 Mtrs. (cero punto treinta metros)- '
= <
2\ . s § e @ .30 Mtrs. {cero punto treinta metros).- El acabado de los techos es confi-
.%:‘Ia?aumm . '
T excepto en el quinto piso que es de wuna estructura de madera coronada con
5 olil a de asbesto; en la planta baja existe un drea de estacionamiento con pa--
e iento de concreto con capacidad para doce vehiculos, en.el se encuentran ubi
das cinco cajas de registro de aguas negras.- Lgs paredes del edificio son de
2a| bIpque de concreto en la parte posterior, lateral derecha y lateral izquierda,
‘ ; e
¥ €9\¢ paredes estan con repello pulido y pintadas, las paredes de la parte fyon
:;jj o2 bal ghtin constituidas por wn vidrio liso en marcos dé:aluminio.- Dichio edifi--

.,

actuando en representacitn de la Sociedad Mercantil denominada "ATALA HERMANGS,|

damente.- Sus elementos estructurales lo constituyen veinte y ocho columas de- |

../'

osee dos portones de hierro para el acceso vy dos puertas de vidﬁo con m'a_ﬁ
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THGUCTGALPA MUNLCIPLO (e i 4 DE AGOSTO DE 1993:

]

co de aluminic v brazo hidraulico.-En la planta baja v al lado. del cuarto de --

W

gradas estd ubicada wna cinstema con capacidad de cinco mil galones de a

con su respectiva bomba,tangque de presion y demis accesorios. El cuarto de gra-

das estd ubicado a partir del portin principal;-las. gradas son de concreto Coroq

4
nadas con ladrillo de granito y pasamanos métalices en toda: su extension, las

dimensiones de las gradas son las siguientes:0.16 Mtrs. (cero punto dieciseis -

metros) de altura, 0.30 Mtrs.(cero.punto treinta metros) de paso y 1.50 Mtrs.--

(imo punto cincuenta metros) de ancho.-Medida de las gradas punto de partida del

primer piso.- Once gradas en lirea recta,un descanso de. 1.50 M trs. (wno punto -

cincuenta metros) por-2.50 Mtrs. (dos punto cincuenta metros),dos giros de novern

L

|ta grados. a la derecha,siete gradas,un descanso de- T.4O Mtrs. (uno pmtou‘%cuaxente

<
\kﬂ "

* )
metros) por 2.20 Mtrs (dos punto veinte metros}dos of ro&": Sé%noventa grados a la

derecha, siete gradas, un descanso de 2.90 Mtrs. (dos punto noventa metros por

1.90Mtrs. (imo punto noventa metros) ,dos giros de ,novénta grados a la dei"echa,--

siete gradgs, um giro de noventa grados -se ilega al tercer piso.-Un- giro de no- .

venta grados a la derecha, siete gradas, un descamso de 1.90 Mtys. (mo punto--

noventa metros) por 2,90 Mtrs. (dos punto noventa metros), -dos giros de nové e

n

ta grados a la derecha, ocho gradas, un giro de noventa grados se llega al cuar

to plso - Un .giro de noventa grados a la’derecha, siet¥ gradas, un descanso -

de 1.90 Mtrs. (o punto noventa metros) por 2.90 Mtrs. (dos punto noventa me--|

e |

tros), dos giros de noventa grados a la derecha, o-cho gradas, un giro de noven— )

ta grados se llega al quinto piso. Un giro de noventa grados a la izq at

3
1

llega a la terraza. El sistema de alumbrado de estas gradas se detalla de la--

s:tgmente manera: Prlmer descanso dos lamparas de techo redondas y dos sw1tch_s

R N

Se do descanso dos lamparas de techo.

3



PRIMERA CLASE
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1 _dos 13mparas de techo redondas, tres switchs y una caja téymina. Cuarto des--

‘-“7“

2 |_canso-dds 1A t _redondas, .switchs y una caja térmica.-

3| descanso wna 1fmpara de pantalla de vidrio y dos switch8.Para mm total de --| 4

sqinueve lamparas de techo, doce swtichs y dos cajas térmicas.- DES--

CRIPCION DEL PRIMERﬁiPISO:Posee'dos portones de hierro en las en--|

6 tradas™principales de dos hojas cada uno.- El ancho de cada por—-'
s N _‘%v\. o
ﬁ S TR

R

71tén es de 2.00 Mtrs., (dps metros) el primero v 2.40 Mtrs.‘(dos'pug

- gl to cuarenta metros) el segundo, separados por el cuarto de la cis-

terna y las gradas de acceso para los pisos tercero, cuarto y quin

]
2o, La_altura de las paredes es la siguiente: Sala "A'" 3,30 Mtrs.

(tres punto treinta metros) y Sala "B" 2,50 Mtrs. (dos punto cin--

cuentra metros). Dichas salas estédn divididas por un pasamanos de

etals 'y las gradas de acceso. La diferencia de altura entre las -

eg\‘,\:“: TRy, '
Qe

salas es de 0.80 Mtrs. (cero punto ochenta metros).- Las puertas--

de acceso al edificio son dos, ambas de vidrio 1iso con marco de--

- s ae - . J ] :
aluwinio y codo hidraulico de dos hojas cada una con su respecti--|«
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das y pintadas. Pared lado sureste de bloque de concreto en toda-

su totalidad repellada y pintada, Las dimensiones_o medidas de ca-

da_una de las paredes se dan_en el crequis que se adjunta a este -

informe.-UBLCACION DE VENTANAS DE VENTILACION Y PUERTAS.- Estdn ubj

cadas en la siguiente forma:En la pared este con distancia de 4.91

Mtrs. (cuatro punto noventa y uno metros) estd distribuida una ==

puerta de madera de color de tablero y cuyas dimensiones son: 0.80

Mtrs. (céro punto ochenta metros) de ancho por 2.00 Mtrs. (dos me-

tros) de alto, con su respectivo llavin-y a los lados un ventanal

de celosia con su respectivo marco de aluminio y teld metélica,—;-

sus dimensiones son las siguientes:2.00 Mtrs. (dos metros) ﬂe al—-

to por 1.10 Mtrs. (uno punto diez metros) de ancho cada unaz-«Fren

te a esta pared se encuentra un patio de ventilacifén en forma tri-

angular con las dimensiones siguientes: 3.80 Mtrs. (tres punto --

ochenta metros). 3.30 Mtrs., (tres ﬁunto treinta metros ) y 4.91

(cuatro punto noventa y uno metros). En dicho patio se encyentra-

un tragante de aguas lluvias y un farol - SALA "A'" UBICACION Y -—,55”f

DIMENSION DE PUERTAS, YENTANAS, SERVICIOS SANITARIOS Y GRADAS

En el lado noroeste hay un servicio sanltarlo cuyas - dlmen51ones ﬁ}

sen las siguientes: 2.80 Mtrs. (dos punto ochenta metros) de fren

te por 1.25 Mtrs. (uno punto veinte y cinco metros) de fondo en ,ﬁ :

. : .- . s X e
forma irregular conteniendo lo siguiente: Un serviclo sana%hﬁgﬁ%t

un lavamanos, un espejo, un toallero, un porta papel, un switch,-<

un tomacorrlente una ldmpara de techo, una ventana de celosia -

con marco de aluminio, tela metdlica y balcon, sus dimensiones ---
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punto diecisiete metros) de fondo en forma irregular, contiene un servicio sa-

o | nitario»un lavamanés, wna ventana de celosia con marco de aluminio, tela meta-

% lica, sus dimensiones 0.56 Mtrs. (cero punto cincuenta y sieis metros) por ---

410.76 METs. (cero punto setenta y seis metros), un switchy un tomacorriente, una

lampara de techd, azulejeado en contorng 1.00 Mtr. (un metro) hacia arriba y la

prerta forrada con plywood de 0.72 Mtrs. (cero punto setenta y dos metros) por

&
ii‘ \‘&\ 1‘,?\:}‘\\% ]
4 |2.00 Mtrs. (dos *metrds), con su respective. 1lavin de pelota. (faltantes: wn Toa
%& .

g1 llero v m portapapgl} .- Servicio samitario. del lado surceste sus dimensiones--

.“‘;“_ .
2.00 Mtrs. (dos wetros.) por 2.40 Mtrs. (dos punto cuarenta metros), posee um--

gservicio santiario, un lavamanos, un switch, dos tomacorrientes, una ventana de
- > b 2 k] .

celosia con marco de aluminio, tela metdlica, sus dimensiones son 0.69 Mtrs. --

(cero punto sesenta y nueve metros) por 1.00 Mtr. (un metro), azulejeado en con

Zi\torno 1.00 Mtr. (um metro) del piso hacia arriba, su puerta de tablero cuyas -

dimensiones son ‘0.72 Mtrs. Lcerq punto senta y dos metros) por 2.00. Mtrs, (Dos -

15 | metros) con su respectivo llavin de pelota (faltantes:portapapel, toallero, dos

jefia de 0.60 Mtrs. (cero punto sesenta metros) por 0.35 (cero punto treinta-

i £inco metros), un switch, dos tomacorrientes, una ventana de celosia con mar-

de aluminio, tela metdlica de 0.69 Mtrs. (cero punto sesenta y nueve metros)

[
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25!y tela metdlica con las medidas 1.08 Mtrs. (umo punto cero ocho. metros) por _—

(faltantes:dos portapapeles, toallero y dos 1§ngﬁ'aras de techo).-Servicio sanita

rio ubicado -al lado del cuarto de gradas sus dimensiones son 1.46 Mtrs. (uno pup

to cuarenta y seis metros)por 1.50 Mtrs. (uno punto cincuenta metros), posee un

servicio sanitario,un lavamanos,una ventana de celeosia con marco de aluminio y

tela metdlica,sus dimensiones 0.69 Mtrs. (cero punto sesenta y nueve metros)por

1.00 Mtr. (wmn metro), un switch,azulejeado en contorno 1.00Mtrs (un metro) del-

piso hacia arriba,la puerta forrada de plywood de 0.72 Mtrs.(céro punto setenta

y dos metros)por 2.00 Mtrs.(dos metros) y su respectivo llavin de pelota.(faltan

tes: portapapel, toallero,dos lamparas de techo).- VENTANAS DEL LADO NORES-

TE.- Ubicadas en los tragaluces en las distancias siguientes: 4.2(0

Mtrs. (cuatro punto veinte metros) cuatro ventanas de celosia con--

\KS%L A ::%

marco de aluminio y tela met&lica con las sigufentés dimensiones --

0.98 Mtrs. (cero punto noventa.y ocho metros) por 1.36 Mtrs. (uno--

punto treinta y seis metres) cada una, distancia 5.30 Mtrs. (cinco

nic y tela metdlica con las dimensiones 1.00 Mtr. Un me tro} por --

%

1.36 Mtrs, ( uno punto treinta y sies metros) cada una, magco de =

alupminio y tela metdlica.- Lado Suroceste: nueve ventanas de ce---.

0.93 Mtrs. {cero punto noventa y tres metrod) pori .36 Mtrsy-(imo pumto ----

treinta y seis metros) :cdda una, una ventana de celosia con marco de aluminio -

g

punto treinta metros) cinco ventanas de celosia con marco de alumi-
1.36 Mtrs. (un punto treinta y seis metros) cada umna. distanci}aw':-*? S

4,91 Mtrs, (cuatro punto noventa y uno metros ), cinco Ventana.s-;f_-:~';~

de celosfa de 0.93 Mtrs. (cero purto noventa y™tres metros ) por |-

losfa con marco de aluminio y tela met&lica con las siguientes-di%s‘ﬁ%{s
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1__con su respective llavin de pelots, (fs : f toallero y un

o
o| portapapel).- Ventanas del lado oeste: dos ventanas de vidrio 1liso con marcos--

o de aluminio de 0.89 Mtrs.

«| (dos punto treinta y tres metros) cada uma, dos ventanas de vidrio liso con mar

co .de aluminio '_df.: 0.89 ITVItrs'. ( cero punto ochenta y nueve metros ) por 1.62 -

6 Mres (uno punto Sesenta y .dos metros ) cada una; cinco ventanas de celosia --
N
. ‘con marco de a.lumnlo Z‘]e Q. 86 Mtrs. ( cero punto ochenta y seis metros ) por

% .
g| 1.62 Mtrs. ( uno punto sesenta y dos metros ) cada una.- Ventanas del lado noT

ERAL S oeste: dos wentanas de celosia con marco de'aluminio de 0.70 Mtrs. (cero punto
A ‘
.- _

vl . .
g)setenf;a metros) por 1.52 Mtrs. ((uno punto cincuenta y dos metros ) cada wna;

Gogzuzs /| dos ventanas de celosia con marco de aluminio de 1.00 Mtrs. (un --

metro) por 1.52 Mtrs. (uno punto cincuenta y dos metros )} cada ---

\una. En el lado noreste estd ubicado un.tragaluz que viene desde -

)el primero piso alli se denomina patio de ventilacidnp, en dicho --

punto se encuentra una columna de 0.50 Mtrs.. (cero punto cincuenta

%ﬂ“
b>
fﬂ
=)
o,
i
’_‘
&
o]
Q
8
@
o0
t
@
g
ES]
M~
14
®
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s
¢]
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(1}
a
=,
+
0y
&l
'—J
‘]
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£
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H
=
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=
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v&) gto novneta metros) conteniendo un servicio sanitario, un lavama
& . o

toallero, un espejo, un portapapel, una lampara de techo, -

g {UN BSWitch, un tomacorriente, una ventana de celosia con marco de -

tela metalica de 0,22 Mtr ero punto. veintidos.metzos)

0 Mtrs. (cero punto ochenta metros) s xzulejeado en contornol

. (un metro) del piso hacia arriba, con su correspondien-

- -
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te puerta forrada con plywood de 0.72 Mtrs (cero punto setenta y

dos metros) por 2.00 Mtrs. (dos metros) y sa respectivo llavih de

_pelota.- El cuartito de la pila tieme de frente 2.00 Mtrs. (dos -

metros por 1.00 Mtr. (un metro) de fondo en forma triangular, con

tiene una pequefia pila de 0.50 Mtrs. (cero punto cincuenta metros

por0.70 Mtrs (.cero.punto setenta metros) y su-respectiva . puertal

forrada de plywood cuyvas dimensiones son 0.72 Mtrs. (cero punto-

setenta y dos metros) por 2.00 Mtrs. (dos metros) con su llavin-

de pelota correspondiente.- Las ventanas de lado ceste: cinco ven

tanas de celosia con marco de aluminio, tela metdlica de 0.78 --

Mtrs. (cero punto setenta y ocho metros) por,1.42 Mtrs. (ufio pun-

\'3\ o

to cuarenta y dos metros) cada una.- A contlmuaéien el serv1c16-

‘sanitario se encuentran ubicadas las gradas gue bajan al primer:-

piso. En el primer descanso hay dos lamparas de teché, un switch

y un tomacorriente.~'SISTEMA‘ELECTRICO.~ Veinte y tres léﬁparas--l

de dos candelas grandes iluminan las salkas "Aﬁ,y "By adem§3ukhay'

seis switchs, dieciocho tomacorrientes en las paredes, nueve toma

=

corrientes en el piso, para un total de veinte y siete tomacorrie:
¥ R

tes, cinco switchs de teléfono.-Las dimensienes de la segunda --

planta para una mejor orientacién vea el croquis, cada cuadrito -|-

LY

=3
.

que aparece pintado es una columna que viene del primero piso. ~-|

™,
DESCRIPCION TEL TERCER PISO.- La descripcion de paredes y columas esWkg, nlls-
g 5 &

ma que viene desde el primero piso.- UBICACION Y DIMENSIONES IE RANOS TRAGALU

CES Y VENTANAS.- Servicio sanltarlo ubicado en el lado noroeste, sus dimensio-

nes 2.84 Mtrs. (dos pumto odhenta y cuatro metros) de frente 1 17 Nkrsﬁ9(uno-—
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1 0. 93 Mtrs. .(cero punto.noventa y-tres metros) por 0.92 Mtrs. . (cero punto no--

-

2| venta ¥ dos metros).- Este cubiculo estd azuleijeado en contorno del piso 1.00

4| Mtrs. (un metro) hacia arriba. En la pared‘ de’2.80 Mtis. (dos punto ochenta me

tros) posee una puerta forrada con.];alywo'od cuyas. dimensiones son 0.72 Mtrs,---

5 Ccero punto.setenta y dos th'rds)tpor 2.00 Mtrs. {dos metros) y su respectivo-

6 ,llav:m de pelota. En el lado moreste hay wna pared de 2 83 Mt r§. (dos punto_ -
&

'5" \«\ .
7l ochenta y tres Jnetros) donde se' encuentra ubicada. una bodega en: forma triangu-

%

g1 ‘lar de 1.50 Mtrs. (imo punto cincuenta metros) de fremte por.1.90 Mtrs. (umo-

punto.noventa metros) de.fondo, en esta bodega hay wna-lampara de techo, un --

: ) switch, mn tomacorriente.y su resﬁectiva puerta forrada con plywood.de 0.72 --

de pelota. También existe um servicio sanitario.de 1.00 Mtrs. (wn metro) de --

\.frente spor 3.61 Mtrs. (tres punto sesenta y uno metros) de fondo en forma irre!

T

et

es2 A } gular, dicho bafio contiene un servicio sanitario, un lavamaros, un espejo, una
Y

15| l@mpara de techo, wna ventana de celosia con marco de alumini talica-]
SORAL o ‘(@r balctn, sus dimensiones 0.57 Mtrs. (cero punto cincuenta y siete metros) por

B 0J80 Mtrs. (cero punto ochenta metros), un switch, esti azulejeado en_contorno

d!l piso 1.00 Mtrs (un metro) hacia arriba, tieme tna puerta forrada de plywood

3 " dimensiones 0.72 Mtrs. (cero punto setenta y dos mwetros) por.2.00 MErs. -]

. o . . e
{¥por 2.00 Mtrs. (dos_mtros) con_su Tespectivo 1laﬁ“%T de mﬂnm'_ En la pared ==

38 -s‘g-f“ .
3-5g

-

%5|.2.83 Mtrs. (dos punto ochenta y tres metros). en 1inea recta hang llegar a-una

Mtrs. (cero punto. setenta y dos metros) bor 2.00.Mtrs {dos metros) v su llavin!

?
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de las columas se encuentran las gradas .de acceso.al segundo pisO; .'cuyas di;-

mensiones. son las siguientesy 1: 00 Mtrs. (un metro) .de largo por 0.30 Mtrs.---

(cero punto. treinta metros) de paso y 0 16 Mtrs (cero punto dieciseis metros)

de altura las que Se detallan de la siguiente manera: veinte y.una gradas en--

1inea. recta se llega al segimdo i;iSo;.-i "SATAVBY UBICACION 'Y "DIMENSION DE 'PUER-

TAS ., VENTANAS; -SERVICIOS - SANITARIOS -'Y‘GRADAS; Las enfradas prz‘mcipales son dos

puertas de vidrio liso de dos hojas cada una.con marcos de aluminio, codos hi-

dratilicos y sus resi)eCtivosxllavines',isu_s dimensiones son 2.00 Mtrs. (dos me--

tros) de ancho por 1.90 Mtrs. (uno punto noventa metros) de alto, las cuales -

estdn ubicadas en.el cuarto de gradas.:Los .servicios sanitarios y pila estan

£

ubicados en el lado norte los que Se describen de la manera siguiente:jln cuanm

to_en forma tnan,qular que mlde de “frente 2.00. Mtrs (@e&% metros) por 2.0

03’?.: |

Mtrs. (dos metros) de fondo y queé contiene ima plla.peqmﬁlta construida de--

cemento de 0.50 Mtys. (cero punto cincxjenta,;metrds.)_por 0.70 Mtrs. .(cero punto

setenta metros), una limpara de techo, wn switch y una ﬁu&:rta forrada de ply--

wood sus dimensiones .son las siguientes 0.72 Mtrs {cero pwmto setenta y dos mg

tros) 'por 2.00 Mtrs. (dos metros) y su 11avin correspondiente. Servicio sani- |

tario 1 sus dimensiones son las s_iguientés':,f 1.00 Mtrs. (un metro) de fren"lce. -

por 2.00 Mtrs. (dos metros) de fando, el cual contienes un Servicio sanitario,

wn lavamanos, un espejo, un toallero, un portapapel, una lampara de techo, un
. 5,

2l 4

switch, una ventana de celosia.con. su respectivo.marco de aluminio, tela metédy

lica y balcdn, sus dimensiones. son 0.63 Mtrs. (cero punto sesentay hﬂ%&

tros) por 0.66 Mtrs. (cero punto sesenta y seis.metros). El cuarto estd azulef

jeado en contorno 1.00 Mtrs. . (un metro) hacia arriba del piso y tiene su res-'

pectiva puerta forrada de plywood cuyas dimensiones son 0.72 Mtrs. .(tfe%fo pun-

i
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to.setenta.y dos metros) por 1.90 Mers. (une punto noventa metros) con su co--

rrespondiente llavin de pelota. Servicio sanitario 2 sus medidas son 1.00 Mtrs.

(1n metro} de frente por 2.00 Mtrs. (dos metros)de fondo, contiene un servicio

sanitario, un layamanos, un espejo, dos toalleros, un portapapel, um switch, -

una ldmpara & techo, una ventana de.celesia de 1,00 Mtrs. (un metro) por 0.66

Mtrs. fcero punto sesenta y sels metres), con marco de aluminio, tela metdlica

‘y balctn, este bafio esta azulejeado en contorno 1.00 Mtrs. (un metro) arriba --

del piso, una puerta forrada de plywood, sus dimensiones son 0.72 Mtrs. cero--

-

punto setenta y dos metros) por 2.00. Mtrs. (dos metros) con su respectivo lla-

i

flvin. A continuacifn de los .cubiculos mencionados se encuentran las gradas de --

acceso al segundo piso, sus dimenciones son las siguientes 1.00 Mtrs. (un metrq)

de largo por 0.30 Mtrs. (cero punto treinta metros) de paso y 0.16 Mtrs. (cero

_oxad 3

ta wn descanso de 1.15 Mtrs. (umo punto qu:i__ncé metros) por 1.10 Mtrs. (uno pumn-

to diez metros) con giro a la derecha de noventa grados, nueve gradas se llega-

al segundo piso.< SISTEMA EIECTRICO. la zona de estacionamiento se ilumina por

tresylamparas de aluminio de un foco, seis lémparas de aluminio de dos focos y

G% cisterna por la parte exterior frente al estacionamiento se encuentran --

fo
laenefgialb

1jeros correspondientes a los contadores de

.
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rrientes, seis switchs f:ara.teléfbno. Servicio.sanitario y bodega ubicados bajo

las gradas y a continuacifn.del.cuarto.de Cisterna. las dimensiones de la bode-!

ga son 2,00 Mtrs. (dos mtrbs]‘pof 1.71 Mtrs. (uno punto setenta y uno me tros),

el bafio mide 2.00. Mtrs.: (dos metros) por 1.70 Mtis. (wno punto setenta metros)

contiene un sexvicio sanitario, uwn lavamanos, uma ventana de celosia con marco-

de aluminio, tela metdlica y balcén sus dimensiones son: 0.571 Mtrs. (cero punto

cincuenta y. uno metros): por 0.56 Mtrs. (cero punto cincuenta y seis metros).Las

dimensiones del cuarto de cisterha som 2.57 Mtrs. .(dos punto cincuenta y “seite-

metros) por 2,84 Mtrs. (dos punto ochenta y cuatro metros), posee en su interior

wm cilindro de presidn, tres cajas térmicas, uma lampara de techo, una caja te-|

lefénica, una ventana de celosia de 1.70 Mtrs. (uno punto setenta metro%) por -

1.70 Mtrs. (uno punto setenta metros) con wmarco de aluminie v tela metélica. Po)

see ademds su puerta forrada de i)lywo()d de 0.72 Mtrs. { cero punto setenta y---

dos metros) por Z.00 Mtrs. (dos metros) y su Iesiiectivo.ll'avi'n. ﬁESCRIPCION IEL

rd

'SEGUNDO PISO.- Este.piso consta de dos salas "A" y "B cuyas paredes y medidas

%son iguales a las anteriores.-SALA "A' UBICACION Y DIMENSIQN DE BANOS.Y VENTA-

Mtrs. (uno punto treinta y cinco metros) ‘de fondo en f&rma irregular; contjene-| -

w servicio sanitario, un lavamanes, un switch, um temacorriente, ma\ventar.{de;_— e

0.59 Mtrs. (cero punto cincuenta y nueve metros) por 0.84 Mtrs. (cerd Mq’%{- S

ochenta y cuatro metros), azulejeado en contorno 1.00 Mtrs. {un me tro) del pij";'-.‘

.s0 hacia arriba, su puerta respectiva forradas. con_plywood cuyas dimensiones= -_f:— |

e
# e

- K s ‘.'.'—.-;’.
"son 0.72 Mtrs. (cero punto setenta y dos metros) por 2.00 Mtrs. (dos metros);i;;- o

T -zé,

et

NAS.- En el lado noroeste esti ubicade un servicio sanitario sus medidas sgn™=- - .

las siguientes: 2.83 Mtrs. (dos punto ochenta y tres metros) de frente poréfj.f;S‘

celosia con marco de aluminio, tela metdlica y balcdn.cuyas dimensiones son s B
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2.02.mtis: (dos :punto.. cerc dos met'rds’;j; dos ventanas de celosia comn marco de =

aluniniory tela metflica de 0.62 Mtrs. (cero punto sesenta y dos metros) por -

| 2.02 Mtrs. . (dos punto cero dos metros cada uma. todo el cuarto de tragaluz para

las pradas tiene ventanas de celosia con marcos de aluminio v tela metdlica,sus

dimensiones son 0.93 Mers. (cero ,j)unto noventa y tres metros) por 2.02 Mtrs. -

(dos-putito cero dos metros). la entrada principal.al tercer pise es una puerta
de vidrio liso con marco de aluminio de dos. hojas de 2.50 Mtrs. - (dos punto cin-
cuenta metros) de ancho con su respectivobrazohidrulico, dicha puerta se en--

cuentra ubicada en el cuarto de gradas.- SISTEMA ELECTRICO. Este piso se ilumi-

\pa pdr_treinta y cuatre limparas de doble candela de las grandes, tiene ademis-

diez switchs, diecinueve tomacorrientes sencilles, tres tomacorrientes dobles--

2{en la pared, mis seis tomacorrientes en el piso dobles, cinco switchs para te--

\lefono todos en mal estado.- Se adjunta a este informe: croquis para una mejor--

oricritacifon.- IESCRIPCION TEL  CUARTO PISQ.- La descripcido de paredes y Cos--

lumas es la msima que’ viene desde’ el primer pis0.- UBICACIEN. Y DIMENSIONES DE

ANGS , “TRAGATIUCES 'Y 'VENTANAS. Sérvicio sanitario wbicado en el lado norceste, -
]

$u1s Gjiﬁensiones 2.84 Mtrs. (dos punto ochenta y cuatro metros) de. frente 1.17--

ifrs. (o punto diecisiete metros) de fondo en forma irregular, tieme un sexvi

gL : , .
: %cf sanitarlo, un lavamanos, wna ventana de celosia con marco de aluminio, tela

' 'r'élica, sus dimensiones son 0.56 Mtrs. {cero punto cincuenta y seis metros)--

la puerta forrada con plywood de 0.72 Mtrs. (cero punto setenta y dos metros)

%5 , '
por 2.00 Mtrs. .(dos metros), con su respectivo llavinide pelota. (faltantes: im

toallero y un portapapel). Bafio situado al lado suroeste cuyas dimensiones. son-

.
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2.00 Mtrs. (dos metros) por 2.40.Mtrs. .(dos punto cuarenta metros), posee un- -

servicio sanitario, un lavamanos un switch, dos teomacorrientes, una ventana de

celosia con marco de aluminio, tela metdlica Sus dimensiones 0.69 Mtrs. (cero-

punto sesenta y nueve metros) por 1.00 Mtr..(in metro), -azulejeado en contorno-

1.00 Mtr. (un metro) del piso hacia arriba, su puerta de tablero cuyas dimensio]

nes son 0.72 Mtrs. (cero punto setenta y dos metros) ‘i)or:Z.-OO Mtrs.  (dos metros]

;
con su respectivo llavin de pelota (faltantes: pertapapel, toallero, dos:lampa-

ras de techo). Servicio sanitario ubicado en el pasillo de las. gradas que suben

desde el primer piso, sus dimensiones 3.00.Mtrs, (tres metros) por 2.40 Mtrs.--

(dos punto cuarenta metros) tiene una divisitn de madera de plywood en las que

se encuentran ubicados -dos servicios sanitarios, un: lavamanos.,, ma,pila?%pequeﬁa '

de 0.60 Mtrs. (cero punto sesenta metros) por 0.35 Mtr&—.

cinco Metros), un switch, dos tomacorrientes, una ventana de celosia con marco g

ahminig-de tela metatity de0.69Mes (sext pntosesenta VTHeNS iﬂé”f’iro’%g po-rﬂu.O,.Giéﬁ‘r. fon

nqcm}&mimﬁeédbainenmﬁmbemmﬂmﬁr;@ﬁﬁ;@t@@}&ﬁbpisqlwﬁxaanabadﬁbﬁﬁﬁdb@ﬁﬁﬁh

deplywood de 0. 70Mtrs, (cexo puifo sétentd metiosy POT2O0MERS (COTEES pond::em:é 1la¥h

de pelota, dos portapapeles, toallers, ¥ dos lamparﬁg'de>techo. Bang Ublcadof—,

al 1ad0 del cuarto de gradas sus &mﬁnsmnes son - 1.46 Htrs. (we punto cuarenta

y seis metros) por 1.50 Mtrs. (uno, pmteacmcuentav mtms) posee. uR. servicio--

sanitario, un lavamanos, uma ventana de celosia con marco de aluminio y tela --

\ .

Y

o .
metdlica, sus dimensiones son 0.69 Mtrs. (cero punto sesenta y nueve metrqs)-r_ -

por 1.00 Mtr. (wm metro},un switch, azulejeado en contorno 1.00 Mtrr\(

del piso hacia arriba, la puerta forrada de plywood de 0.72 Mtrs. (cero puhto-

setenta y dos metros) por 2.00 Mers. (dos metros) y su respectivo llavin de pe]

Jota, un portapapel, wn toallero y dos lamparas de techo.- 'Véﬂtéaiei,s‘idéiﬁ‘lado -

%,
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Noreste... Ubicadas en. los tragaluces en las distancias siguientes: 4.20. Mtrs.

(cuatrospunto. veinte jnet'rds)” cuatro ventanas de . celesia con marco de aluminio-

y tela metdlica con las siguientes dimensiones 0.98 Mts. (cero imnto. noventa y

.ocho metros) por 1.36 Mtrs. ( me: punto.treinta vy seis metros) cada una. "disi-

tancig 5.30 Mtrs. (cinco punto treinta metros). cinco ventanas de celosia con ma

=

-Co de aluminio y tela metdlica con las dimensiones 1.00 Mtr. (un metre) por ---

E ST

“1.36 Mtrs. (uno\punto trémta y seis metros) cada una, dlstanaa 4.91 Mtrs. ---

%
{cuatro-punto noventa y uno metros) , cinco ventanas de ce1051a de 0. 93 Mtrs. -

(cero punto noventa y tres metros) por 1.36 Mtrs. (wmo punto treinta y .seis me-|

,tros) cada una, tienen marco de.aluminio y tela metallca.- Lado Suroeste Nueve

ventanas. de celosfa con marco de aluminio y teld metdlica con las sigu:i.entes di]

nensiones 0.93 Mtrs. .(cero punto noventa y tres metros) por 1.36 Mtrs. (umo pun

\to treinta y seis metros) cada wma, una ventana de celosia con marco de . alumi--

;nio y tela metdlica con las medidas 1.08 Mtrs. (uno imnto cero ocho metros) por

2.02 Mtrs. (dos .bunto cero dos metros), dos ventanas de celosias con marco de--

aluminio y tela metflica de 0.62 Mtrs. (cero punto sesenta v dos metros) por -

2,02 Mtrs. .(dos punto ceré dos metros) cada wna. Todo el cuarto de tragaluz pa-
4 <

a Ras gradas tiene ventanas de celosia con marcos de aluminio y tela metdlica,

dimensiones son 0.93 Mtrs. (cer'o ‘]';)unto noventa y tres metros) por 2.02 Mtrs|

a por treinta ¥ cuatro ldmparas de doblé candeli™de las grandes, tiene ade--|

diez. smtchs dlecmueve tomacomentes senc11105 tres tomacormentes do-~

-




-,

10

12
13

14

16
i7
%
19

20

21

227

23

24

25

teléfono.- Se adjunta. como en. las anteriores. déstripci(?mes' U croquis para una

mejor orientacidn.- DESCRIPCION TEL QUINTO P1SO.- En el lado noroceste, noreste

y sureste se ‘encuentra ubicada la terraza de este edificio con un muro al rede-

dor de 1.00 Mtrs. (un metro) de altura. Dicha terraza se ilumina ‘Iv)or dos faro--|

les pequefios por el lado morte, por el lade sur dos ‘.lénparas -de aluminio. de do+

ble foco y wn farol pequefio.~ En el lado surceste y noroeste una serie- de cubiA

‘culos identificados con las letras A, B, C, D, E, F, G, I, servicies sanitarios

pasillos, cuarto de gradas y tragaluces cuyas medidas se destallan en el cro-

quis adjunto.- Cubiculo ‘A.- Pesee en su‘interior una-ldmpara de pantalla de vi

drio con: dos focos, dos switchs, tres: tomacorrlentes dobles m ventana%l frente

L]

a la terraza de ] 95 Mtrs. " (uno punto noventa y cinco Iﬁetr%s) por 1.00 Mtr.” 1 . .

(wm me tro) dividido en tres partes iguales, dos de celosia ir-...el del centro de |-L

vidrio 1liso enmarcado con aluminio y. tela metdlica en las ventanas de '_celosia,—

la puerta de-entrada esti forrada de_;pl)gw_cébd, sus dimensiones 0.84 _Mti*s_..-; (cero

punto ochenta .y cuatro metros) por 2.00 Mtrs.. {dos me-tt)s), _no,:tijene..llavi'n(,--r )

i

Cubiculo B:~ Contiene tres -tomacorrientes dobles, un switch, . un ventanal fmﬁfé’ ~ ..

n

alla terraza. de 1.95 Mtrs. (uno punto noventa y cinco metros) por 1.00 Mtrs.‘

(un metro) dividido en tres partes. iguales, ~dos de celesia. y el del ceitio de -

vidrio liso ermarcado. con .aluminio y. tela.metdlica en las ventanas de. ce.los1a,-—

la puerta de acceso estd forrada de ‘plywood -sus dimensiones 0.84 Mcrs. (cexro.=4:

punto’ ochenta y cuatro metros) por 2.00 Mtrs. (dos metres) y su i‘especm&&a_—;.

vin. (no tiene lampara de techo).- Cubiculo C.- Tiene tres tomacprrientes-do-—‘_ :

bles, w switch, una lampara .grande de gand_'elaidoble%mgzentana]y;frenieraﬁ_la;g, ““ e

terraza de 1.95 Mtrs. (uno punto noventa y cinco metros) por 1.00 r-,Mtrs“.%*[m.,m?-
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-M&, ’ tro) dividido en tres partes 1guales dos de cel@sm y el del centro de v:l.d.rlo \

: : +
- 5| liso’enmarcado con aluminie y-tela metdlica en:las ventanas.y celesias, su --

ﬁf‘é puerta estd. forrada de plywood cuyas. dimensienes son 0.84 Mtrs. (cero punt -

4 ochenta y cuatro metres) por 2.00.Mtrs. (dos metros) y su correspondiente -1la-

¢, ventana de 0.85 Mtrs._ {cero punto ochenta y cincoe metros) por 1. 00 Mtrs. (um-

3 W,
.| metro) con marco de”aluminio y tela metilica, tres tomacorrientes dobles, wm-
3

s{ switch doble, wna lampara de pantalla de vidrio de dos focos, conecciones de--

agua potable y aguas negras, tiene dos puertas.forradas de plywood cuyas dimen

¢ siones son 0.84 Mtrs. (cero punto ochenta.y cuatro metres) ﬁor 2.00 Mtrs. (dos

metros) con sus respectives llavines. Cubiculo E.- Posee tres switchs senci---

llos,. tres tomacorriente,.una ldmpara de pantalla de vidrio de dos focos, dos-

4\ ventanas de celosia con marco de aluminio y tela metdlica sus dimensiones 0.45

c_,E““E Tagy, “
%

Mtrs. (cero punto cuarenta y cinco metros) por 1.40 Mtrs. (uno punto cuarenta-

15| Tmetros) cada una y otra. al centre de vidrio liso de 0.57 Mtrs. (cero punto cin

cuenta y siete metros) por 1.40 Mtrs. (uno punto cuarenta metros) todas estas

o
b4

ve_tanas van a.dar a-la terraza.- Cubiculo F.- Tiene una ldmpara de pantalla -

Y

t§de vidrio de dos focos y m switch.- Cubiculo G.- Tiene wn tomacorriente doble

fas

erias de agua potable y aguas negras, dos ventanas de celosia con marce de-

flafuminio y tela metdlica, sus dimensiones 0.45 Mtrs. {cero punto cuarenta y cin

metros) por 0.97 Mtrs. (cero punto noventa y siete metros). una ventana gl-|

j_centro de vidrio liso emmarcado en aluminie de 0.45 Mtre, ( cero punto-cuarental

) ¥ cinco metros) por 0.97 Mtrs. (cero punto noventa y siete metros).- Cubiculo

H. - Contiene cinco- tomacorrientes dobles cinco“?,%itchq £res 1w




W

11

1%

13

T id

15

16

17

.

19
20
21

22

24| helada y agua caliente, un toallero, un switch doble, wm tomacoryiente doble,,}_;" 7

T

3

- veinte metros) por 0.60 Mtrs. (cero punto. sesenta: metros) “)ﬁ'tm.‘a'»fventaﬁa.de'vi

~drio liso-de 0.97 Mtrs. (cero punto noventa y'siete ietros) por 1.20: Mtrs. --

- (tmo punto veinte metros) -al centeno, todas con 'divididas ‘con marcos de. alumi-

_nio y tela metdlica las ventanas de celosia, la puerta -de acceso estid forrada-

de plywood de 0.84.Mtrs. (cero punto -ochenta y.cuatro .-metros) por 2.00 Mtrs. -

(dos metros) con.su respectivo llavin.- Cwbiculo I.- Tiene cinco lamparas de-

pantalla de vidrio de doble foco, cuatro - tomacorrientes debles, un switch do-

ble y otro sencillo, tres ventanas de vidrie liso de 0.76 Mtrs. (cero punto-se

tenta y seis me tros)-por 1.65 Mtrs. (umo punto sesenta vy’ cinco me tros): dividi- ¢

- noventa y cinco metros) per 1.65 Mtrs. (uno punto sesenta y cinco met%as) y - o

ma de vidrieo liso de 0.95 Mtrs. (cero punto noventa: yi c‘-'f"t:o metrog por 1. 6% A ) . i

Mtrs. (umoc punto sesenta-y cinco metros) al centro de las dos de celesias con

- marcos de aluminio y telas metdlicas la Oltimas.- Bafo ubicade al lade suroes-

te Djadﬂ al pa31110 de las- gradas contlene un ser\m:lo sanltarlo un lavama- j*fm

nos, un switch, una ventana de celesia con marce de aluminio y tela metallca—-' )

de 0.52 Mtrs..(cero punto cincuenta y dﬁs-metros) por 1.72-Mtrs. (uno pmto~4-~@ -

=

setenta y dos metros), una puerta forrada ‘con - plywood ‘'sus dimensiones 0. Zl’“—ii % ‘

Mtrs. (cero punto -setenta metros) por 2:00 Mtxs *"*“‘(dgs@‘metms) con sul

vo llavin. (faltantes:>maf lampara, rtoalflero, portapapesl}..- ~"Bafio -,ublcado“;”‘

31“ B
-

. lado norte frente a la terraza tiene. wn .servicie- saxiltarlo, m 1avaménos,

. . m y ___7'7“.?.:-
_ bafio dividido por un pequefio muro de 0.20- Mtrs.. -{cero punto veinte- TetEs

alto forrado con azulejo, con piso de cemento rdstico, dos vélvulas de agua—-- {5

wna ldmpara de pantalla de vidrio de doble poco, una ventana de 1.60 &trs."-- 54

L i
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TmarceAdé‘.alwuinio.y.télazmetéliica; ‘(faltantes:" ma-lémf_)ara, mjaortaf)apel’,. la--

,2‘

Y regadera y el 1llavin),; ia puerta estd forrada con plywoéd, sus dimensiones 0.70

Mtrs. (cero pumto setenta metros) ,-.Iljor‘(Z.00<.Mt1"s.'.(dos metros).~.Se hace constar

que en el quinto. piso en el cuarto de-gradas hay .cuatro- ldminas transparentes--

que dan”clarid

S

ad hasta ¢ 1Drlmer

piso,  teniendo toda la construceidn un costo-
N8 , ‘

»~

Mil Setecientos Siete Tempi ras con Tres

Centavos de lempira (Lps. 482.707.03).- Se agregan croquis de todos los cinco--

pisos para un mejor entendimiento de este informe - técnico-fisico,. todos ellos--

elaborados sin escala.- Para acreditar mi representacidn acompafio poder el cual

wna vez razonado en autes pido se me devuelva.

En consecuencia a la sefiora Registradora, respetuosamente, pido: Admitir la---

\pTesente” solicitud, darle el trimite de Ley y resolver de conformidad a lo soli

)citado .

Tegucigalpa, M.D.C., 4 de Agosto dej ]
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